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Graafilise-kunsti asutus
(ja kirjastus)

H. Laakmann, Cartus

asut. 1837. a.,

mis kdige moodsamate masinate ja aparaatidega uuema aja saavutuste alal varustatud on,'
jaguneb jargmistesse '
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aega. Sellele jargneb kihelkondade viisi koigi teadaolevate saarte muinasmdlestusmirkide kirjeldus 58 joonise ja kolme . vdrvi-
lise kaardiga. Kirjeldustele on lisaks dratdhendatud koik seni iimund kirjandus, milles seni vastavaid malestusmdrke kdsiteldud.
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suurrdtte, .
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pleekimata ja pleegitud pesuriiet,
kangaldimi,

puuoillavatti,

vateliini ja kéike muud riidekaupa

kdige odavamate hindadega
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ODAMEES

Joulueelne lugu

,Odamehele* kirjutand O. Luts | Illustreerind J. Kangilaski

el lool pole midagi muud iihist jouludega, kui see
:sjaolu, et ta siindis joulureedel; sailt see paal-
irigi.
laid ja laste sdravaid joulusilmi, see julgesti pddraku
edasi paar lehte ja lugegu sailt mond teist artiklit.
e siindis juba mitme aasta eest, kuid kirja
paneme ta igaks juhtumiseks kas voi tanavu, a. 1924,
Soitsin maale sobra juure kiilla, ja see vana
jomm — muu seas on ta veel praegugi elus ja terve —
ei taiband minuga juba esimesel paeval mitte midagi
paremat paile hakata kui jahile kutsuda.

Noh, aga niiiid iitlen kohe ette dra, et jahimees.

mina ei ole ning roomu see sport minule ei paku.
Kuid siiski oli pisut piinlik teise kutsele vastu pun-
nida — seepdrast viskasime oOlale pikad ja maaratu
rasked piissikolksamid (nagu suurtiikid) ja ennie, nii
likski lahti see n. n. kiittimine.

Sumpasime libi umbse lume, sober ees, mina
kannul; ja, kannul vist kiill hoopis vinge nioga, sest
mul polnud lootustki ,tappa‘ mdnd metslooma vai
lindu — selleks olen liig kohmetu; peaksin enne oma
ohvri padle sihtima minutit kakskiimmendviis, siis
vast . . . ning veel kord vast . . . trehvaksin kiilge.

Metsaelanikkudel aga on see paha komme, et
nad ei taha su piissi ees oodata ja kiilmetada minutit
kakskiimmendviis, nad harilikult tombavad saba selga
ja ldhevad koju vaatama, kas l5unasook on valmis.
Sobral, kui vilund jahilisel, muidugi Snnestas; umbes
tunni parast oli temal juba iiks kena lind kotis, mis
jargmisel paeval maitses iisna viisakalt. Sober oli oma
saagi pdale margatavalt uhke, kuid just uhkuse eest
jumal vist nuhtleski teda; sama teder (arvatavasti teder)
jdigi sel péeval tema esimeseks ja iihtlasi ka viimaseks

! Aga ta oli sitke vaimuga ja sitke kehaga .

nagu vanapagan, pailegi olid tal viie siilla pikkused
oivad — mis viga edasi riihkida, kui sa juba kord
viljas oled. Teisiti oli lugu minuga. Esiteks on minu
lilkumisabindud natuke lihemad kui viis siilda, teiseks,
litsus neetud suurtiikk minu pihtu nii raskesti, et oma
vaevaja had meelega oleksin visand poosasse, kui ta
poleks olnud vodras. Higine nagu saunalavaline, paar
sarvilist ka juba G&hku ?astud, aga ei sellest kasu
midagi — sGber muudkui 16hub edasi mddda tuisand
sood ; lase vdi traavi, kui jirele tahad juda.

»Mine aga mine edasi,“ ahkisin viimaks. ,Pane
veel sammu juure, sest nagu nien, sa tottad vaksali —
void hiljaks jadda. Mina. istun siin natukene ja
pubkan jalgu.“
~_»S0ge inimene,“ vastas tema seisatades. .Kuidas
sa void maha‘jadda! Sa ei tunne seda sood kiibetki —

NR. 11-12 (25-26) / NOVEMBER-DETSEMBER / 1924

Kes siit aga loodab sdravaid joulukiiiin-

eksid ara.
ei soida.”

»Noh,“ tiahendasin oma ette lumme, ,aga sinu
jaljed ? Nii kaval siiski peaksin olema, et nende jirele
teed leian. Lase aga minna, ega mina sailt niipea ei
touse, kuhu kord olen istund.“ -

»Ara tee nalja, teeme veel, nded, labi selle pad-
ristiku iihe vaikese ringi ja poérame koju. Ega minulgi
enam suurt lusti pole matkata.“

»Ei, ei, puhkame enne.“

» Votku neid linlasi!“ kurjustas. ,Neile tee enne
soo lumest puhtaks, las siis nemad patseerivad sail
nagu sillaherrad! Tee motsiooni — see on tervisele
kasulik.“

Kurjustas, kuid siiski istus iihele korgemale kiih-
male, sdadis piissi polvile (ots muidugi minu poole) ja
siiitas paberossi.

Puhkasime ja laksime siis jélle edasi — tegema
seda ,viikest ringi‘ labi padristiku, mis minule nais
kestvat kogu talve. Ja vaata, sdil tuligi juba videvik,
ning voib peaaegu kindlasti Selda, et parast videvikku
laheb ilm harilikult veelgi pimedamis. Siis ma ei
julendki enam maha jadda oma auvaart Nimrodist —

Ja iiks on kindel — omnibused siit médda

nSumpasime labi umbse lume; sober ees, mina kannul®

mine nae pimedas tema jilgi. Ja natuke Sudne oli ka,
olgugi, et see kolakas mul seljas tolknes. Sinna juure
veel see mote: ,Kas ta kuramus iildse lasebki? Olga
ripub kiill, sadremarju peksab ka, aga kuidas laskmi-
sega lugu on...? Ja Gieti ei julgekj:i saarast puraskit
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lahti lasta — liiga suur! — viimati Shkeb, viib paa
otsast.“ '

»Ma ei saa aru,“ tostsin viimaks kaeblikult haalt,
»missugust imet peaks siin siis niiid veel oodatama?
Mets on pime, ei nie ju enam tedrekanu ega kukki —
mistarvis see otstarbetu tampimine? V3i ootad kuud
ja .taevatahti ning siis avad nende paale marulise
tule — sojamees sa oled 7

»Ei, kurask, pea kinni,“ vastas tema veidral
toonil ja poolenisti endamisi, ,ma ei tea praegu isegi,
kus me oOieti oleme.“

»Sdal on niiid see piithade pirukas!“ hiilidsin
kahjuroomsalt. (Kahjur66m annab joudu iitelda veel
rohkemgi.)

»Pea‘nd kinni! Qotal

Haa kill, killap mina sellega toime saan. Mina
pean Kinni ja ootangi, aga paris silmist sind lasta ka
‘ei voi. Otsi aga otsi, rehkenda vilja, kus me oleme
ja mis meist tina saab.“ e '

Loppude 15puks hakkas soo meie lotvade putkete
all otsekui kerkima, ldksime makke, ja siis korraga
nagime eemal iiht vilkuvat tuld.

. ' ,Noh, saal ta ongil“ tihendas kiega ettepoole.

»Tal oleks juba ammugi aeg ,saal‘ olla.“

Aga tuli vilja, et ,ta' praegugi ei olnud sdil.
Oli iiks vohivooras talumaja — lumi ja lumi, keskel

aar meetrit mustavat seina, Sues kuri koer ja suitsu-
ohna; lahiduses veel paar teist madalamat ehitust
maoli lumes, ‘otsekui kuulatades mdnd salajuttu.
' Einoh, me vahemalt kiisimegi, kus oleme ja mis-
‘sugune on kdige Oigem tee koju. Egas praegu veel
. nii hilja ole. Tehku aga julgesti lahti — ega me
moned mortsukad pole —, andku juua ja juhatagu
koju; meie oleme sailt ja saalt, kaisime jahil, eksisime
“sohu dra. :
: »Ei saa, ei saal“ vastas naise tige haal. ,Meil
pole mehi kodus, mina kedagi voorast sisse ei lase.

» Tohhoo pagan!® hiiiidis sober, ,kiill olete aga
teie umbusklik inimene. Utelge siis vahemalt labi
uksegi, kus me praegu oleme ?*

»Kos mina tean, kus te olete. . Siinsamas ukse
taga seisate ja luurate.” _

Seepiife vihane porin ukse taga, kdmmdi! mingi-

suguse seesmise uksega, haagi plaksak, ning siis surma-
' vaikus ses lahkes majas; sees kustutati tuli — asi oli
korras. Uksnes koera vihane jorin eemal . . . kartis
meie piisse, eriti vist kiill seda, mis minu seljas, seda
. suurt, seda ilmkaraka tegijat . . . kui peaks leiduma
mees, kes natuke julgeks sikutada tema triklit.

»Kill aga on rahvas!“ torises sober vihaselt.

»50jad ja hadad ja ohud on nad teind ettevaat-
likuks, kulla herra.“

»Oiis vidhemalt, iitelnud, kus me oleme. No, siis
iitle ise, kus me oleme, kui sa isegi sddrast ndida
kaitsma hakkad ?*

. 1 wArvan, et ikka veel oleme Tartu maakonnas,
aga... mine tea, selle igavese rindamise piile voime
ka nditeks Pirnuni jdudnud olla. Tead, mis ma kdige
rohkem pelgan: kui me kogemata ‘Yole tulnud iile
mone voora riigi raja. Vaat, see alles oleks pauk!
Véoral territooriumil, viisumeid muidugi netu, piissid
molemil seljas — mis sa arvad! Ja veel missugused
piissid. Oleksid natukenegi viiksemad.*

»Ah jita n'd kord oma jutt!“ miiksas sdber
mulle kiilge. ,Sellest nden ainult niipalju, et sa sugugi
pole nii vasind ja armetu kui end paista lasid.*
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»Oh sa armas jumal!“ kohkus vanamutt .. .“ *

Sammusime kitsal, lumme sotkutud teerajal —
jumal teab kuhu ja kui kaugele; sober ikka- ees,
mina jarel.

»Vaata,” iitles eelkdija korraga, ,sidil ometi on
tulii. Sa kah ei nde mitte midagi! Ise tahad jahi-
mees olla.”

»Kuidas ma siis voin naha, kui sa mu ees ldhed
ja poole ilmakaare oma seljaga kinni katad.“

Jélle joudsime talu Sue ning saal iitles minu
sober iisna mahedasti, otsekui juba kdneleski vioras-
tega: ,Voib olla on siit pere rahvas viisakam kui see
fuuria sail, kust me tuleme.“

wLoodame, loodame. Mine aga iihtelugu ees,
mina kardan koeri. Kdige jalgim on, kui nad akki
mdne nurga tagant vilja kargavad.”

»Mis nad kargavad,” pomises teine vastuseks.
Ja siis sellase timbriga, mis mind otse kohutas:
» Viistuhat tulist, siin ju elab minu- taditiitar oma
mehega! See on nende talu: Nuki. Vaata, kuhu ta
mind valja t3i! Oi, sa tuline! Kas tead, palju siit
meie juure tagasi saab? — Kimme kilomeetrit ja
veel paar tiikki paile kiimne.“

»lanan! See on viga mdnus OGhtune jalutus-
kaik.“ ;

Kui eelmise tare uks oli meie eest kinni nagu
Jeeriku vérav, siis olid nad siin kdik parani lahti
ning neist kdigist voolas valge auvrupilv, mis jalamaid
dratas hiigla isu. Pliidi all oli tuli, pliidi pdal oli
pada ja paja juures talitas keegi vanaeit, iiksinda nagu

-ndid. See vanamoor kindlasti pidi olema kas tais-

vdi poolkurt, ega muidu poleks minu sdber karjund

nagu mdni kolonel:
wTere, Kadril Mis sa keedad saal ?“

 ,Ob, sa armas jumal |“ kohkus vanamutt kangeks
nagu uksepakk ja pilias mdla l_;iest, millega alles praegu

, Odamehel” ilmus Joosep Tootsi lugude ,Kevade”,
wSuve* ja' ,Tootsi pulma®  jirjena O. Lutsu wuus
raamat 3

Aripaev
40 pildiga R. Kivitilt. ,Hind 50— Saada kbikides'
rmkpl. ,Odamees" saadab tellijaile postiga koju.




- segast juttu.

arvad, linnamees ?“

Segas paja sisemikku. Oh, sa iss-ssand, nie, piissid
kah kaes. Aga arge te mind laske, paikesed, mina
olen vaene vanainimene, ega mina perenaine ole.*

,Mis sa koorutad, Kadri,“ astus minu kaaslane
pliidi juure. ,Vaata enne, kes ma olen, siis hakka
tanitama. Parem iitle, mis sa keedad siin ?“

»,Oh sa armas aeg jah,“ 15i siis Kadri kisi kokku,
Jteie olete ju meie perenaise sugulane sailt... Mitte
ei tunnud dra. Kas sa nie, voi teid kah siinpool naha !“

Aga mis siis peab igas moistlikus talukohas
joulu reedel muud keedetama kui ikka seda vorsti.
Ma ei modista tinini, mis kiisimine see iildse oli minu
sobralt: .mis keedetakse? Mina teadsin seda juba sel
silmapilgul kui astusin Gue.

oNo, kas varsti saavad valmis ?“ vaatas sober
patta, tommates ninna virsket vorstilohna.

,Mine n'd tea,“ vastas Kadri, see vorstimeister,
»siin nad podisevad juba tikk aega, eks nad kord
ikka valmis saa. Kaks tiikki laks l6hki — potsti.”

»Ah, mis tahendab see kaks tiikki suure paja-
tiie man! Kihuta aga kihuta tuld alla. Kus pere-
rahvas on ?¢ ‘

»Jah, pererahvas,“ ohkas Kadri nutuse hailega.
»Ega minagi tea, kus nad on. a laksid mole-
mad .. .“ .
»Kuidas nii? Vorstipada tulel — ja pererahvas
laheb aral“

»Oh, sa heldekene, ega see vorstipada iiksi ole.
Leevad kah ahjus — mine tea, vdib olla, et peakski
teesed juba vilja votma.*

p»Kuule, Kadri,* liks sober agedaks, ,sa ajad
Utle jalamaid, kuhu laksid peremees ja
perenaine 7%

»Oh, kulla herrakene, eks nad ldind natuke jagi-
nasse, saivad nii... natuke pahaseks teineteise piile,
ja siis muudkui kasukad selga ja minema. Jatsivad
oik sila paika nii vorstid kui leevad — tehku niiiid
mina ‘vana ja poolpime inime, mis tahes. Perenaine
lubas ema juure minna ja iitles, et ei tulegi enam
tagasi, peremees kah ei luband siia enam nagu nii-
d‘t..ﬂ .

»Vaat' sulle kalal* vaatas sober minu poole ja
raputas paad. ,Kus lugu — ega ei moista midagi
iitelda!“ Ja Kadrile: ,Misparast nad siis tilli lak-
sid?“ Ning endamisi: ,Selleks ometi pidi mdni
suurem pdhjus olema.®

- »Noh,“ hidaldas vanaeit, ,,eks nad esite hakand
vorstitikkude parast paale — peremees voolis pere-
naise arust liiga jimedad, — ja eks ta siis ikka ldind
edasi. Sonelesivad iihest kui teisest, hakkasid vanu
asju meele tcletama ja...* _

»laga parem! Inimesed lihevad vorstitikkude
parast tilli ja lasevad talust jalga. Mis sina sellest

»On killl natuke nagu veider.“

»Natuke! V3i veel natuke! Parem iitle, mis siis
meie niiiid peame tegema ?“

»Noh, pubkame jalgu ja teeme sedasama, mis
pererahvaski.“ '

" wS0o. Nii. Ah, siis niisugune on sinu plaan?
Hm... (Lihike paus) Aga kui ma sulle iitlen, et
mina ei mdtlegi seda teha. Keegi ometi peab majas
peremees olema, kui kdik &ra jooksevad.“ Ning vana-
dc!el.:. »Kuule, Kadri, sa iitlesid enne, et leivad on
ahjus — mine vaata, vast ongi kiipsed. Vata vilja,
kui kiipsed on, dra lase soeks poleda. Mine, mine,
kiillap mina segan vorst ' '

Kadri ldks rehetuppa, sdber vottis mdla, segas
ja kummardus asjatundlikult vorstipaja iile. Aga pahe-
mas kdes ikka sama piiss nagu mdaratu ront, pira
vastu porandat, ots laes peaaegu kinni. Mina muidugi
jdin esialgu toesti korvaliseks isikuks, panin oma miiris-
taja seina najale ja istusin voodi servale, méeldes:
eks nde, mis edasi siinnib. : ‘

»Ei ole veel kiipsed,“ tuli Kadri rehetoast, ,natsked
veel teesed.”

»Nob,“ arvas sober, ,kui nad nitsked on, las
siis kiipsevad. Kellele seda toorest leiba vaja on.“
Ja otsekui oleks saand ndpunidite taevast: ,Tead,
Kadri, sa mine niiid kohe ja pane saunaahi kiitte —
me tahame selle hirmsa jooksmise paile oma kondid
pehmeks vihelda, muidu oleme homme kanged nagu
hundid.“

»Mes asja?“ pilgutas Kadri oma haigeid silmi.

»Ma iitlesin: mine pane saunaahi kiitte — me
tahame vihelda.“

»Saunaahi...“ porises eit. ,Saunaahi on kauaks
jdand. Kuda ma niiiid veel lahen ?“

»,Mine, mine kdhku, dra kirise vastu. Ara karda,
kiill ma su vaeva dra tasun. Kiillap see herra (mina)
jaab leibu valvama.“

Kadri pilgutas - silmi, kdheles mis kdheles, kuid
laks siiski. Kaskija oli perenaise lahidam sugulane.

»Niiiid,“ p6o6ris end sdber minu poole, ,mine
rehetuppa, vota roop ja katsu iihtelugu, kas koorkud
juba kovad. Kui koorikud kdvad, siis kisu vilja.
{/aata, et sa leivategu @ra ei riku.”

»Inglite piiha segakoor! (Seesama, mis homme
ohtul laulma hakkab.) Ja ometi tead vaga histi, ini-
mene, — ma pole eluilmaski leiba kiipsetand. S&ond
olen kiull.“

" ,Sinagi peaks teadma, et mina kunagi pole
vorsti keetnud. Siin pole vaja sdnu, vaid tegu. Mine
kohe, koputa roobiga.“

Polnud midagi parata. Liksin rehetuppa ja hak
kasin roobiga koputama. Ainsaks troostiks oli mulle
asjaolu, et avatud rehetoa ukse kaudu igal ajal vdisin
sopra ndusse kutsuda, kui oma taip iiles iitles. Aga
see saal pliidi juures toimis vahvasti — i{ihes kaes
mola, teises piiss.

»Sober vottis mola, segas ja kummardas asjatundlikult

vorstipaja iile®



Mine tea, kui kaua olime selkombel ,harrastand’
keedu — ja pagarikunsti — kaua see igatahes ei vGind
kesta —, sdal kuulsin, kuidas keegi tuli valjast, astus
kambri ja karjatas siidantlohestavalt. See oli kellegi
naisolevuse kisa ja 16ikas mul labi iidi. Ahju roop,
millega just enne seda olin Jkoputand’ leibu, kukkus
kolinal vastu kolde serva, siinnitades otsekui vastukaja
kohutavale karjatusele.

Nagin, kuidas sober pliidi juures enese kohkunult
live poole pdéris ja tulijat silmitses, ilma et oleks teind
ainsatki liigutust. See monesekundiline vaikus tegi
peaaegu sama raske mulje kui sisseastuja kisa.

giis kummardas minu sober natuke ettepoole,
naeratas ja iitles lahkesti:

wldksin rehetuppa ja hakkasin roobiga koputama*“

»Tere Shtust; Maali! Ara pelga — see olen mina.

. Mispirast sa jahmatasid ? Arvasid, et moni vodras on ?“
Tulija ei teind mingisugust haalt, kill aga laks

vorstikeetja ldve poole, ja kadus minu vaatepirist.

»Nonoh,“ kuulsin teda itlevat, ,sa oled nii koh-
metand, et ei sa sonagi suust. Tere! (Ta vist teretas
kattpidi.) Sah, joo ruttu natuke kiilma vett, siis 15Gb
tagasi.”

Siber tegi paar sammu edasi ja paar sammu
tagasi ning siis jalle tekkis minutiline vaikus. Aga
paale selle juba hakkas kdnelema keegi noor naine.

»lead,” iitles ta, ,ma pole eluilmas nii ehmatand
nagu praegu.” /

»Ja mispérast tegid seda siis just niiid ?“

»Armas aeg! Vooras mees kambris, piiss kies. . .“

»Aga sa ometi oleks pidand nigema, et ma vorsti
segasin. Nad oleksid pdhja kdrvend véi . . . jumal teab,
mis nendega oleks siindind. Riilipa niiiid veel natuke
vett, vota kasukas maha ja tule vaata,vast ongi teised
juba valmis. Kaua neid ikka hautada. L&hki ii’xll pole
rohkem ldind kui tiikki viis. Ah, jaa — enne olla
ldind kaks, nagu Kadri iitles.* . :

Kostis riiete kahin, lumiste saabaste komps-komps
vastu porandat ja siis ilmus sébra saatel pliidi joure
noor, sale naine, kiilmast punetavate poskedega. Utleksin
koguni: ta oli ilus, aga on teadmata, kas lugeja selle-
gagi palju vdidaks. -
3 »No, mina ei sa aru,“ naeratas sdbrale, ,kuidas
sina tdna Shtu siia said ja pailegi vorstikeetjaks hakkasid.*

»Oh, see on hirmus lihtne,” heitis sober kiega,
»sellest koneleme pirast.
vorstidega lugu.“ :

»Nojah,“ mina vaatan kiill, kuidas vorstidega lugu
on, aga pane sina senikaua see hirmus piissikolakas
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, juure minna ja mitte ilmaski enam tagasi tulla.

Vaata aga niiiid, kuidas on -

kaest. Sa justkui kardad, et sulle pajast moni vorsti-
rongas ninna kargab.“ .

»Oigus jah,“ arvas sober jahmatades, ,ma oleks
ta sindri juba ammugi pidand nurka panema, aga ira
laks meelest.“

Noor naine vottis katlast iihe laikiv-pruuni ronga,
pani kaussi; sober pidas seekord sona ja tdesti viis
nurka oma koleda surmariista, aga mina vahtisin rehe-
toast nagu joll ja imestasin, kui ruttu toibus ja laks
kiabedaks niihdsti sonas kui teos see vaike vutt, see
Maali, see Nuki talu ndgus perenaine, kes lubas (eénl

ui
ma hasti maletan, siis vist nimetasin teda mottes koguni :
»Minu vaike vutt“) -

Vorstid tdesti olid valmis, nagu s66malaua juures
kuulsin koneldavat. Seepérast (ja mitte milgi muul poh-
jusel) tostis mu haa sober ja truu jahiseltsiline katla
pliidilt maha ning pani porandale.

»Aga iitle siis niiiid sina had inimene,“ sonas
ta seejuures, ,kus olid sina kdige selle aja? Kiisisid
eane, kuidas mina siia sain, kosta niiiid, kuidas sina
siit ara said? Milline oli see hadaparane asi, mis
su veel nii hilja majast vilja ajas ?“

Natuke aega kestis vaikus, siis vastas ,minu vutt‘
pisut surutud haalel:

»Tead, Karla, mina pidin siit tana Ghtul hoopis -
dra minema ...“

»Kuidas hoopis dra minema ?*

»Nojaa-noh ... See Jaan on piris viljakannata-
mata inimene. lgast vihemast kui asjast norib tiili.*

»Mis ta s‘tegi?“

»Noh, nagu tadnagi... Mina iitlen, et: ,Jaan, dra

tée nii jamedaid vorstitikke, et need on just kui aia-
roikad. Eks temal kohe nina seljas: ,Ega sinu taht-
mise jarele ei jdua keegi tehal‘ Noh, nii ta siis laks. ..
sona-sonalt. Viimati kasukas selga ja minema. ,Et
niiiid ldhen ega ndita siia enam ndgugi‘ Ega minul
poleks maksnud talle kiill nii teravasti vastata, aga. ..
natuke terav ma olin kiill, see on Gigus, aga...“
,,ja kus see Jaan siis niiiid on?“ ;
»Jah, kas mina tean.“ Ning tasa ja peaaegu
nutuselt: ,Ega ma muud ei karda, kui vana rumal
ehk teeb endale viimati otsa.”

»Nojaa, kulla taditiitreke,“ tahendas sober dpetlikult
nagu Saalomon, ,ega ei maksa igakord viga terav olla.“

»Ega ei maksa jah,“ kinnitas taditiitreke. ,Ma
saan isegi aru, et ei maksa olla, aga... vahel just
kui kuri kiusab vastu iitlema.“

»Nojaa . ..“ siigas tadipoeg korvatagust ja vaikis
nii umbes ... Noh, see pole nii tahtis, kaua ta vaikis,
aga kui ta uuesti algas, siis litles uuesti ,nojaa‘ ning
lisas sinna juure:

wNojaa ... mis n‘d oli see oli — seda enam
muuta ei saa. . Aga loodame, et Jaan ennast ikkagi
uputama ei hakka, sest joed ja jarved on "kdik kinni.
Pailegi on suured piihad ees, ja siis on inimene ikka
nagu pehmem voi nii; iihe sonaga — leplikum. Ahabh,
niiiid oleks peaaegu meelest ldind kiisida —*

»Mis nimelt ?“

»Utlesid ju, Maali, et sinagi siit tahtsid &ra minna
nii delda igaveseks ajaks. Mispérast sa tagasi tulid ?*

,,{umal, mis ma s‘pidin tegema — vorstid jaid
tulele, leivad —*

Seekord tekkis iisna liihike vaikus ning sellele
jirgnes otsekui kandade paal viga hidaldav hiiiie:

: »Jumal, jah — leivad! Leivad on praegugi ahjus.
Neist kiill pole enam midagi muud jérele kui puhas siisi.“
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Enne kui minu sober aega sai sonagi vastata, lendas
noor perenaine pimedasse rehetuppa — ja otse minu
kiate vahele. Oli vist kiill juba saatuselt nii maaratud,
et me sel joulureedel oma sGbraga pidime ainult kolli-
tama ja kollitama ausaid inimesi.

»Appi, Kaarel! Appi!“ karjus ,vutt’ heleda haa-
lega ja rabeles, otsekui oleksin mina teda kinni hoidnud.

,Ara karda, Maali! Ara karda!* joudis Kaarel
varsti parale. See on aus inimene. Kas ta iihtlasi ka
ristiinimene on, selle kiisimuse jatame esialgu korvale,
kuid minu sdber on ta igatahes. Tema valvab siin sinu
leibu, et nad ara ei poleks. Ara karda! Tohin ma
tutvustada . . .“ :

Nii umbes veerandtunnilise otsimise jarele leidsin
iiles vutikese viriseva kaekese, mis sama kaua oli otsind
minu kitt, ja siis sai Karla, mu sdber, selle esimese
sooja leivapitsi : )

»Aga miks sa tige inimeseloom,“ pahandas noorik,
,siis kohe ei iitelnud, et siin on keegi vddras. Enne
hirmutab mind oma piissiga ja niiiid . ..“

_Ara liks meelest,® vastas sdber. ,Ara unustasin.*

Aga leivad polnud veel mitte ,puhas siisi, vaid
olid ,kenakesed asjad‘, nagu tahendas Nuki talu pere-
naine. Ja niipea, kui ta nii oli tihendand, tirkas minus
kohe mote: ,Lahen linna ja silmapilk avan pagariari.”

»Agaaa...“ hiiiidis taiesti ootamata ,minu vutikene
ning mina pddrasin enese iimber, et vaadata, kust see
h'ii{ dieti tuleb ja mispdrast see nii pikale venib.
»Agaaa,* kordas perenaine, ,mul liks hoopis meelest —*“

,Ahaaa,“ segas end minu sober kohe vahele,
,nded niiiid Maali, et ka sinul laheb midagi meelest!
See on haa!“ ‘

.Nojaa, mulle tuli alles praegu meele, et ma

meie saunanaisel, kiskisin leibade ja vorstide -

jarele vaadata. Ja siia ta minust pliidi juure jigi.
ei saa aru, kuhu ta liks ?“
.Kiisi minu kaest,“ vastab Karla. ,Seekord olin

. mina Nuki talu peremees ja vdisin oma teenijaid saata,

kuhu tahtsin. See peremeheks-olek kestis kiill kdigest
kakskiimmenditheksa minutit, aga ma siiski olin pere-
mees. Kui ministriks ollakse ainult iiks paev, miks ei
voi siis mina —*

wNoor perenaine lendas pimedasse rehetuppa — ja otse minu
kiite vahele* .

»No, siis iitle juba, kuhu sa ta saatsid? Sa
hakkad jusikui jutlust dtlema.“

»Jutlust . .. Kadri kiitab saunaahju.*

pSaunaahju? — Ja mis ta ta’st siis kiitab ?*

nOelleparast, et meie vihelda tahame.“

n»Helde taevas! Niiiid veel... 66sel“

»Kas see iikskdik pole, millal viheldakse. Teiseks,
pole praegu veel sugugi 63, vaid on Shtu; joulureede
ohtu. Kolmandaks, tead vaga hasti, et mul kodus
sauna pole. Neljandaks —“ :

Sober peatas sona pail, sest vilisuks klopsatas
ja kohe kostsid eeskojas kellegi sammud. Kambriuks
avanes, lavele ilmus keskealine, siimpaatliku vilimusega
talumees ja mootis meid vddrastava pilguga.

»Aal“ hiiiidis minu sdber. ,Tere kah, Jaan!“

»lere, terel“ sulus tulija kambriukse enese jirel
ning astus, natuke koheledes, lihemale.

»Nae,“ iitles s6ber, Jaanile kitt andes, ,missu-
gused hilised kiillalised sul on. See siin on minu sdber
ja koolivend. . . Kaisime jahil, eksisime dra nagu kord
ja kohus, ja sattusime iisna juhtumise kombel siia.“

»Noh, viga ilus. Ega sind muidu polekski niha
saand.“

»Nooh, eks ikka oleks saand kah; eks ma piihade
ajal oleks tulnd. Aga kus sa s’ niiiid ise kaisid kah?*

»Kaisin sail . . . Tohiku omade pool,* votab
Jaan kasuka seljast. ,Oli natuke asja.*

»Nojaa — noh,* kiidab sober seda kiiku haiks,
»paljugi, mis on vaja radkida ja olla. Oigus jah.“

enikaua tostis perenaine auravaid vorste liuda-
desse, ja olgugi, et ta selg oli meie poole, siiski pidas
meid teraselt silmas, eriti oma Jaani, seda valjakanna-
tamatut inimest, kelle spetsialiteet oli — aampalgi
jamedused vorstitikud. Mottes muidugi kiitis pakast,
kes kdik jarved ja joed oli kaane alla pannud. :
»No, eks te istuge,“ iitles peremees, ,mis te
seisate.” ;

»Ei ole aega,“ vastas sober, ,tarvis sauna minna.“

pOauna? Mina arvasin, et niiiid istume lava juure
ja hakkame s6oma. Nae, meil sail varsked vorstid.“

Ja kéik lahenes nagu iseenesest. Sai saunas
kadidud ja sai s66dud ja sai puhutud palju sdbralikku
juttu. Vutt oli kdbe ja kdrmas, nii etlust oli vaadata,
ja minul oli temast hadmeel. Jaanil kah. Séber niris
ithe vorstitiku puupaljaks (s6na Giges mottes), pani
selle demonstratiivselt keset sd6gi-lauda ja vahtis siis
sama tikku iiksisilmi nagu mdnd imet. \}utt punastas
pisut ja kdhatas paar korda, aga Jaan kiisis:

»Mis sa vahid nii teraselt ?“

»Ei, ma niisama . . .“ vastas sdber. ,Ma ei saa
sellega kuidagi leppida, et ma tina sohu ara eksisin.*

«No, mis sul s‘ niiiid viga on? Nie, siil on
kaks singi — sdoge kohud tiis ja heitke puhkama.“

»Aga kuhu siis pere heidab . . . teenijad ?“

»Pole meil praegu iihtki teenijat majas. Sulasel
on teisel piithal pulmad — see liks pruudikoju; tiid-
rukul kah on teisel piihal pulmad — kuidas sa inimesi
ikka' kinni pead, kui neil niisugused asjad ees.“

,QOigus, oigus jah,“ kinnitas sdber.

Ja kui laud kraamitud‘ja hoolikalt puhtaks piihitud,
siis kadus minu vutt valksti tagakambri. Varsti
liks sinnasamasse ka peremees, Oeldes: meie olevat
visind ja tahtvat puhata. :
" Teisel pdeval. . . Aga ei, eil Jutt ju tahtis olla
ainult joulureedest.
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Korgemae Annus Kase

Kirjutand A. Kitzberg

he mehe nime, kellel peaks olema kui ﬁr{pat-
rioodil meie poliitilises voi kultuurajaloos aukoht,
tahaksin siis hoopis unustusse jdamast paasta:
Korgemae Annus Kase. Kui mina teda tundma sain, oli
ta juba tiiesti rauk, abikaas tal ammu eele ldind, ainuke
poeg iilidpilasena surnud, kaks koolitatud tiitart, iiks kooli-
opetajal Hugo Kaarikul /(Tal-
linnas vennaste Kaarikute ema),

teine talunikul ja omaaegsel
»Perno Postimehe“ toimetajal
kolmanda,

{aan Lipul mehel;
a koolitatud tiitre Leenaga
idas ta oma suurt talu, mille
ooned seisid mde jalal. Korge
kohn kuju, alati mustas mulgi
vammuses, pikk ja lai valge habe
rinna paile allalainetamas, liigu-
tused veel kdirmed, silmades noo-
ruse tuli. Niisugusena vdis ene-
sele ette kujutada vana Vane-
muist, aga ka mond piibliaegset
wkohtumdistjat®.

Vanamees kiis mind sageli
vaatamas, pea iile paeva. Ta
kais siis ikka t36vankris, palvili
pohukotil seistes, istuli ei kanna-
‘ tand ta porutamist. Ta kais
kortsi juures omale pudel pom-
merantsi viimas, seda tuli ta siis
alati ka mulle maitsta tooma ja
kiisima : mis uudist ? Uudis pidi
seisma -rahvuslikus liikumises,
mis sellest kuulda. Vanamehel
oli kodus igav, ja seda pomme-
rantsi, see seisis tal kodus voodi -
paetsis koti all, seda ta ainult
mekutas, tilga kaupa, et suu
niiske ja vanad kondid pehme-
mad hoida, ja muu ei vdind see olla kui nimelt pomme-
rants. Ta ei viind ka iial seda kaupa rohkem kojv, vaid
tuli, kui pudeli pohi viljas, jalle, et niisutamine liiale
ei liheks ja et vahekesegi inimeste sekka vilja paiseda.

Isa kui tiitar olid kdige kangemad rahvuslased.

Ma nimetasin Annust iirgpatrioodiks ja tean tema
tegudest ometi Sige vihe. Ta ei jutustand enesest
midagi, ta elas ihu ja hingega kaasa uut aega, Jakob-
soni liikumist, sellest ainult tahtis ta raakida ja kuulda.
Mul oli kahjuks vanamehe jaoks liig vahe aega. Ainult
seda tean, et ta esimeses sailt nurga rahvuslikus liiku-
mises, mis vennaste Petersonide nimega seotud, kaas-
tegev oli olnud, et ta Petersoni, kui see pidi pogenema,
enese juures varjand, ja kui sillakohtule sellest hais
ninna oli joudnud, teda Slekoorma sees eemale peitu

K&ge-io ‘Annus Kase

Katke memuaaridest ,Uhe vana Tuuletallaja noorepélve mdlestused”, Il jagu

oli toimetand.!) Sillakohus oli mitu ja mitu korda, ka
parast, vanameest kimbutamas ja labiotsimas kaind, aga
ei olnud midagi leidnud. Uks massulise meelega mees
vanamees oli enam, veel kui mdisnikke, vihkas ta kirik-
opetajaid, vist oli tal nendega midagi ees olnud; tema
oli ka ehk esimene talurahva seast, kes piiblist lausa
kui ,juudijuttudest” sdandas raa-
kida.
Kui Jakobson suri, kuis vattis
. siis vanamees tema ausamba —
millena pooleli jaind Viljandi
Pollumeeste seltsimaja mdeldi —
edasi ja valmisehitamisest ihu ja
hingega osa. Olen juba Korge-
miel majaehituse kasuks peetud
naitemiitigist radkind, mis sel ajal
kuulmata summa sisse toi. Val-
missaand seltsimaja Snnistamise
aevaks oli vanamees juba vara-
tult linna tulnud; kui pidu eel-
ohtul mabalastud eesriide taga
naitemangu proovi peeti, oli

tama pugend, taganes veidike
ja kukkus siilt eesriide nurga
tagant kainis korgelt kuberkeiti
alla. Me kartsime, et ta kaela on
murdnud, voi vahemasti haiget
saand. Muidugi porutas ta vanad
kondid hirmsasti ara, aga piiiidis
meid vaigistada, et polla midagi
ja kinnitas, et ta kui enese nait-
lejal kuidagi arvand jalus olevat,
meelega alla olla karand, vaban-
dades aina, et ta nii tahtsa asja
juures, kui nditeming, olla eksi-
tand. —

Palju olen ma tiitart Leenat
palund, isa elulugu ja malestusi iiles kirjutada, ta
vbis ja tootas seda ka teha ja mul on ikka veel
lootus, et need mailestused, kui mitte enne, siis parast
Leena surma veel pievavalgele tulevad. —

Kui Annus Kase suri ja puusdrgis puhkas, ikka
oma armastatud mustas mulgi vammuses, nagu uhke
ja tosine, kded lumivalge habeme all risti rinna paal —

idid iitlema: siin magab iks patriark, iiks prohvet.
Klii auline oli tema viljanigemine. — Rahvapilv oli teda
saatma tulnud, kétel kandsime ta kdige tee, mitu versta
Halliste surnuaiale. Kirikherrat me ei kutsund.

1) Kohtusktid Petersonide tile peaksid niiiid kill riigiarkiivis
kittesa:daval olema, kui keegi noorem mees vaevaks vah{:.rh

v

‘ Tellige, ostke, lugege ,Odameest*!
»Odamees* ilmub uuel aastal endisel kujul endise hinnaga ja sisaldab rohkesti mitmekesist huvita-

val lugemismatetjaali, mis rikkalikult illusireeritud.

E Loodame ,Odamehe* neljanda aastakdigule sama rohkesti sopru, kui seni olnud.
Tellida voib igast postkontorist ja suuremast raamatukauplusest.
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Rootsi iilikool Pirnus

Rootsi valitsuse ajal toodi Gustav-Adolfi poolt asutatud iilikool Tartust Pirnu, sest Tartut dhvardas Vene
poolt hidaoht. Pirnust evakueeriti ilikool 1710. aasta séja totta Rootsi

"Pdrnu arkeol. s. muus. kogust
; Orduloss Pérnus,

milles asus Gustav-Adolfi poolt asutatud iilikool Rootsi ajal 1699.—1710. a.
devini piisind_ainult viike osa lounapoolsest sei-

- Ordulossist on meie
nast ja vundament, mis naha praeguse pritsimaja ouel

kindel arvamine, et Rootsi laev, mis 1710.
aastal vene vigede lahenemisel Parnu iilikooli
varanduse ja arkiivi evakueeris, teel Stockholmi poole
kogu saadetisega merel olevat hukkund. Meie paevil
on aga Rootsi kuninglikust raamatukogust ja riigiarkii-
}ri‘:: teateli:l saadud, et Piniu illik(:l:‘ln puutm;nguter,-
paile monesuguste viahema tahtsusega erite,
kindlasti olevat Rootsi jdudnud. e
Ainuke dokument, mis meil. iilikooli kohta olemas
ja_ Parnu linna arkiivis alal on hoidund, on kingdral-
uberneri v. Dahlbergi kiri Riiast Parnu linna raadile.
Gustav-Adolfi poolt Tartus 1632. a. asutatud iili-
kool sai vaevalt 24 aastat tootada. Kui tsaar Aleksei
- Mihailovitsh 1656. a.
Liivimaale  tungis,
oli iilikool sunnitud
oma tegevuse kat-
kestama. Cardise
(Karde) rahu jarele
anti Tartu jallegi
tagasi Rootsile, kuid
iilikooli uuesti ava-
mine venis sii
dige pikale, ja alles
1688. aastal vois ta
tegutsema hakata.
Kuid niiidki oli ta
iga Oige lihike.
ﬁnbu aastal 1699
viiakse iilikool soja
tottu Parnu, kus ta

Maﬁdudd listasaja viimasel poolel valitses veel

Op. Lidigi. kogust
- Pérpu iilikooli pitser 1699. a.
Rootsi valitsuse ajal toodi Tartu iilikool

Juba 8 pieva
enne pidulikku ava-
mist joudis kindral-
kuberner ja ilikooli
feldmarshall v. Dahl-
berg Riiast Parnu,

R e
ene x t. i
kestuse hog mlu oli kimme aastat

Kopeeritud Brotze jdrele:

- Parnu arkeol. s. muus. kogust

28. - augustil avati. .

kus biirgermeister ja racherrad teda vastu votsid.
28. augusti hommikul kell 7 kogusid professorid
ja iiliopilased rektori juure, kust iiheskoos kants-
leri poole mindi, kelle juure olid tulnud koha-
lik aadel, vaimulikud ja racherrad. -

Siit liikus pidurong kell 8 hommikul kiriku-
kellade helinal iilikooli (ordulossi) poole jargmises
korras: -ees maamarshall saatkonnaga, pedellid,
siis kantsler oma 12 alalise saatjaga (Trabaaten),
rektor, professorid ja vaimulikud, ning I6puks
raeherrad ja iiliopilased.

* Nii jouti iilikooli avaramasse kuuldesaali,
mis selleks puhuks oli pidulikult kaunistatud.
Siia oli ka kogund rohkesti pailtvaatajaid ja
kutsutud vooraid. - ' K

Esimesena koneles kantsler ladina keeli,

- kisitades iilikooli tekkimise ajalugu, ning 15petas
ettekande manitsussdnadega professoritele, et nad
oma ametikohuseid auga tdidaks. Temale vastas
senine rektor Sveno Cameen. '

Kopeeritud Brotze jarele
Pérnu ordulossi pshiplaan
Avaramad ruumid olid dilikooli kuuldesaalideks (auditooriumideks)

0 -

sissesdetud. Ulikooli kirik asus nu:gmumil (12) ja ulatas arvata-
\ est i

vasti kahest majakorrast 15bi

Selle jarele lahkusid koéik tuldud jarjekorras
orkestri saatel iilikoolist ja liksid kirikusse.

Kirikus asus selleks iilessietud konetoolile pro-
fessor Cameen, kes lithikese tervituskone jarele uue
rektori prof. Dau enese juure palus. Vandetdotuse andmise
jarele andis ta kdik iilikooli ametlikud mirgid Daule
iille, nagu: hdbekepi (Scepter), kuldvotmed, iilikooli
pitseri ja matrikliraamatu {ihes kuningliku konstitut-
siooniga. Selle jarele pani Cameen Dau’le purpuriga
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Kopeeritud Brotz jdrele

Pérnu linn Vana-Pirnu nlevilt vaadates a. 1795

--‘
Pdrnu arReoi. s. kogusc

Pahemal pool esimese kiriku (Nikolai kirik) ees paistab (lipu juures) vava loss, mida Pdhjasoja aegu Tartust evakueeritud ilikooli

i

kaunistatud ' ametliku sammetmantli 6ladele ja . -kuulutas
_viimase uuesti-avatud Péarnu iilikooli rektoriks.
Jirgnes kiriklik talitus prof. Eberhardi poolt
(salm' 84), mille k'gul kahurite miirisevate aupaukude
saatel lauldi ,Te Deum®. B e
~ Kirikust lahkusid koik jillegi endises jarjekorras.
. Jargneval paaril paeval pidasid professorid Scrag.
ja Sarcovius oma esiloengud, ning 31. augustil oli ﬁgne-
opilaste poolt 2. avalikku konet. | i 18
Seega oli Parpu iilikool 'ametlikult avatud.

Dokument orduajast = (1492
Plunli'nnlkubi:nbh!)

‘Korvaltoodud kiri on kéige
vanem ja haruldane ajalooline
dokument orduajast, mis omas

jus meie ajani Parnu linna
arkiivis alalhoitud.

Selles alasaksa keeles per-
gamendile kirjutatud doku-
mendis kinnitab ordumeister
ohann Frydach' von dem

rynchove 1492. a. 29. juunil
Pérnn  biirgermeistri ja rae- .
herrade poolt esitatud otsuse,
et paile | ysaaia ei tohi
keegi linna vallikraavi taha
saja sillla lahedusse asutada ei
ithtki kapsa-, puovilja- ega
poletispuuaeda, ei mingi-

- suguseid piistaedu ning - kind~
lustusi ehitada. i

Nahtavasti oldi. arvamisel,

et seesugused ehitused sdja- -

sjal linnale  hadeohtlikuks
saavad, '
Pitser on ajajooksul doku-
mendilt &rapudenend,  ainult .
imrgme mark annab tast veel tunnistust. e 4
3 okument . algab sonadega: ,Wy brodar Jéhann Frydach

van deme Lorynckhave meyster to Lyflande Dyutsches ordens*
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ruumeks tarvitati (Lahemad seletused pildi kohta ,,Odamees” 1922 nr. 4)

Ulikooli toetuseks madras Rootsi valitsus 9.000
hobetaaldrit. :

Nii siis vois tegevus teadustemplis alata.

Pirnu. iilikool t56tas nelja teaduskonnaga :

1) usuteadus, 2) digusteadus, 3) arstiteadus ja
4) filosoofia, :

Rektori valimisi korraldati kaks korda aastas.
Nad kinnitati ametisse kantsleri poolt.

_ Valimised olid iilikoolikirikus, mis asus ilikooliga

ithe katuse all e ordulossis.

Parnu linna arkiivist

.+ ... jue. ning Iopeb jirgmiselt: ,in den iaren na Christi ge-
burt dyusent vyer hondert und twe und negentlich amme daige
Peter et Pauli apostolorum.” ) S
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Pirnu ilikooli rektoriteks olid jargmised professorid :

Michael Dau ja
aastal 1699 { Daniel Sarcovius,

Daniel Eberhard ja
» 1700 { Olaus Moberg,

Sveno Cameen ja
Laurentius Molin,

Michael Dau ja
» 1702 { Johann Folcher,

f{ Samuel Auseem ja
| Daniel Sarcovius,

. 1701 {

» 1703

| Andreas Palmroot ja
» 1704 \ Erik Fahlenius,

Samuel Auseem ja
» 1705 { Laurentius Braun,

| Laurentius Braun 31 .
aastal 1706 | Johann Folcher,

| Jakob Wilde ja

| Ingemund Broms,

; { Conrad Quensel ja
» 1708 i Wireus, |

Carl Schulten ja

Claus Holstenius,

%1007

,,.1709{

kes viimaseks Parnu ilikooli rektoriks ‘iii, sest jarg-

mise aasta valimisel oli iilikool juba evakueeritud Rootsi.
Ulidpilased olid parit enamasti Rootsimaalt. Im-
matrikulatsioonil (iilikooli vastuvotmisel) pidid nad van-
dega tdotama truudust kuningale ja sonakuulelikkust
rektori ja professorite vasiu, ning paile selle koik
joud piihendama iilikoolile. e

Parnu muuseum

drnu muinasaja uurimise seltsi (Altertumforschende
Gesellschaft zu Pernau) muuseumi kogud on mahu-
‘tatud uude ruumi, millele seltsib sisurikas raamatu-
kogu kultuurajalooliselt huvitavate triikitdodega. Eriti
tahaksin ma paile viimati mainitute siinkohal nimetada

Poola kuninga

eelajaloolist jaoskonda ja kogu, mis annab iilevaate
Balti vaikelinnade kasitoost ja on paigutatud praegu-
sesse istungtuppa. . &)

Kasitoode kogust leiame paaasjalikult tsunf-
tide kraami, mis koosne tin’a-, valgevask- ja vask asja-

Parnu linna arkiivist

mund III ajalooline dokument (1592) Parnu linnale

Selles dokumendis, mis lr_erpmen'dllg ladina keeles kirjutatud ja kuninga allkirja kannab, kinnitab 6. okt.
1592. a. Sigismund Il Pérnu linna omanduseks Sauga mdisa, mis juba Sigismund I Augusti poolt linnale

oli kingitud. Dokumendi kiiljes rippuvatest pitseritest on iiks Leedu ja teine Poola

riigi vappidega.
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Pdrnu mineviku arenemiskdik

kirjutand W. Stillmark, ilmus illustreerituna harul-
daste piltidega ",Odamehe* 1922. a. joulunumbris.

Hind 40 marka

dest, nagu meistrite, sellide ja Gpipoiste karikaist, liiht-

reist, taldrikuist ja tassidest. Paile selle kuuluvad ﬂ
sinna veel iiksikute ametkondade lackad. Nende ruu-
mide seinu ilustavad koigi Romaanovite soost valitsejate #
pildid, nende hulgas moned Sige haruldased ja tahele-
panemisvaart. :

Muuseumi uhkuseks on aga eelajalooline
jaoskond, mille hiilgepunkti moodustavad leiud
kiviajast. Seltsi esimehe Dr. Ed. Glick’i () suure
agaruse tottu on korda liind Parnu joest leitud asjade
enamikku koguda tahelepanemisvairt koguks, mis
‘koosneb umbes 800 numbrist. See n. n. ,Parnu kul-
tuur“ ‘on rikas naasklite, oda- ja nooleotsade, vasar-
kirveste ning ahingite poolest. Eriti vdartuslikud on
luust dnged, milledest siin leitud kokku umbes 20 tiikki.
Paile selle kogu kuulub samasse jaoskonda ka kuulus
500 numbrist koosnev ,Dr. Bolz'i korjandus“. Ldpuks
leidub siin veel rida asju pronksi- ja rauaajast, nagu
niiteks soled, sormused, sojariistad jne. Kogu see
jaoskond on mahutatud suurde ja valgesse tuppa.

. Vaatamas kiijatele on huvitav ka rikkalik eest-
laste pollu- ja majariistade jaoskond, mis
=, on hiljuti, kohasema vitriini valmissaamise tottu vanade
rahvariiete jaoks, fimber korraldatud, mille ldbi esemete
nahtavus aina voitnud. :

- Teise kahte tuppa on mahutatud enamasti uuemad
asjad, ka kristallist, portselaanist jne. Seinu ilustavad
porireed ja pildid. Koridoris, mis iiksikuid tubasid
iihendab, asub sdjariistade kogu, ja selle 16pus viike
kabel, sisaldades vanu hauakive rauast Vana-Parnu
Toomua ning Lossi kirikust, samuti piihade apostlite
puukujusid jne. Niipalju lihidalt Parnu muuseumist.
E. L.

P ‘ § Parii itnna arkiivist
Rootsi kuninga Gustav-Adolfi poolt =
antud eesdigused Pérnu linnale 1617. a.

Varsti paale selle, kui Parnu Rootsi
valitsuse alla sai, kinnitas Gustav-Adolf

22;!'nolv. l6l¢7’.ell. f:&;nu_lilmlln:edk&ik
endistel aegadel ‘an euéli ja

mise korra valitsuse metsadest, Eesti
jutlustajale palgamaksmise valitsuse kas-
sast l’ne. : _ f
ku']‘ a . lev dokument on ;ooiﬁl:i fﬁhehs
fatite . ; -
Rootsi rngqs;er ; vk

‘ 4
" Kérvaloley kiri on_ecelmise doku-- '

N ,
R )

x 4

Ll A

mendi viimane lehekiilg, kus Rootsi- N
kuningas Gustav-Adolf isiklikult alla- -gl
kirjutand , Gustavus Adolphus®. g 5

Pildiraamide ja piltide sisseraamimise téostus



file:///Odamehe

TR
i

~ toodle.

Kiri New-Yorgist Tiibuse Jaagule

»Odamehe“ kaudu saatnud A. Prantspill

a niiid, palun, tulge minoga kaasa New-Yorki ja
viitke iiks pdev minu juures ara. _ »
Hommikul kell kuus touseme iiles. Ilm on
veel pime. Hell Gate silla juures Long Island’i
linnas, kus mina elan, on veel vaikne. Ainult piima-
meeste vankrid kolisevad uulitsatel ja piimapudelite
logistamist on kuulda. Paneme ruttu riidesse ja s66me
pruukosti. Laheb -valgeks. Kaks praetud muna ja
practud sea liha, kohvi, saiad. Selle jarele miits pahe
ja vilja. Kell on kolmveerand seitse. Ditmars' Ave
korgetee jaamast laheme iiles. Paneme viis senti
sellekohasse automaati ja astume virava ristist modda.
Rong on ees. Istume paale. Oleme niiiid veel Pikal

saarel, mida Ida j6e nimeline merekitsus Manhattani
saarest ara lahu- , g

/

tab. Kihutame
New-Yorgi poo-
le. Seitsmenda

peatuse jarele la-
heb rong maa
alla. Maa all on
veel kaks pea-
tust, siis jouame
Grand Centrali
jaama. Saal tar-
vis rongilt maha
tolla, uus rong
votta, mis risti
linna edas-tagasi
soidab. Sellega
jouame maa all
Times/ Square'i,
kus uus rong
ladne poolt saare
alt alla linna
Brooklini poole
soidab.  Séitjad
on kdik mehed,
suuremalt jaolt
ehitustolised,

harva moni nais-
terahvas hulgas,
kes kuskile kau- ‘
gemale t35le laheb. Selle rongiga sdidame hulga aega
edasi, jaamasid umbes poole tosina {imber. Clark
Street'i jaamas tuleme vilja. Kell on pool kaheksa. Toste-
masin votab mind péile ja tostab iiles. Meie paa kohal
on St. Joseph Hotel, uus 15-kordne ehitus, mida terve
blokk taNis'on;| Siia kij:i‘llzlt juba neljam‘:llat nida!;t
eljanda korra pail on puuse e riistade

ruum, Siir on igal mehel 55sel oma riil:t':.kut. Vétan
kyne seljast, saapad jalast, votan riistakasti selga, ka-
mﬂhbeku paari uksehingi kaasa ja sammun iiles
endale korrale, kus ma t38] olen. Kell 8 algan

t6od. Saal n igapdev uksi ette. Seda t66d teen
sellest ajast kui nal"" ‘todle hakkasin, ja vist veel mitu

hdid nidalat edasi. Meid on umbes tosin puuseppi
t55l. Suurem jagu neist juudid, kes kergematel t55del
on. Kolm-neli suuremat meest, nende seas ka mina,
oleme uksi ette panemas. See on meil iiks kdige
raskematest ja ka nii iitelda peenematest t35dest.
Peab akuraat tehtud saama, uks histi passima, kahek-

»Vaatame akpast vilja“

kiilge.

sandik tolli {imber-ringi lahti ja kuueteistkiimnendik
hinge poolt. :

Uksed on kovast puust — tahveldatud, raamid
seitsmest tiikist kokku liimitud, padlt vineeritud, kova
Euu. Tarvis. alt umbes toll maad maha saagida ja
iiljest veerand tolli ara hodveldada. Puu on sitke,
keerdsdlmeline. Peab tuliterav hddvel olema, et aart
ara ei riku.

Kaheksa tunniga paneme harilikult' kaheksa ust
Seda peetakse tubliks paevatdoks. Tiikitéod
siin ei ole. Kuid see asi on ise nii tiikitsd moodi, “et
teisiti teda nagu teha ei oskagi. Juutidel votab vii-
mase joupingutuse. Mitu meest, kes omaga vilja ei
tulnud, said lahti, voi ldksid ise minema. Mina vain
ilma rabelemata
kolme tunniga
neli ust ette pan-
na, nii et paris
kerget elu saan
elada. K6ik kunst
seisab siin selles,
kuidas iilearu lii-
gutuste ja tost-
mise eést hoida.
Pead ise oma
efficiency ex-
pert olema.
Vaatame ak-
nast vilja. Ja
meie silmade ees
~on suur New-
York oma pilve-
\ Iohkujatega.
Terve Manhat-
tani saar on kui
peo paal néha,
jisama ta pilve-
lohkujad ja ida-
oolsed ~ sillad,
rooklinist nae-
me lugemata hul-
ga kirikuid ja-

. eemalt Prospect
parki, Brooklini muuseumi. _Niaha on ka New—%rgi
sadam vabaduse sambaga. Ohku taidab isedralik miiha,
millel on mere kohinaga palju sarnadust. Seda siinni-
tavad lugemata hulk tanava-trammi vagunid, ja korge-
tee rongisid, mille hulka laeva viled, autode sutsuta-
mipe ja teised hailed koonduvad. Selle kdige kogu
moju on New-Yorgi iseiralik kohin, mis kdrgel olles
korve kostab. All, kus lahedal olevad kdovad haaled
kauge miira dra matavad, ei saa sellest kohinast aru.

Kella kaheteistkiimne ajal on tund aega l5unat.
Istume krohvitolmust valgele semendi pdrandale maha,
soome kaks-kolm sandwichi dra iihes paari tomaato voi
kurgiga, pudel piima (kolm G&lleklaasi) paile, kapu-
tiis viinamarju, moni. pirn, apelsiin, v5i dun ka — ja
15una ongi labi. Kuid tund ei ole veel mddda, kell on
alles 12,20. Votame ,,New-York Times“ kitte ja loeme
seda, voi ,World“, ,Tribune®, ,American“, vai pil-
tidega ,News“. Neid on harilikult oma 24—48 lehe-
Ka nende lugemisega oleme umbes veerand
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New-Yorgi plaan New-Yorgi kirja ju..e

tunniga labi, Kéike muidugi ei loe. Vaatame ainult
gﬂdﬂd‘ ldbi ja peatame sail, kus peatada maksab.

viidame juttu ajades vihe aega. ~

Mehed harilikult koguvad ilgte ruumi lori ajama:
Mulle see ei meeldi. Rumalad inimesed. Ukski keelt
ei oska. Koik pursivad igailks oma moodi ja radgivad
ainult pailiskaudset plima. Ja jutt on neil harilikult
ikka lauaotsa, méne kontraktori, véi mone t66ga seotud
asja juures kinni. See mulle ei meeldi. Hoian neist
eemale. Uksi on kdige parem. Labi saan harilikult
ikka koikidega hasti.

Kui ma veel esimest nadalat t66l olin, siis tuli
juudi foreman laupieva hommikul minu juure ja iitles:
»Palju uksi ette paned? Kaheksa ?“ :

»Jah kaheksa * itlesin. :
wKas mitte fiheksa ei saaks?“ seletas juut,
pteised mehed siin teevad iiheksa ja kiimme.“

»Kui sul kaheksast kiillalt ei ole, kas sa tead,_

mis sa siis tegema pead ?“ iitlesin mina.

Need minu sdnad tahendavad siinse praktika
juures seda: ,Anna kohe mulle mu raha kitte: ma
olen valmis minema; sa void kohe omale uue mehe
votta, mitte homme, ei ka Shtul, vaid kohe, niiid.“

Kuid juut ainult katsus juudi Smne. ,Haa siis -

kiill,“ iitles ta, ,tee nii hasti kni v5id.“
»Muidugi,“ vastasin. mina. Ja sellega loppes
meil jutt. : ‘
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~ siin miskit ei ole.

Mis kaheksasse ja iliheksasse uksesse puutub, siis
¢i olaud mul tarvis kellegi juure pdrima minna. Ma
teadsin oma t68 jirele kuipalju mees teha voib ja mis
juudid voivad. Olen ise 16—20 ust kaheksa tunniga
ette pannud, kuid need olid teistsugused uksed, peh-
memast puust ja t66 ei tarvitsend nii hdd olla.

Kell iiks algame jalle t66d. To66 juures juttu ma
ei aja. See ei ole Ameerikas moeks. Hédoveldan oma
uksi. Vahest astuvad elektri todlised sisse oma asju
saidma ja vannituppa tulevad torude panejad. Jagelen
vahest nendega. Need hotelli ruumid on koéik iiht
moodi. Koridorist viib uks sisse; suur ruum, paremat
kitt vannitoa uks, pahemat — riide ruum; nii et iga
ruumi kohta kolm ust tuleb.

' Kella poole viieks on lahedasti kaheksa ust valmis,
Teritan veel hdovlid ja peitlid dra ja panen riistad
kasti. Vaatame veel aknast valja. Umberringi on majad
enamasti viie- nelja kordsed, nii et kiimnendalt korralt
kaugele niha voib. Kuid uulitsaid palju ei nae. Naieb

%t majade ragastikku. Meil aetakse ka vilet. Kuid
seda ei ole t66 jarelejatmise juures sunduslikult tarvis
tihele panna. Kui ta just igel ajal puhuma ei hakka,
voib ka riistakasti ilma selleta selga vétta.

Riistakasti viime ohtul jille alla sellekohasesse

ruumi. Vahetame riided. Enamjagu meestel on kraed
kaelas, teistel pehme kraega sirgid, kaelasidemega.
Riistade eest vastutab 66sel kontraktor. Lahevad need
kaduma, siis peab ta nad vilja maksma. Vabandust
See on iihisuse saadus.

Astume alla. Jille tostemasinale, mis meid alla
laseb. Kui niiid on maa all teistsugune elu. Hom-
mikuse harva meeste vde asemel on niiid pooled
soitjad naisterahvad. Enamjagu noori neiusid. Rongid
tungil tdis. Clark Streeti jaamas on veel rongis tiihje
kohti, kuid Wall Street'i ja Chambers Street’i, niisama
14. uulitsas tuleb rahvast kui murdu juure. Vagunis
on kahel pool adres pikad istepingid, dige sdidu
komme oleks, ‘et niipalju inimesi vagunisse tuleb, kui
istuma mahub, see on umbes 60, kuid riisina tundidel,
(rush hours) hommikul ja &htul on neis vagunites
300—400 inimest. Nad on tdis kui kiilutud, nii et
katt liigutada ei saa. Kiiljes on kolm ust, mis rataste
pdal automaatselt vaguni seinasse kidivad. Inimesed
tungivad rusudes padle. Kui juba uks viahehaaval kinni

- hakkab vaiuma, siis veel suruvad moned olaga teisi

edasi, pcol ola paaseb vagunisse, kuid muu keha ei
mahu. Peab tagasi astuma ja jirgmist rongi ootama.
Oodata siiski kaua ei tule. Riisina tundidel on rong
iga 40 sekundi jarel.

wEemalt nieme Brooklini muuseumi*
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Times Square'is astume jalle maha, et shuttle train
votta, mis meid Long Islandi (Pika saare) alltee poole
viib. Iga vaguni ukse kohal, laest alla, on kovasti
raikija telefoni toru, mille h&al alatasa iihe tempoga
iht ja sedasama iga vaguni ukse ees kordab: ,Olge
ettevaatlik! See on Times Square jaam! Hoidke ukse
eest! Siin vahetatakse rong ida poole ja Long Island'i.“

Astume rongist maha. Platvormil, nii kaugele
kui silm ulatab, ja kaugele ta maa all ei ulata, elektri
tuledest hoolimata, sest et palju terasposte ja iiles-
minevaid treppe ees on, igavene rahvamurd, mis kui
joe vesi edasi hoovab. Keegi ei radgi. Igaiiks ruttab:
naised, mehed, neiud, isandad ja toomehed, kiilg kiilje
vastu, iks iihe, teine teise ees. Siin on see demo-
kraatia kdige mojuvam sulatispada, kus inimesed endid
iihevairilised tunnevad, kus vahet ei ole rikka ei vaese,
ei toolise ega miljondri vahel. Laikivad, visind, higi-
sed niod. Ka noorte neidude niod ndivad vasind. Ea
nemad tulevad oma péeva toost ja ruttavad koju poole.

Kell on 10 minutit seitsme paal, kui Ditmar’s Ave
jaamast maha jouame. Elan selle jaama vastu, jarg-
mises uulitsas. Kella seitsmeks oleme pestud, on riided
vahetatud ja oleme ka Shtut s66nd ja niilid algab siis
see paris kultuurinimese elu ja Ameerika tsivilisatsioon.
Mis me teeme?

Kaks aastat tagasi kiisin ma New-Yorgi iilikoolis
ohtuti saddust oppimas. Kaksteistkiimmend tundi olin
saal nidalas klassis — Ohtul kella seitsmes! iiheksa ja
kiimneni.- Ja uskuge mind — ma ei puudund 'kuue
kuu jooksul mitte fiht ainust korda, ei jadnd ka hiljaks,

jﬁ'olin vahest veel kaugemal viljas t66l kui praegu.

oned nadalad tuli to6lt otsekohe iilikooli minna.
Mineval talvel kiisin jille Kolumbia iilikoolis.

Kuid see
Lihme teaatrisse. Istume jille sellesamasele rongile,
millega hommikul séitsime ja kihutame Times Square'i.
Saame vara sinna, umbes pool kaheksa. Teaatrid
algavad oma elu 8,15. Ja kuhu. siis? Siin on kdike

niitemingusid : tdsiseid, tiihiseid, muusika-komdddiaid,

mida aga siida igatseb. Kuid mélemad oleme ju oma
jagu targad. Ega meil niliid kooli tarvis minna pole.

,Odamehe* uvued raamatud
. ‘O. Luts: Aripdev. Pildikesed Paunverest. Joosep
Tootsi lugude jarg. 40 pildiga R. Kivit'ilt. H. 150.—

A. Gailit: Idioot. Novellid. A. Vabbe illustrat-
sioonid. H. 100.—

J. Karner: Kangelane. Komdodia. H. 200.—

E. De Amicis:: Siida. Raamat noorsoole. Pilti- -
H. 180.— :

M. Read: Pdadéta ratsanik. Romaan. H. 200—

. Koguteos . Soome — maa, rahvas ja kultaar.
Toim. A. Anni. Havdljaanne rohkete piltidega. H, 450.—

A. M. Tallgren ja Opil.: Saaremaa jd Muhu
muinasjddnused.” Piltidega. H. 300.—

M. Aul: Vana ldamaa. Ajalooliste allikate kogu.
37 pildiga.. H. 160.— g

W. A. Lay: Eksperimentaalne oogika-
Totk. A. Koort. H. 180~ o

W. Busch : Vallatumad mesilased.

- J.lAavik: .Laste laulad. .Viisid ,Laste sobra* -
vdrssidele.

dega.

on mddda.” Mis me tina teeme?
‘‘vana mees."
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»Teid huvitab see lépmata elektritule mer*

Lihme sinna, kus rohkem I3bu ja lollust. Olete ka
Tulge minuga Kolumbia burleski vaatama.
Mis siil on? Kari ilusaid neidusid, kellel viga vihe
riideid seljas.” Tantsivad, laulavad. Tantsude vahel
moni kloun, méni pubhas muusika ettekanne, siis moni
meestantsija, moni paevakajatola ja veel midagi muud
isedralikku. Kuid ilusad neiud on paaasi.

Teie puiklete vastu, et kuidas niiiid, niisugune
kirjanik_ja Tiibuse  Jaak ‘reite naitusele ldheb (nii on
see populddrne nimetus — ﬁ show). Olgu siis, lahme
mujale. Astume Palace vaudeville'i vaatama. Siin on
ettekandeks oma 12 numbrit, mis igaitkks oma 10—15
minutit kestab. On tantsu, muusikat, moni naitemangu
katkend, deklameerimised, kaelavainamised.

Teie ei hooli ka sellest. Siis draama. Kuhu
minna? Mulle meeldib ikka, mis lobus. Kuulge Jaak!
Vaadake otsekohe ' edasi, 42. uulitsas, kust me praegn
maa alt trepist iiles tulime, paistab elektritulega , Abies
Irish Rose“ — AAbrami llri Roossee on komdddia,
mida New-Yorgis juba kolmandat aastat iga paev man-
gitakse, kolm korda nédalas on veel pidevane etendus
— kahest viieni. Ja ikka leiab ‘vaatajaid, ikka on
teaater inimesi tais. ;

Ma ei saa aru, kuidas Teil inimesed Tarlus iile-
{ildse miangida voivad;, kui neil iga niddal uues rollis
tuleb esineda. Siin kulub inimestel kolm: suvekuud
ettevalmistamise paile @ra. Ja ilkski ming ei tule
naljalt omaga muidu valja, kui ta kolme kuud ei kesta.
Mis vdite te ka Eestis miangida? Kuid raakida ei ole
aega. Inimesi on vastu tulemas liiga paksult. Teie
ei kuule mind. Vahite seda elektritule merd ja kuu-
lutuste liikuvat talekirja ja liilkuvaid tulest pilte.

»,Nie, nie,“ hiiiate mulle, ,mis saal korgel Shus
ripub, all must ja pimedus, ja korgel Ghus iileval maja
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seinad elekiritule valgel, noiduslik kui tuttava nigu,
mida enne pole nahtud.”.

oEi midagi isedralikku,“ seletan mina. ,See on
Wourletzer'i pilvelshkuja, mille Glemised viis-kuus korda
alt ilespidi paalt karniiside valgustatud on, nii et alu-
mist osa ei nde, mis kiirelt vaadates mulje annab, nagu
oleks. see maja pilve otsa ehitatud.*

Ulespoole Broadway mdoda liigub tihe inimeste
jogi. Ruttu minna ei saa, mooda ei paase. Peab
huTgaga sammu pidama. Konnime edasi. Siin Times
Square iimbruses on neli-viiskiimmend teaatrit, siia
voolavad lobuotsijad kok-
ku. Teid huvitab - see
rahvamurd, see lopmata .
elektritule meri, Teie ei
raatsi koskile sisse as-
tuda.. Konnime aga veel
edasi, ja veel edasi. Aja-
te mulle paile. Vastu
tulevad ja meie ees sam-
muvad. roomsad naod,
noored neiud ikka siidi-
sukkades, ilusasti riides.
Puuduvad taitsa uulitsa-
tiidrukud ja nende piiiid-
jad. Need on kdik ausad
inimesed, keda siin niete.

Vihehaaval kaovad
inimesed jalgteelt. Ikka
harvemaks ja harvemaks
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‘jadvad inimesed meie
imber. Veel seisavad

siin ja siddl kinode ees

viikesed sabad  pileti-

putl:la juures, : kuid ka

need on pea lopu 1.

Rahvas og ‘niiid 5::5.

Ainult uulitsa car’id (eesti

keeli kaarid, tramvaid)

sdidavad miirisedes md5-

da ja autod kihutavad

oma moodu edasi, kuni -
neid vahest ristteedel '
polismani kidsi peatama

sunnib.

Kuhu niiid? Kuul-
ge, lihme raamatukogu
vaatama! See on 42.
uulitsas ja Viienda Ave
paal. i ole siit kau-
el. Koigest 15 minutit.
ahme. mal sidtenda-
vatest tuledest paistab ta viikese pargi serval,
hall, lahemale astudes massiivne ehitus, valgest mar-
morist. Seda ehitati ligi kiimme aastat ja ta tuli 12
miljoni dollarit maksma, mitte Eesti marka, vaid piris
Ameerika dollarid. See on mulle New-Yorgis kdige
armsam koht. Nii armas, et niilid &htul sinna enam

sisse minna ei maksa, sest et ta kella kiimne aegu:

~ kinni pannakse. Ei saa kdike &ra niha. Ta on taie
Oigusega marmorpalee. Sisse astudes on esine umbes
nii suur ja korge kui Helme kirik seest. Tore, tore.
Igal | poleeritud marmor. Toredast tammepuust
nikerdatud lavad ja kovad toolid. Siin on kdik maa-
ilma teadus ndpu otsast votta. Siia kdivad muu seas
umbes 5000, viis tuhat, ajakirja igast ilmanurgast, on
kirjandust igal keelel. Veel tana vaatisin kataloogi

,On ikka kiill lasusid kokku aetud, seda ehitust ja ftegemist*

“kui ma korralikult t36d teen.

ruumis ja leidsin sail ka muu seas eesti keeli: Eesti

statistika kuukiri, Bunge t36d ja veel teisi. Palju
siiski sdil Eesti kohta ei ole. Mul on omal rohkem,
aga — saal on.

Istume raamatukogu esise terrassi marmorpingil
ja puhkame vahe jalgu. Viiendat Ave m66da sbidavad
autobused, kahekordsed, mis oma viis-kuuskiimmend
inimest paile votavad. Ules viib tagant kitsaf ja kee-
ruline trepp. Nendega on ilusa ilmaga haa 15busditu
teha. Maks on siin kimme senti. Sdidavad ‘paremast
linnajaost, ladne poolt pikuti labi.

Istume ka paile ja
teeme sdidu iiles linna,
Riverside Drive poole,
Hudsoni joe aarest pohja
poole, kuni Granti kabe-

. lini, saalt tuleme jalle ta-
gasi. Siin on kil tore-
dad ja korged majad,
kuid neis elavad j6ukad
inimesed, kes palju ruu-

mitte palju peret ei ole.
»On ikka kill lasu-

sid kokku aetud, seda
ehitust ja seda tegemist,”
imestate Teie. ,Ara visi-
tab vaadates.“ Kui raa-
matukogu ette jouame,
siis astume jdlle auto-
buselt maha ja kdnnime
Grand Centrali- alltee,
subway, jaamani. V&-
. tame saalt’ Astoria rongi
ja 20 minuti parast oleme
jalle Ditmars Ave jaamas.
ell on niiid pool iiks-
teist. Lapsed on voodis,
kuid ei maga veel, itsi-
tavad naeru vastu, kui
sisse astume. Naine teeb
Ohtuks teed ja siis vaa-
- tame veel pooleks tun-
niks virskeid eesti lehti,
»Paevalehte®, Posti-
meest® ja ,Vaba Maad®.
Loeme Nanilsoni tapmise
lugu, kommunistide metsi-
kust, . arutame

maid uudiseid ja pieva-
siindmusi  ja siis ldihme
pulikama. Homme on t5opdev. - Tarvis kell kuus dles
tousta. 4 :

 Tana on piihapdev. Ja see on mul niiid téna
kiimnes kiri. Kuid teised ei olnud nii pikad, Kolm
olid kaks poognat, teised ainult iiks.  Naise isa ja ema
olid 15unaks siin, sdime kaks kana ara. Ja ma kiisin
tdna tdesti 42. uulitsa raamatukogus, oli tarvis midagi
jirele vaadata. - Ja tinase paevaga olen ma ise rahul.
Olen oma 1838 dra teind. = Siis on mul alati hdd tuju,
Toota olek teeb mind
paris haigeks. Ja ma ei ole ka palju kunagi ilma to6ta
olnud. Vahest talvel moned nadalad, kui ilmad Gige
kurjad. ;

Ja niilid jumalaga siis seda korda.

&

1

mi tarvitavad, kuid kellel

residendi
valimist ja koiki tahtsa-
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Tartu iilikooli sisehaiguste kliinikud

Ajalooline iilevaade
»Odamehele“ kirjutand Dr. H. Normann

aale teaduskonna sisehaiguste kliiniku on Tartu
iilikooli juures veel kaks sisehaiguste kliinikut:
polikliinik ja sisehaiguste hospitaalkliinik.
Polikliinik asub praegu suures kahekordses kivi-
majas, mis seisab iilikooli paahoone korval, Jakobi tén.
nr. 2. Tema kasutada on nimetatud hoone terve alu-
mine kord. Polikliiniku vordlemisi avarad ruumid koos-
nevad suurest, kuid madalast vanamoodi kuuldesaalist,
vaikesest laboratooriumist, mis molemad ka korva-nina-
kurgu ja naha-suguhaiguste polikliinikul tarvitada, oote-
ruumist haigete jaoks, vastuvitmise toast ning juhataja
tootoast. -
Viimasel ajal on Eesti Punase Risti poolt poli-
kliiniku ruumes veel avatud nouandekoht tiisikushaige-
tele, mis tootab suure eduga ja haide tagajirgedega.
Mis polikliiniku tegevusse puutub, siis tuleb seda

korgesti hinnata, kuna sail vaesematele elanikkudele -

antakse maksuta arstiabi nii ambulatooriliselt,. kui ka
haigete kodus. Viimast iilesannet teostavad ldpukur-
suse arstiteadlased-praktikandid professori ja selle assis-
tentide juhatusel, tutvunedes vaesemate rahvakihtide
elutingimustega ja harjudes taita tegeliku arsti kohu-
seid. Ka rohtusid saavad haiged polikliinikust, vilja-
antud retseptidega iilikooli apteegist alandatud hinnaga.

Polikliiniku tegevuse algpdevade kohta puuduvad
tipsed andmed, on siiski toendoline, et need 1805.—
1809. a. vaheaega ulatavad. ‘

Esimeseks polikliiniku juhatajaks, olgugi et tol
ajal veel polikliinikut, kui iseseisvat asutust polnud,

valiti ‘3": .juba tuttav prof. Daniel Balck, Konigs-
bergist. Ta pidas polikliinilisi loenguid algul 1 tunni

nidalas, pdrast aga t80 laienemise - tarvidust dratundes
2 tundi pdevas. B. oli' iilikooli ringkondades suures
lugupidamises, toimis korduvalt arstiteaduskonna de-
kaani kohuseid ja t36tas Napoleoni sdjakdigu ajal
a. 1812—1813 ka sdjavdearstina.' Isegi Vene keiser
Aleksander [ hin-
das korgesti tema
teeneid, anneta-
desBalck’ile vaar-
tuslisi  briljant-
sormuseid. Suri
esimene poliklii-
niku juhataja
Tuulas a. 1826
(iilikooli teenis-
tusest lahkus ta
juba 1817. ' a.).
Balck'ile jargnes
Johann v.Erd-
mann') Vitten-
bergist, kuid t66-
tas Tartus ainult
6 aastat (1817—
1823), randas siis
Dresdeni, kus
Saksi kuninga
ihuarstiks nime-
tati, ent. lahkus

Meditsiinkliiniku kogust
Prof. Dr, A, Vogel

tagasi Tartu ja

e

ka saalt pea, tuli .

Tartu iilikooli poolikliinik (keskel)
Vaade Jaani kiriku tornist

valiti siin 1827. a. fiisioloogia professoriks. Aasta hil-
jem ndeme teda juba farmakoloogiat lugemas. . .

2 Uueks'polik'liiniku juhatajaks sai Ludvig August
Struve (1824—1828) Altonast, kes meile juba teadus-
konna sisehaiguste kliiniku direktorina tuntud, samuti
kui ta jareltulja Gottlieb Sahmen (1828—1847).
Siindind Liivimaal, pastori pojana, lopetas ta Riias
giimnaasiumi, astus 1806. a. %:rtu iilikooli arstiteadust
Oppima ning omandas 1811. a. arstit. doktori astme.
Paile iilikooli lopetamise t55tas médne aja viljamaal
Viinis ja Wiirtsburgis ja asus siis Tartu maakonnaarsti
kohale. 1823 valiti Sahmen sisehaiguste professoriks,
liks 1826. a. farmakoloogia oppetoolile iile ja aastal
1828 pooras ta jalle sisechaiguste alale tagasi.

Uhtlasi Sahmen'iga tootas polikliinikus a. 1844
kuni 1846 prof. Joseph Varvinski, kes hiljem oli
tegey Moskva iilikooli sisehaiguste hospitaal - kliiniku
juhatajana.

uvitav oleks siinkohal tahendada, et aastal
1844 pirale joudis prof. Sahmen’i algatusel Tartu iili-
kooli jaoks viljamaalt tellitud (tellimine saadeti ara
juba 1839. a.) esimene mikroskoop, kuna tolle

_ajani tootati ainult paari suurekstegeva klaasiga.

1845. aastal oli polikliinikus 1043 haiget kaind
abi otsimas, 1846. a. — 1236, ning  jirgmiste aastate
haigete arv jdi piisima umbes sama korgusele.

Prof. Sahmen’i jarele juhatas polikl. kahe pool-
aasta jooksul prof. Oesterlen ja jirgmised kolm
aastat prof. Johann Julius Friedrich Erd mann vahel-
dudes 1851. a. kuni 1856. a. iga aasta prof. Albert
Krause’ga.

Haigeid kais aastas umbes 1600 inimest, kuna
iiliopilasi oli té6tamas 35 {imber.

1) G. Levitsky, ,Keiserliku Jurjevi, endise Tartu iilikooli
Erofessorite ja Opetajate biograafiline sonastik, tema 100-aastase
estvuse puhul®. I osa. g:mut allikast on périt eluloolised
andmed ka mitmete teiste dppejoudude kohta.
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Direktoritest jargne-
sid meile tuntud Karl
Viktor Veyrich (1857%),
Johann Paul U hle (1859),
Adolf Waschmuth, siis
vaheldudes algul Vey-
rich’iga, parast prof.
Naunyn’iga, eradotsent
Ludvig Senff’iga ja prof.
Friedrich Hoffmann'iga
— tuntud dpetlane Alfred
Vogel Sindind Min-
chenis keemia professori
pojana, sai Vogel kesk-
ja erihariduse oma kodu-
linnas, tdiendas ennast
veel mitmetes teistes lin-
nades, tootas moni aeg

lastehaiguste alal ja valiti

aastal 1866 Tartu iilik. sisehaiguste
professoriks. Vogel Opetas Tartus
20 aastat, olles vaheldumisi polikl.
ja teaduskonna sisehaig. kliiniku
juhataja. :

Vogel'ist teatakse raikida, et
tema kindlaks teind rougeid 1ohna
jarele. Paluti teda kuhugi majja, ei
unustand ta muuseas kunagi toa
I6hnaga tutvuneda, veel enne haige-
voodi juure astumise. ,Siin on rou-
ged |“ — tihendand ta harilikult juba
haige toa livel aratundes teistele
saladuseks jdand isedraldust Shus.
Ja tihelepanu viirt, et ta selle juures
pea kunagi ei olevat eksind . ..

1886. a. usaldati polikliiniku
jubatus prof. Adolf Weil’i kitte,
kes ainult ithe poolaasta Tartus viibis.

Uueks juhatajaks sai prof. Karl
Dehio, kes 1886. a. kuni 1898. a.
polikliiniku eesotsas seisis, kaks aas-
tat Ghes dotsent Ernst Stadel-
mann’iga.

Siindind Tallinnas a. 1851, oman-
das prof. Dehio keskkooli hariduse .
oma kodulinnas ja asus siis Tartu ilikooli arstiteadust
oppima. Jaan. 1876 kuni juunini 1877 t56tas ta assis-
tendina Tartu iilikooli teaduskonna sisehaig. kl. A. Vo-
gel'i ja A. Hoffmann'’i juhatusel, vGttis arstina osa sdja-
tegevusest Serbias a. 1876, viahe hiljem asu$ Bulgaa-
riasse, Sistovo linnakesesse, kus tema' avanes voimalus
pohjalikult uurida malaariat, oli arstina tegev kuulsas
lahingus Plevna all ja valiti 16puks Tartu ilikooli sise-
haiguste dotsendiks, hiljem professoriks.

Asudes 1886. a. polikliiniku direktori kohale, oli
prof. Dehio paiiilesandeks polikliinikut laiendada ja
ajakorgusele viia. Tol ajal oli polikliinik, nii Gelda,
ainult meditsiinkliiniku osakond, millel kliiniku ruumides
kaks viikest tuba tarvitada antud. Kuna 80-date aas-
- tate Iopul ilidpilaste arv marksa hakkas suurenema ja

1) Huvitav, et prof. Veyrich'i ajal polikliinik veel seotud
oli aineliselt teaduskonna sisehaiguste kliinikuga. Ja kui hiljem
poliklifaiku viljaminekute katmiseks nouti 2000 Vene rubla, liik!
tolleaegne Tartu Gpperingkonna kuraator krahv E. Keyserling selle
palve tagasi.  Ka polnud veel ettenihtud aastal 1865 monede
andmete. pohjal pohmuukua oma assistenti. .

Prof. Dr. med. Karl Dehio

polikliiniku tegevus laie-
nema, laks prof. Dehio’i
viimati korda a. 1892 poli-
kliinikule muretseda oma
ruumid, kus siis auditoo-
rium 100 kuulajale ja
ambulatoorium sissesieti.

Sellega muutus, poli-
kliinik iseseisvaks iilikooli
asutuseks oma, ainult poli-
kliiniku paralt oleva, per-
sonaaliga. Vahe bhiljem
avati polikliiniku juures
veel osakond korva-, nina-
ja kurgubaiguste jaoks,
mille tottu jélle avanes
lai ja avar tegevuse pold.
Ka hakati kaks korda
nadalas haigeid lapsi vastu
votma, voimaldades sel teel noor-
tele arstiteadlastele tutvuneda ka

Prof. Alb. Krause

mise ja talitamisega.

Poolikliiniku assistentidest nime-
tan Dr. Friedrich Akel’i, prae-
gust Eesti Vabariigi riigivanemat, kes
tootas vabatahtlikult prof. Dehio
juures 1897. kuni 1898. ° -

Friedrich Akel siindis 1871. a.
Hallistes Parnumaal, 6ppis vene giim-
naasiumis Tartus ja lGpetas Tartu
iilikooli - arstiteaduskonna 1897. a.

1898. a. kuni 1899. a. oli assis-
tendina Reimer’i silmakliinikus Riias,

" vottis hiliem Vene- Jaapani sojast osa,
asus 1905. a. Tallinna, kus 1912.

avas - erasilmakliiniku.

taisvolilise ministrina Soomes, asus
siis vabariigi vélisministri kohale ja
seisab praegu riigivanemana - meie
valitsuse eesotsas.

Kuid pddrame tagasi pooliklii-
niku juhatajate juure. o
1898. aastal andis e
Dehio polikliiniku iile '
prof. Nikolai Savel-
jev'ile Moskvast,  kes
kuni 1911. aastani te-
male usaldatud asutuses
tootas. Saveljev’i teenu-
seks tuleb pidada poli+
kliiniku-  laboratooriumi
kordasaadmist, kus iili-
opilastel vdimalus avanes -
toimida haigeravitsemise
valtusel  tarvisminevaid
katseid ja uurimusi. Uht-
lasi katsus ta laiendada
polikliiniku - vaikest raa-.

matukogu. v :
Saveljeviile jargnes Dr. Friedrich Akel
prof. Vestenriik. Viimane

tootas Tartus, kuni Saksa '
okupatsiooni vigede tulekuni ja lahkus siis jiadavalt
Eestl pmnalt_. (Jargneb)

322

h e Ihﬁ(’ 20

lastehaigustega, eriti rinnalaste toit- -

Viimastel*
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kirjutaja sonade jargi

Joulu

IHllustreerind A. Vichoelin

A. J. Kuprin'i jutt |

lljirgnev lugu juhtus just joululaupdeva ohtul
1199 viikeses Baieri linnakeses Ingolstadt’is.

Tol aastal oli seevord kiilm talv, millist ei
maletand isegi kdige vanemad inimesed. Ajaraamatu-
»pragunesid kivid kiilmast ja
metsloomad tulid oma peiduurgastest soojendama ini-
meste lahedusse“. Taevavolvile tekkisid imelised Gudsed
ilmutused, mis ennustasid taudisid, sodasid ja kestvat
nilga. Paljud nagid 63siti kaht korraga tousvat kuud,
teisi heidutas vorratu suur sitendav rist, mille harud
ulatasid iile taevavolvi idast ladnde ja pohjast lounasse.
Astroloogid ja soolapuhujad laatu pidi rannates kuulu-
tasid kisendaval haalel endi telkidest aastasaja 15ppe-
misega ka maailma 16ppu. Lihtrahvas kuulas ohinal
sarnaseid ebakindlaid komukiillaseid ennustusi, uskus
ja sattus arevusse.

Aga ligidane ilmaotski ei suutnud sumbutada
guelfide ja ghibeliinide') verist tapelust, mis tol ajal
maad vottis ile Saksamaa, alates hertsoglossiga ja ula-
tades kuni
onnini. Koguni vastuoksa, vastastikkune vihkamine lahe-
neva kohutava siindmuse ootel andis veel nagu hoogu
sellele, ja molemad vastaspooled olid kui kaks rammu-
katsujat, riiseledes teineteisega elu ja surma paile poh-
jatuma kuristiku kaldal. Sama ajaraamatu-kirjutaja
tahendab, et mitte ainult linnades ja kiilades, vaid
koguni iiksikuis perekondades hoidsid ithed guelfide
kilda, teised pooldasid gibeliinidele. Vastastikkustel
tagakiusamistel polnud piire ja tihti oli tiihisest tiilist
voi vooriti deldud sonast kiillalt pohjust veriseks kake-
luseks, mis akki tanaval lahti puhkes. Kord olid iihed,
kord teised seisukorra peremeesteks.
et saksa kodanik Shtul magama heites palus ghibeliini-
dele vditu; kuid hommikul irgates nagi oma kodulinna
olevat juba paavstivigede voimuses. Salasepitsused,
vandeseltsid, palgatud abivaed, iilejooksikute ootama-
tud pailetungimised — said harilikuks nahtuseks. ..
Ule maa hulkusid rohkearvulised rédvsalgad, kes kesk-
ajal randasid lahkuvate sojavagede kannul nagu saa-
kalide parved, riiiistates ja riisudes veel needki riis-
med, mis taplusméllust jarele jaand, ja tihti sattusid
taitsa ootamata vahemad viesalgadki nende metsikute

~ kiiiisi.

Oésel, 24. detsembril vastu 25-dat kirjeldatud
ajal, riihkis iiks mees Ingolstadti linnavaravate poole.
Ta oli nahtavasti juba vaga visind, sest ajuti jii ta
seisatama, seljaga vastu kdledat tuult podrdes, et veidi
hinge tommata. Vihet puhand olles hakkas ta jalle

labi polvini ulatava lume edasi tampima. Ta kandis

tolknevat nahkmantlit ja laiadarelist viltkaabut. Riiete
jargi vois teda pidada kas kehvaks biirgeriks voi vii-
kese karjamdisa rentnikuks, ainult mantli alla peide-
tud modk, mille kdepideme kohal selle holm veidi
punnakili oli, ja rasked sdjamehe saapad ei sobind ta
niaotuma iilikattega. '

_ Ta liks kuni siigava vallikraavini ja jii peatama.
Teiselpool kraavi labi tiheda tuisu paistis segaselt linna
imbritsev puust kaitseaid ja himardusse kaduv raud-
raske viravamiirakas.

o . 1) Kaks vastastikku vaenulist erakonda XII—XVI a. s. Itaa-
lias ja Saksamaal. Guelfid kaitsesid paavsti huvisid, ghibeliinid
hoidsid Saksa keisri poole. Tolk. tah.

Schvaabia koige viletsama sdepodletaja

Sagedasti juhtus,

ool -

nKurat! sild juba iiles tostetud,”“ pomises ta
enda ette. ,Kuid siin pole midagi imestada...
Peab ringi minema.“

Ta oli linna plaaniga nahtavasti hasti tuttav,
sest paarsada sammu kraavikallast edasi minnes laskus
ta ettevaatlikult ja pikka sinna sisse. Kui lfmi talle
juba niueteni ulatas, jii ta seisma ja hakkas, kite ja
jalgadega lund enese alla juhtides, iihe koha paal
tammuma, seega jalgealust kdrgendades ja vaevalt
margatavalt nihkus edasi. Nii kulus tal umbes tund
aega, ennegu joudis teispoole kalda aire ja paile
mitmeid ebadnnestund katseid suutis suure joupingu-
tusega iiles ronida. Siis vottis ta taskust kaunis
jameda noori, tegi silmuse otsa, osava viskega kinnitas
selle puust aia teibaotsa kiilge ja hakkas jalgu vastu
seina tugedes kate abil iiles ronima. ahe minuti
parast oli ta juba iile aia. ‘

Ingolstadt oli kui surnud. Kitsaid ja koveraid
tinavaid minnes ei ndind ta iiht elavat hingegi. Uste

Ta vottis jameda noori, tegi silmuse otsa js osave viskega
kinnitas selle aia teibaotsa kiilge . . .

ja aknaluukide taga olid tugevad raudlatid, ainult mdnes
iksikus majas paistis vilkuvat labi kitsa luugiprao

. kildeva ahju punane leek. Ta jai seisatama iihe suure

maja ette, mille iga jairgmine kord erines alumisest,
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nagu keskaja moodne ehitusviis seda ndudis, ja koputas
mitu korda jarjest uksele piida kiiljes rippuva haamri-
kesega. Ta pidi kaua ootama, ennegu kuulis uksele
léhenevaid raskeid samme ja kellegi tusane haal kiisis:

»Kes kurat saal nii hilja veel kolistab? Mis vaja ?“

»Jumalanimel, laske sisse. Olen l@bi ja labi kiil-
mand ja hirmus naljane.* :

»Hai kiill, haa killl... Tunneme neid niljaseid
hulguseid ... Kasi parem poOrgusse, sail sul kohane
paik sooja otsidal...“ :

»Olge had mees... Tasun rahaga... Mulle
vajaduks ainult nurgake aseme jaoks ja kannikas leiba.. .
Maksan teile kullas ... Olge hdd mees.“

»,Kas saad aru, kaabakas,“ kuuldus vihane haal
ukse tagant, ,kui sa jalamaid mu maja juurest ei kao,
assetan koerad kallale!....“

. Omaja otsija saatis vastuseks mdne sajatuse ja
liks edasi. Ta teadis, et maja, kuhu ta praegu sisse-

laskmist palus, kuulub biirgermeistrile, kes koige rikkam

kodanik linnas. . Kaua iiksilduses olnud inimesel on
harjumus omi métteid kuuldavalt viljendada, nii temagi:

»,Haa kiill, herra biirgermeister. Homme tuletan
teil; meele koertega ahvardamist. Mis laul teil siis
on?...“

Eemal vilksatas laternatuli ja kostis sojariistade -

tarinat. Peidupaika otsides silmas ta ithel majal siigava
uksekoopa ja kadus S$inna 'pimedasse nurka varju.
Neljameheline vahisalk liks temast nii lahidalt m6ada,
et dhelt sodurilt isegi viinalehk temani ulatas.

: »Viimane nurjatus on niilidne teenistus,” (iitles
laternat kandja sodur. ,Sellest paile, kui ghibeliinid
meie haa Henrik-Lovi siit pogenema sundisid, oleksin
ma meelsamini seakarjus, kui teenida sdjavaes...“

' wEriti veel siis, kui juba kolmat kuud pole me
palka naind,“ lisas teine. ,

- pJa kui keisri reitarid meiega nagu koertega
fimber kaivad,” iitles kolmas. .

» eate, sobrad, mis ma teile iitlen,” raikis later-
naga sodur vahele. ,Kui meie Henrik praegu kas voi
viikese viaesalgaga linnamiiiiride taha ilmuks, oleksin
mina esimene, kes talle viravad avaks ja silla alla
laseks.“ |

»Mina teeksin niisamuti ...

»Mina kal... Mina kal...*

wMeie riiiitlitel on vist haisu ninas,* jatkas
esimene sodur. ,Koneldakse, et teda olevat piiri{ nah-
tud, kui ta...“ .

Koneleja sonad kadusid tuulehoogh. Pea kustus
kaugusse vahisalga sammude kobingi. Paaltkuulaja
korvust ei libisend iikski sona modda ja ta ndole tekkis
rahulolemise ilme, olgugi et ta palavikust l3dises
kogu kehalt. _

Uksekoopast vilja tulles kdndis ta linnatanavail
edasi. Mone majaukse juures jdi ta seisma ja koputas.
Vahest ta koputamise paile ei vastatudki, aga ena-
masti pidi ta uste tagant kuulama sarnast toorest sdimu,
mis sundis hambaid kiristama, kisi rusikasse kiskuma,
ja laks eemale. Uhest majast siiski vastas talle, haile
jargi otsustades, keegi hdatahtlik vanaeit:

»Sa pole vist siit* parit, et joululaupdeva Shtul
palud 68maja. Kas sa ei tea, et muistse kombe jargi
iikski majaisa mingi hinna eest tdna voorast oma katuse
alla ei lase. Tule homme, panen sulle kas vdi praetud
hane lauale ja imbiiri-6lut joogiks. Aga tina tood sa
mu m_r_jja koik hidad, mis su kannul kaivad.“

a liks ikka edasi ja edasi Donau joe poole.

Ule platsi minnes tormas ta kallale kari niljaseid, tige-
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daid koeri. Agedalt haukudes sagasid nad ta iimber,
aga et ta neist valjagi ei teind, ei sb6andand ikski
koertest teda puutuda.

Linnamajad harvenesid, jargnesid veel ainult kasi-
tooliste ja paeviliste madalad iitid. Neistki katsus me
kiilmand ja s66mata rindaja 6nne, kuid asjata. Rahva
ebausk oli koik uksed sulgund, sest voora sissetulijaga
sel piihal 661 oleksid koik ta Gnnetused ja ohud majja
tulnud. Meie Gine réndaja oli juba vasmusest rau-
gemas. Ta suutis veel vaevalt omi jalgu tdsta, kogu
keha tuikas nagu labipeksetul, silmad tikkusid kinni
vajuma. Ta vajas suuri joupingutusi, et mitte lumme
langeda ega sdilsamas uvinuda.

Linna piir. Enam polnud kuhugi minna. Ta jai
ndutumalt seisma. Magus, norgestav roidumus hakkas
voimust votma. Veel moni minut ja ta oleks heitnud
lumme, end maissides mantlisse. Akki helkis ta ees
labi tuulest lahtipaisatud ukse hele valgus. — ,Olgu.
Katsun veel Onne,“ motles ta kuuldavalt koneldes.
wAga siis...“ Ta ei joudnud l6petadagi lauset, ja koike
joudu kogudes, tottas libi siigava lume edasi.

Maja, kust tuli vilkus, seisis kaugel eemal linna
majastikust, ja oli marksa suurem ja nagusam teistest
aguli iittidest.

Maja iimber ei olnud mingit aida ega kaitset,
seeparast vois ta otse luugitamata akna taha minna ja
tuppa sisse vaadata.

Laua taga istus suur tugev mees uues punases
siidpluusis ja sbi, teda talitas umbes kolmeteistkiimne
aastane kurva ilmega ornilusate ndojoontega pikk kohetu
tiitarlaps. Meest vois pidada ‘ta jimeda kaela, laia
dlade ja suurte karvasté kite jirgi joumeheks. Juuksed
olid tal liihikeseks 1digatud, immarguses l5uahabemes
segunes hobehalle karvu ja ta kortsuline nigu paistis
nii julm olevat, et tahes tahtmata tekkis viljast vaata-
jale labi maarjaklaasise aknaruudu méte: ,Vist kunagi
elus pole see nidgu naeratand.“

Ta koputas uksele.

nAstuge sisse, uks pole riivis,* hiiiiti kahiseval
hailel majast.

Ta tostis ukse vilise puulingi ja astus suurde
soojakskdetud tuppa, kus isuaratav seaprae 16hn talle
vastu tuli.

»Kas mulle tinagi ei anta rahu?“ kiisis lauas-
istuja ‘tusasel toonil. ,Kui lugu nii on, iitelge endi
kohtunikkudele, et ma ei tdna ega homme toastki
vilja ei tule, poodagu kas voi mind ennast selle eest.”

Aga kui kﬁla?ine oma lumise miitsi oli paast
votnud, tdusis peremees kahku istmelt ja jdi imestanult
voorast silmitsema.

» Vabandage, pidasin teid kellekski teiseks, iitles

ta viisakalt. ,Milles vdin teile, herra, kasulik olla?*

Kuigi vooras kandis vana ja rabalat mantlit, oleks
vist igaiiks, nagu selle maja peremeeski, teda ,herraks“
nimetand, test ta sihvakas pikk kogu ja ilus musta
silutud habemega nigu lasi oletada suurtsugusust, mehi-
sust, kindlust. ‘

»Palun teid lahkelt lubada mulle tiikike leiba ja
Gomaja... Kas vdi porandall Olen kogu linna labi
rinnand, aga kuhugi ei lasta mind sisse.
haiteo kullas.“

Peremees tegi siigava kummarduse oma ootamatu
kiilalise ees.

wTlasu ma ei vdta,“ iitles ta tasasel hailel, milles
kuuldus kibedus ja kurbus. ,Kogu mu maja on teie
tarvitada, aga...“ ta katkestas minutiks, ,aga ma
kardan, et peate paremaks ijille " valja kilma ja

Tasun teie




»Mina, Hendrik-LGvi, tostan sind Schvaabia krooni riiitliks“

tuisu katte minna, kui teada saate, kelle kiilaline
praegu olete.“

»Nah, kurat, kas see pole iikskdik, kes te olete,
kui aga pisut nalga saaksin kustutada ja kiilmavoetud
jalgu soojendada,“ spnas vooras. ,Olete teie guelf
voi ghibeliin, mortsukas vai aus kodanik, andke ainult
tikike leiba ja arge piliidke sdnagagi seletada oma
ametist.“ )

»Olgu siis pailegil“ iitles peremees jille voora
ees alandlikku kummardust tehes. ,Palun, herra, istuge
lauda! Eleonoora,“ pooris ta tiitre poole, ,hoo'itse
voora eest sdogilauas ja sée talle siis magadisase |4

Vooras asus sarnase ahnusega seaprae ja suitse-
tatud karukintsu kallale, et, nd@htavasti, unustas isegi
oma lahke kiilastaja ja markas teda alles paile esimese
ndlja kustutamise seisvat enesest eemal keset tuba.

»Miks te minuga seltsis lauda ei istu?* kiisis
kiilaline. ,See paneb mind vihe piinlikku seisukorda,

et katkestasin teie Ohtusdogi. Palun istuge ometi
ka siial“

»Ei, herra! Mul
andis peremees kindla
herrale viina!“

Ta eitav vastus oli seevord kindel, et vooras
jattis ta rahule. Juba kahel paeval polnud ta ivagi
hamba alla saand, ja niilid ei jatkund tal kannatust
ega mahti parimisteks. Kui ta kdhu oli tdis s66nd,
moned klaasitdied haad Reini veini paile riiiband,
mida Eleonoore oma lapsekitega oli kalland, kui ta .
paale mitmepaevaseid ohtusid ja hadasid tundis enese
jalle inimese olevat, arkas ta rinnus tanutunne ja ihr-
lasi mingi isedraline kahetsus selle salaparase mehe
vastu, kes ta selja taga oli alandlikus ja nukras sei-
sangus. Vooras tdusis sdogilauast, ajas enese sirgu
ja iitles valitseval toonil:

»Mina, Henrik II, Lévi-Anna, Schvaabia hertsog,
Saksi elektor, kdsen sind nimetada mulle oma nime
ja seisuse!l...“ ‘

Maja peremees ehmatas ootamatusest ja langes
polvili, kummuli otsaesisega puutudes porandat.

» Teie hiilgus!... Teie hiilgus!“ kogeles ta. ,Olen
— Eisenmann, olen — Karl Eisenmann... Vabandage,
et ma kohe enaast ei nimetand... Olen — Karl
Eisenmann, Ingolstadti timukas...“ :

Henrik-Lovi kulmud tombusid minutiks kortsu,
ainult {theks minutiks. Osava kieliigutusega tombas
ta tupest oma pika, laia modga ja liiiles sellega lapiti
Eisenmanni dlale iitles:

»Mina, Henrik-Lovi, Schvaabia hertsog, Saksi
elektor, tostan sind Schvaabia krooni riiiitliks. Touske
iiles, Karl von Eisenmann,” lisas ta tervitavalt.

Nii tostetud, ajaraamatu-kirjutaja jutustuse jirgi,
jouluddl XIIl aastasaja lavel, Ingolstadti timukas riiiitli
seisusse. Aga et tal iihtki nime ja seisuse edasikandjat

ega ei olnud, kadus temaga ta suguselts kange-
asena langedes oma hertsogi eest voideldes Wesen-
bergi miiiiridel.

le siinnis teie seltsis istuda...“
vastuse. - ,Eleonoora, vala

Opilase pievaraamatust

Katke ,Odamehe“ kirjastusel ilmund Edmondo De Amicis’e noorsooraamatust ,Sida“

Mu séber Garrone
4, reede

Piihad kestsid ainult kaks pdeva, kuid mulle niis
kui poleks ma enam ammu niind oma sépra Garroneq.
Mida enam ma teda tundma &pin, seda enam hakkan
teda armastama, samuti armastavad teda ka teised,
véljaarvatud kelmid poisid, sest kelmust ta ei salli.
Igakord kui moni suurem poiss vihemale liiga tahab
teha, héikab see: ,Garrone!“ ning suurem ei julge
enam. Ta isa on masinist raudteel, ta ise aga astus
hilja kooli, sest oli kaks aastat raskesti haige. Ta on
kdige suurem ja tugevam klassis, vdib iihe kiega pinki
tdsta . ja s66b alaldpmata. Ta on hdisiidamlik, iiks-
koik, mida talt ei kiisita, kas pliiatsit, kummi, paberit,
sulenuga, hiimeelega annab vdi kingib kaike. Tunni
aeg ei naera ega konele ta kunagi, ta istub alati liiku-
matult pingil, mis talle kitsas tundub, pisut kiiirus,

suur pdad Olgade vahel, aga kui ma talle otsa vaatan,
siis naeratab ta poolkinniste silmadega, nagu tahaks
delda: ,,Noh, Enrico, kas oleme sGbrad?“ Ent naerda
voib alati kui ta pddle vaadata, sest kdik ta seljas on
kitsas ja lithike: kuub, piiksid ja kidised, kiibar ei passi
kuidagi ta pididlaele, juuksed on tal 16igatud dige liihi-
keseks, jalas hiigla kingad ning kaelaside on tal ikka
kablaga jatkatud. Armas Garrone, pruugib sulle ainult
kord otsa vaadata, et sind armastama hakata! Viikse-
mad tahavad hidmeelega ta ldheduses istuda. Ta
oskab histi rehkendust. Raamatud on tal tulles alati
punasest nahast rihmaga kokkuseotud. Tal on pérl-
mutrist pdidga nuga, mille ta mineval aastal Jeidis ka-
sarmute ligidalt; iikskord 1gikas ta selle noaga oma
sormed luuni, kuid keegi ei margand seda koolis, ka
kodus ei ndidand ta kellelegi, et oma vanemaid mitte
ehmatada. Naljatada voib temaga kuipalju tahes, = ta
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ei pane seda pahaks, kuid hdda sellele, kes talle iitleb:
»oa valetad! Kui ta millestki kdneleb, siis valguvad
ta silmad tuld ja ta virutab rusikaga nii kdvasti vastu
lauda, et see peaaegu tiikkideks voiks puruneda. Lau-
pdeval andis ta soldi iihele esimese klassi opilasele,
kes keset ue nuttis, et tal raha dra voetud ega niiiid
enam vihku saa osta.  Juba kolm pédeva todtab ta
kaheksa lehekiiljelise kirja kallal, joonistab pilte leh-
tede veertele ja lubab selle kinkida nimepdevaks oma
emale, kes tal tihti koolis jdrel kdib. Ta ema on sama
pikk ja tugev kui ta ise ning vadga armastusvdirne.
Opetaja vaatab tihti Garrone otsa, aga igakord, kui ta
temast mddda ldheb, 166b ta poisile kdega sodbralikult
seljale, nagu noorele vagusale hirjakesele. Ma armas-
tan teda viga ja olen onnelik, kui ta oma suure kiega,
mis peaaegu vanainimese omana paistab, minu oma
teretamisel kdvasti surub. Ma olen kindel, et ta oma
elu kaalule paneks, kui mond seltsilist tarvis oleks
pd‘ista ning sopra kaitstes laseks enda kas vo6i sur-
nuks liiiia, seda vdib nii selgesti njha ta silmist, kuigi
ta oma madala hidilega nagu uriseks alati enda ette,
tuleb see ikka ainult ta hiist ja ausast siidamest.

Viike kangelane Lombardiast’

(Kuujutustus)
- =26, laupaev

Aastal 1859, Lombardia vabadussdja ajal, mdni
pdev pdrast Solferiino lahingut, kus itaallased ja
prantslased austerlasi 16id, ratsutas Saluzzost iihel ilu-
sal juunihommikul véike salk kerget ratsavige mdodda
korvalist jalgrada pikaldasel sammul vaenlasele vastu,
iimbrust tihelepanelikult piiludes. Salka: juhatas oh-
vitser ja vahtmeister. Koik vahtisid pérani, &revate
silmadega kaugusse, iga silmapilk ndha kartes p6o-
saste vahelt vilkuvaid vaenlaste valgeid univorme. Nii
joudsid nad iiksiku, puudega {imbritsetud talumaja
ette, kus Gues iihtki inimest polnud péjle iihe kaheteist-
kiimne aastase poisi, kes parajasti noaga puuoksa
kaaris, et sellest omale keppi teha. Uhest aknast rip-
pus vilja lai kolmevérviline lipp, majas polnud hin-
gegi, sest pdrafl seda, kui talupojad lipu aknast vilja
‘olid pistnud, pdgenesid nad kohe &4ra, vaenlaste ees
hirmu tundes. Kui poiss ratsanikke ndgi, viskas ta
oma kepi kohe korvale ja vottis miitsi paast.
ilus poiss, julge ndoga, suurte, siniste silmadega ja
valkjate juustega. Kuube polnud ta seljas ja lahtisest
sdrgiesisest paistis ta paljas rind.

,»Mis sa siin teed?** kiisis ohvitser hobuse pida-
.des, ,,miks pole sa iihes teistega pogenend?‘

»Mul pole omakseid,”* vastas poiss, ,ma olen
leitud laps. Ma teen t66d ja jdin siia, et sdda vaa-
&“.ll ‘ ¢

»Kas sa oled niind siit austerlasi
nevat?* ol .

,»Ma pole neid enam kolm péeva niind.*

Ohvitser motles silmapilgu, hiippas siis hobuse
seljast maha, astus majja ja ropis katusele... Maja
oli madal, sidlt ei ndind kuigi kaugele iimbrusse.
»Peab puu otsa ronima,* iitles ohvitser ja tuli alla.
“Just maja ukse ees kasvas vana ja suur puu, mille latv
pilvi ulatas. Ohvitser seisis natuke aega kaheldes, vaa-
tes kord puu otsa, kord sddurid ja jirsku kiisis ta
poisilt:’

,»,Kas sul on hiid silmad, poiss ?*
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modda mi-

Sge oli |

,»Minul?‘“ Kkiisis poiss, ,ma nden kas voi miili
kauguselt varblase.”

,,Kas sa saad siia puu latva ronida?‘

»Selle puu latva? Mina? Poole minutiga olen
sdal iilal.”

»Aga kas sa void mulle seda iitelda, mis sa sial
iilal nded, kas on kusagilpool ndha austerlasi, tolmu-
pilvi, ldikivaid séjariistu ja hobuseid?* ‘

,,Miks ma ei voiks.*

,,Mis sa nouad selle eest?‘

,Mis ma néuan?‘‘ vastas poiss naerdes. ,,Mitte
midagi. See puudus veel! Siis veel... kui see kasu-
lik oleks austerlastele, — ei miski hinna eest, aga see
on ju omade padrast! Ma olen lombardlane.” -

,,Hd4. Roni siis iiles.*

,»Silmapilk! Ma votan enne jalad lahti.*

Ta vottis kingad jalast, tdmbas vio kdvemini
fimbert kinni. - ’

»Aga ettevaatust.. .’ hiiiidis ohvitser, nagu &ki-
lisest kartusest haaratud ja tegi liigutuse, et teda ta-
gasi hoida.

Poiss kddnas enda iimber ja vaatas talle kiisivalt
oma ilusate, siniste silmadega otsa.

»Ei midagi...“ lausus ohvitser,
Poiss ronis modda tiive iiles kui kass.

,Vaade ettepoole!* hdikas ohvitser sdduritele.

Mdne silmapilgu pérast oli poiss juba piris puu-
ladvas, kitega jdmedast oksast kinni hoides. Ta ja-
lad olid tihedas lehestikus, kuid keha ulatas sailt
vdlja, kuna pdike ta valkjatesse juustesse paistis, mis
ldikisid kui kuld. :

Ohvitser seletas teda vaevalt, nii
ta sddl iilal.

»Vaata kaugele otse edasi!* hdikas ohvitser.

Poiss laskis parema kide puu kiiljest lahti ja pani
ta silme efte, et paremini niha. ,

»Mis sa nded sddl?“ kiisis ohvitser.

Poiss kummardas p#i alla, pani toru moodi suu
ctte ja vastas:

,Nden kaht ratsaniku valgel maanteel.*

,,Kui kaugel siit? :

,,Pool miili.,* :

,Kas nad edasi liiguvad?*

,.Nad seisavad paigal.“

»Mis nded sa veel? kiisis ohvitser vihese vaiki-
mise jdrele. ,Vaata paremale poole.“ g

~Poiss vaatas paremale poole. ‘

Siis vastas ta: ,,Surnuaia lihedal pédsastes lii-
gib midagi. Need on vist pajonetid.* i

»Kas sa inimesi ka nied?‘ :

»Ei, nad on vist endid vilja dra peitnud.“ Sa-
mal silmapilgul lendas kuul vilistades kdrges dhus ja
ldks iile maja.

»Tule alla, poiss!““ karjus ohvitser. ,Nad on
sind ndind. Ma tean juba kiillalt. Tule alla.“

sMa ei karda midagi,“ vastas poiss.

_ Tule alla.. .* kordas ohvitser, ,,mis nied sa veel,
pahemal pool?* '

,,Pahemal pool?*

»Jah, pahemal pool.*

Poiss pooras enda pahemale poole ja uuesti,
palju kdvem vingumine libistas ohu, kuul lendas juba
madalamalt kui esimene kord. Poiss tdmbas enda
kiitiru.

,roni iiles.

vdike paistis




Poiss laskis parema kide puu kiiljest lahti ja pani ta silme
ette, et paremini ndha“

(,Viike kangelane Lombardiast®)

,,Kuradid!“ hdikas ta siis, ,,nad lasevad toesti
mind.”  Kuul oli tal dige ldhedalt mésda lennand!

»Alla!* karjus ohvitser kaskivalt ja drritatult.

,» Tulen kohe,” vastas poiss. ,,Ma hoian puu
taha, arge kartke. Teie tahate teada, mis pahemal
pool ndha?* :

: »Jah, pahemal pool,“ vastas ohvitser, ,,aga roni
alla.” '
»Pahemal pool,* hdikas poiss oma kehaga sinna
poole kallutades: ,,sdil, kus kirik, nden ma..
Kolmas vihane vingumine kuuldus ohus samal
sxlmapllgul ndhti ka kuidas poiss vaaruma hakkas,
- esiti hoidis ta veel kdtega oksadest kinni, siis aga kuk-
kus ta alla laiali kisi,, péa ees.
,»Araneetud!“ karjus ohvitser ja jooksis juure.

Poiss kukkus selili maha ja jii laiali visatud ki-
tega lamama. Viike verinire purskas ta pahemast rin-
‘nast. Vahtmeister ja kaks sddurit huppas’nd hobuste

sel]ast .ohvitser kummardas poisi juure alla ja avas ta
sdrgi, kuul oli pahemasse kopsu 166nd. ,,Ta on sur-
nud!‘“ hiiiidis ohvitser.. ,,Ei, ta elab veel!** vastas vaht-
‘meister. ,, Ah, sa vaene poiss, vahva poiss!* hiiiidis
ohvitser, ,.Ju!gust julgust!“-Aga samal ajal kui ta teda
- trodstis ja oma ninaréti ta haavale surus, sules poiss
silmad ja laskns pad alla vajuda — ta oli surnud. Oh-

. Martino korgustikku.

-

vitseri nigu kahvitas, vaatas talle ndkku, siis pani ta
surnu pdd ettevaatlikult murule. Siis tousis ta iiles
ja ikka vee] vaatles poissi, — ka vahtmeister ja kaks
sodurit seisid ndutult surnukeha juures, kuna teised
vaenlase poole silmitsesid.

»Vaene poiss!‘ kordas ohvitser kurvalt:
vahva poiss!“

Siis ldks ta majasse, vottis aknalt kolmevirvilise
lipu ja laotas selle viiksele surnule piile surnulina ase-
mel, ainult ndo lahti jittes. Vahtmeister pani surnu
korvale ta kingad, miitsi, kepi ja noa.

Nad vaikisid silmapilgu, siis pboras ohvitser

,,vaene,

- vahtmeistri poole ja lausus: ,,Me laseme ta ambulantsi

kaudu dra viia, ta on langend nagu sodur ja teda pea-
vad ka sddurid matma.” Kui ta selle sai iitelnud, saa-
tis ohvitser - surnule kdemusu ja hiiiidis: ,,Hobuste
selga!* Koik hiippasid sadulaisse, salk korraldas end
ja jatkas teed.

Médni tund hiljem sai vahva poiss sddurliku "au
osaliseks.

Piéikese loode ajal tormasid koik itaalia eelpos-
tid vaenlaste vastu, ja sama teed, kus ratsutas hommi-
kul vidike ratsanikkude salk, liikkus suur kiittide patal-
jon, mis ‘'moni pdev tagasi oma verega niisutas San
Teade poisikese surmast joudis
juba enne lahingusse minekut sodurite korvu. Oja
kallast méoda minev tee, mida modda nad marssisid,
ldks maja lihedalt méioda. Kui pataljoni esimesed oh-
vitserid puu all lamavat ja. kolmevirvilise lipuga kae-
tud surnukeha nagid, andsid nad talle au paljaste moo-

kadega, kuna iiks neist kummardas ojakaldale, mis oli

lilledest nagu iilekiilvatud, kitkus mdned lilled ja vis-
kas need surnule. Siis kitkusid koik kiitid lilli ja kui
nad puust moddusid, viskasid nad need surnule. Na-
tukese 'aja pidrast uppus poiss juba iileni lillede alla,
kuna kdik moéddaminevad ohvitserid ja soldatid talle
au andsid ja karjusid: ,,Vahva, vidike lombardlane!
Hinga rahus, valgepdine poiss! Ta on kangelane!
Addio!* 'Uks ohvitseridest viskas talle aumargi, teine
kummardas alla ja suudles teda otsaette. Lilled aga
kukkusid ta paljastele jalgadele, verisele rinnale ja
valgejuukselisse pihe. Ning ta magas s44l murul iga-

veses unes, lipuga kaetud, kahvatu ja naeratleva ndoga,

nagu oleks ta kuulnud kdike neid tervitusi ja Onmnelik
olnud, et elu oli annud oma Lombardia eest.

: Kodumaa armastus
24, teisipdev

Kui sind jutustus va:kesest trummimehest nii lii-
gutas, siis peaks sul kerge olema kirjutada tinane ek-
sami téo: ,Mispdrast = armastame - Itaaliat?“  Miks
armastan mina Itaaliat? .Kas ei tule sulle kohe sada
vastust pdhe selle kiisimuse pddle? Ma armastan Itaa-
liat, sest et mu ema on itaallane, sest et mu soontes
voolab itaallase veri, sest et Itaalia mulda on maetud
koik surnud, mida mu ema leinab ja isa austab, sest et
mu siinnilinn Itaalias asub, sest et ma itaalia keeles ko-
nelen ja itaaliakeelsetest raamatutest opin, sest et itaal-
lased on koik mu vennad, ded, koolivennad ja suur rah-
vas, kelle keskel ma elan, sest et jlus loodus, mis mind

“iimbritseb ja kéik, mis ma nden, mis ma armastan, mis

ma 6pin, imestan, — kéik Itaalia pdralt on. O, sa ei
oska oieti tunda seda .armastust! Sa opid seda

_tundma alles siis, kui oled meheks saand, kui oled ta-
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Py g e s ag o

.,Odamehel* ilmus Itaalia kirjaniku A. De Amicise’e kuu-
lus noorsooraamat ,Siida“. See raamat ei tohiks puududa
itheski perekonnas, kingiku iga isa ja ema see raamat oma
lapsele. See raamat ei jad moOjuta selle noore hingele, kes ta
labi lugend. Ta juhib teda hadduse, aususe, usinuse ja
hoole poole.

Raha ette saates saadab .Odamees* raamatu ilma posti-
_kuludeta koju katte. Hind 160.—

gasi joudmas pikalt matkalt ja ihel hommikul suure
okeaani laeva laelt nded silmapiiril suuri, sinavaid . ko-
dumaa madgesid, sind haarab siis tugev armastustunne,
mis kisub su silmist pisarad ja rinnust réomubhiiiide.
Sa tunned seda ka kuskil suures, vooras linnas, kus
see su kesk voorast rahvamerd vastu viskab lihtsale
tundmata toélisele, kelle suust sa méodaminnes kuuled
iitluse omas emakeeles. Sa tunned seda ka kibedas ja
uhkes vihas, kui kuuled kedagi vdljamaalast oma kodu-
maad teotavat. See tunne on sinus aga veel siigavam
ja suurem sel pdeval, kui vaenlane su kodumaad dh-
vardab sdéjatormiga ja nded ta vastu sihitud séjariistu,
kui noorukesed legioonidena .ta vastu tormavad, kui
isad, omi poegi kaisutades, lausuvad: ,,0lge vaprad!*
emad aga neile jumalagajdtuks jdrele hiiiavad: ,Tulge
tagasi voitjatena!”“ Sa tunned seda armastust taeva-
liku roomuna, kui sulle osaks saab ndha sdjast tagasi
tulevaid, kokkusuland riigemente, vdsind, rdbalates,
kuid véidur6omust sdravate silmadega soédureid, ldbi-
lastud lippe, suurt hulka kangelasi, kes oma seofud
pdid ja jdrelejddnd kdsi taeva poole tostavad kesk roo-
must hullund rahvahulka, kes neid dnnistustega ja lille-
sajuga vastu votab. Siis alles saad aru, mis tdhendab
armastus kodumaa vastu, saad aru, mis tihendab séna
kodumaa“, Enrico. See on suur ja pitha tunne, nii
suur, et kui ma sind, oma liha ja verd, ndeks tervena
tagasi tulevat sojast kodumaa eest, ja teada saaks, et
sa argusega oma elu pddstnud, siis votaks ma sind
vastu, sinu isa, kes sind niilid koolist koju tulles roo-

" Tantis raamat muinasaegsest Eestist.
Saaremaa ja Muhu muinasjaénused

ilmus ,Odamehe“ kirjastusel. Ajaloolika iilevaate
Eesti saarte iile kirjutand prof. A. M. Tallgreen,
kirjeldand iilioplsd A. Karu, H. Moora, H. Laur,
F. Leinbock, A. Tiitsmaa, T. Vaas. Hulga pilti-
dega ja 3 kaardiga. Hind 300 mk.

»Nddal* nr. 36 (340) 1924. a. kirjutab M. S.:

»Loodan, et just see raamat Ealu tostma lugu-
pidamist meie mineviku vastu ja kaasa aitama tema
alalhoidmiseks” . . . o
»Ulemal nimetasin raamatut ,Saaremaa ja Muhu
m.“ populaarteaduslikuks . .. mdtes voib raa-
matut tf.')R:ti igaiiks ilma raskuseta tarvil:nda“ e
»Raamatut viljaandes on aga kdige paalt
koolinoorsugu ja selle juhatajaid — Jpetajaid — silmas
peetud. Tutvunedes ithe meie umaa osa muinas-

jadnustega, ei ole parast raske neid ka iiles leida ja -

tihele panna omas kodukihelkonnas.* .
,,E?rjuhn neid ridu Saksamaal olles. Olen iihele
ja teisele eriteadlasele ,Saaremaa ja Muhu m.“ ndida-
nud, ning voin kindlasti Gelda, et see siin huvi ara-
tab ja oodataks ponevusega tema samakeelse referaadi

ilmumist®.

~ 6olaualt ja andis mulle.

muga tervitab, kibedate hdbipisaratega, ma ei saaks
sind enam armastada ja kannaks seda haava surmani

omas siidames. Sinu isa

aige Gpetaja
Haige Gpetaj 25, laupdev

Eile ohtul, parast koolist koju tulekut, ldksin ma
oma haigele Opetajale kiilla. Ta on haigeks jdidnd
iileliigsest toost. Viis tundi pdeval klassis, siis iiks
tund giimnastikat, siis kaks tundi Shtukoolis, iihtki
korda tarvilikult vdlja magada, rutates l6unat siiiia ja
iile jou t6od teha varasest hommikust hilise Shtuni. Ta
on oma tervise ruineerind, nagu ema iitleb. Ema jii
mind vilja ootama, ma ldksin iiksi treppi modda iiles,
sattusin vastamisi musta habemega Opetaja — Coat-
tiga — samaga, keda kdik suuresti kardavad, kuid kes
iihtki kunagi ei Kkarista.
suured, kurjad silmad, tegi 16vi haailt, kuigi ta sdiljuu-
res ei naeratand. Ent mina naersin ka veel siis, kui nel-
jandal korral kella helistasin. Kuid sedamaid ldks mu
siida kurvaks, kui teenija tiidruk mu viletsasse, poolpi-
medasse tuppa juhatas, kus Gpetaja lamas kitsas raud-
voodis. Ta habe oli pikaks kasvand, ta pani kie silme
kohta, et paremini ndha ja hiilidis sobraliku héélega:
,»Ah, Enrico, sina!* ‘Ma astusin voodi ette, ta pani kide
mu dlale ja sonas: ,,See on hdéd, mu poeg, et sa haiget

Opetajat vaatama- tulid. Mu tervis on vdga halb nagu

nied, armas Ehrico. Aga kuidas sul koolis ldheb, kui-
das sdbrad elavad? “Koik histi, mis? Ka ilma minuta.
Teie jouate hédsti edasi ka ilma oma vana armsa &peta-
jata?* Ma tahtsin ,ei* iitelda, kuid ta segas vahele:
», Tean, tean, et te mind natuke armastate. Ning ta oh-
kas korraks. Ma vaatasin pilte, mis ta seinale olid
riputatud. ,,Vaata,“ iitles ta mulle, ,,need on kdik mu
opilased kahekiimne aasta kestusel, nad on kdik omad
pildid mulle mélestuseks kinkind. Hiidd poisid. Need
on mu paremad mélestused. Kui ma surema hakkan,
kuulub mu viimne silmapilk nendele, kdigile neile noo-
rukestele, kelle seas ma oma elu médda olen saatnud.
Kui sa kooli I6petad, tood ka sina oma pildi° mulle mé-
lestuseks, kas pole tdsi?“ Siis vottis ta apelsiini
»Mul pole sulle midagi muud
pakkuda,” iitles ta, ,see on sulle kingiks haigelt.“ Ma
silmitsesin teda ja mu siida liks kurvaks, ma ei tea
miks. ,Kuule, jatkas ta, ,ma loodan terveks saada,
aga kui ma seda mitte ei saa, iitlen sulle, katsu pare-
mini rehkendust 8ppida, see on sinu ndrgem kiilg, piiiia,
koik ripub dra piiiidmisest, igakord ei seisa asi sugugi
vaimuannete puuduses, vaid arvamises enda kohta kui
ei jouaks sa seda.“ Ta hingas vaevaliselt, niis et tal
raske oli. ,,Mul on kuri palavik,” ohkas ta, ,,ma olen
juba poolsurnud. Nii siis soovitan ma sulle: pane
rohku rehkenduse péile, harjuta iilesandeid. Kui esi-
mene kord ei dnnesta, tdmba hinge tagasi ja alusta
uuesti. Kui jdlle ei dnnesta, puhka pisut ja katsu veel
kord. Ikka edasi, péris rahulikult, ilma iileliigsete pin-
gutusteta. Niilid mine. Vii oma emale tervitusi. Ara
seda treppi médda enam iiles roni, me nieme iiksteist
varsti koolis. Ja kui ei ndegi, siis tuleta meele oma
kolmanda klassi Opetajat, kes sind armastas.” Nende
sdnade juures hakkasin ma nutma. , Kummarda siia,*
lausus ta mulle. Ma kummardasin oma pad ta pditsisse

-ja ta suudles mind otsaette. Siis iitles ta: »Ela héstil*

ja pooras ndo seina poole. Mina aga jooksin ruttu
trepist alla, ma tahtsin kohe oma ema kaisutada.
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John Milton
1608—1674
250 a. surmapdeva puhul. J.' Pert

ga meelsus toodab vaimusuurusi, kas kokkukdlas aja-

vaimuga — kui omaaja kokkuvstet, kogu iimbruse

enesesse koondades, voi jalle vastolus, protestis
sellega. Ja John Miltoni voib vaadata nii voi teisiti.
Ta elas kogu oma narvide, vbimete ja arusaamistega
omaajale, 16i dgedalt sekka oma rahva raskemas vast-
olus — revolutsioonis, agiteeris ja vditles vabaduse
. eest igal alal, kuid pagula-
sena sai tunda iiksiolu maha-
jaetust.

Veel oli aeg karasta-
mata ,valgustuse vaimust“
ja religiositeet piisis = kesk-

ses aupaistuses. Veel
rohkemgi, eks argand ju |
alles usupuhastusega massi- |
line pieteet ja oli ju Inglise |
revolutsioon 1642—60 usu- [
‘line revolutsioon, ainusar- [
nane ajaloos. ke

Pole siis ime, et Milton |
esineb maailmakirjanduses [*
sarnasena, nagu ta on — [
reformeeritud usu suurima
laulikuna. Kuid tema usund
ei omand kunagi dogmaati-
list laadi. Algul vbitleb

vsti usu vastu, vottes

itse alla fanaatilised puri-
taanlased. < Said aga need
ise valitsema valitsejalikult,
podrab nendele Milton selja
otsides tdelist vaimu vaba- "
dust independentide juures.

Revolutsiooni siivenedes,
166b kaasa ka siin Milton,
uskudes ja propageerides
oma laiapiirilisele vaatele
teostust. Ta kaitseb rahva
oigust kuninga ja {ilemuste
vastu, sdades eesmargiks
vabariigi. Hiljem, kui revo-
lutsioon 16ppend oli ja uus
kuningas troonil, paasis ta
ainult mojuvate eestkostjate

1. Milton kiimne aastane, D. Massoni teosest ,Life of Milton“,
London 1859—80
2. Milton 21 aastane, E.’ Radclyffe’i graafika jirele A. Stern’i
- teosest ,Miltons Leben®, Leipzig 1877—79

1625. a. Cambridge iilikooli Kristuse College'is, mis
ajast parit ladina keeles tahtpaevadeks luuletusi.

. Ses ‘esimeses kirjaniku arenemises ei ilmne midagi-
tihelepandavat. Alles paljude aastate jarele kirjutatud
pikemad luuletused ,, Time“, ,L’'Allegro“, ja ,ll Pense-
roso“ kajastavad autori tema kiipsemais ja isikuparase-
mais eneseavaldustes. Neis avaldub juba Milton suu-
reima loodustluuletajana, ja
selle viarinaid tundjana.

Nimetamisvaarsemaist -
toist olgu tdhendatud : lava-
teosed: ,Arcades”, ,Co-
mus®, ,Lycidos“ — mis
kirjutatud enne Itaalia reisi
(1638).

Nagu tahendasin, vottis
Milton tegelikult revolutsi-
ooni kaigust osa, olles Crom-
well'i ajal riigisekretaariks,
ja selle tottu on ta ilukir-
janduslikus loomingus kahe-

iimne aastane vaheaeg.
Olles sunnitud loobuma po-
liitikast uue kuninga valit-
suse algusega, andub tea-
duslikkudele uurimustele
ajaloos, maadeteaduses,
keeleteaduses, teoloogias ja
uuesti varistab teda luule
- meelitav-mdjuvam _heli.

Voime aimata osaltki,
mis sadljuures kirjanik tund-
ma pidi. Maad hivitamas
kais kodusdda, revolutsiooni
verised laigud jaid miles-
tustena, pettusid paremad
uned, troonile asus uus ku-
ningas... Kuid mis veel
rasE:l:n kanda oli — Milton
on 1652. aastast saadik
pime.

Ka perekonna elu &n-
nestas kir]::ikku eriliste
raskustega, kandes iile kahe
naise haua. 1663, a. abi-

tottu vollast, kuna hulk ta
kirjutud raamatuid timuka

3. Milton 62 aastane, iihe pastelli jarele, mis W. Baker'i omandus
4. Milton vihe enne surma. Miltoni luuletuste neljandast vilja-
. andest, 1668, Briti Muuseumis, London

ellub Milton kolmandat kor-
da. 1665. a. levineb Lon-

tuleroaks langesid.
2,

John Milton siindis Londoni notaariuse pojana
6. dets. 1608. a. Isa, nimepidi ka John, ema — Sara
Caston (teiste teadete jarele Brandshow v3i Haughton).
Isa komponeeris vaimulikke laule kodus, ema oli tuntud
_hditegijana; kuna perekonna elus valitses tiielik puri-
taanline pieteet. Varakult algab meie noore kirjaniku
siivenemine klassilisse kirjandusse, omades vastavad
keeled, piile veel heebrea ja teisi oriendi keeli.

donis katk. Kirjanik pd

: neb linnast. J"-rfniae aas-
tal langeb 13.000 Lopdoni maja tuleroaks, ka Miltoni
isamaja; vilissGjas kannab Inglismaa maaratuid kao-
tusi — ja sellel ajal valmib ,Kaotatud Paradiis“, mis
sai maailma kirjanduse {iheks vaartuslikumaks tooteks.
(Esimene viljaanne kiimnes laulus ilmus 1667. a., teine
véljaanne 12 laulus 1674.) :

»Kaotatud Paradiisi“ jirjena ilmub neljla aasta
parast ,Jalleleitud Paradiis* ja samal aastal (1671)
dramaatiline teos ,Samson Agonistes®. ,

' Kolm aastat m&dduvad veel luuletajalises kuul-
suses, ainelises vaesuses ja I5pu aastate tagasitdmbund
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‘mee[ukelua. Milton suri 8. novembril 1674. a.,, maeti
12. novembril Agidiuskirikusse Londonis.

3.

Luulekujude plastilise suuruse ja paelustamata
luulelennu. korguse tottu vorreldakse ,,Kaotutud Para-
diisi“ Dante |’fumallku komoddiaga“. Ja taie Gigusega.

Juba noorena oli Miltonil soov anda oma rahvale
eepos. Kangelaskujuna hdljus saagade kuningas Arthur.
Kuid loomingu areng andis teise tulemuse.

Eriti Opetusrikas oli Miltonile Itaalia reis, mis

ajast pirit on ,Kaotatud Paradiisi“
méju avaldas Miltoni paile T. Tasso ,Vabastatud Jeruu-
salem®. Siia lisaks Homerus ja Pnbel mida lasi ta
isegi pimedana enesele igapaev alguskeeltes ette lugeda
tiitart Deborat. Paile nende peaks nimetama veel
du Bartas ,La Sepmaine, ou Creation du mond“ ja
kirikuisa Gregori.

Uleelades uned, mis teostamist ei leidnud elus,
vaid andsid vaenlasl, kehaliselt haige, maapagulasena
iiksik ja pime, kuid seda selgem ja Gilsem oli sisemine
nigemus. Nii valmis poeem. Seda dikteeris ta kas

‘naisele, sobrale voi vaatama tulnud voorale.

ratsanik

Mayne Read’i romaan
Lopp

, Algas tunnistajate @lekuulamine.- Esimesena kut-
suti Oberdorffer ette. Ta funnistas, et tapmise &5 Dshe-
rald keskdd ajal hotellist dra sditnud. Kui ta arvet
maksis, - oli - tal haruldaselt ' palju raha kdes. Ta ei
atelnud, kuhu ta sdidab, aga et ta teenija oma asjadega

Alamasse saatnud, sellest tuli arvata, et ta ise ka jdrele

laks, Dsheraldil olnud triibuline mantel seljas, nagu
harilikult. Olal rippund tal plss ja v83l olid pistol ja
pistnuga. , Oberdorfferille tulnud see imelik ette, et Dshe-
rald 66si drasdiduga ruttas, kuna ta alles telse paeva
hommikul seda pidi tegema, Enne &drasditu oli Dsherald
kuskil kaind, sest ta oli vdga arritetud. Parast oli Ober-
dorffer kuulda saand, et Dsheraldi sel Shtul linnast viljas
oli nahtud, kui ta Pointdeksteri maja poole sditis. Vae-
valt saand Dsherald valja, kui Henri Pointdekster hotelli
sisse astund. Ta olnud veel rohkem arritetud, kisind,
kas Dsherald kodu on, ja kui kuulnud, et see ara sbitnud,
kihytand talle tagant jdrele.

"~ Tunnistus ei olnud saddistetavale kasuks. Kdige
kahtlasem oli see, miks Dsherald &8si minema sditis,
kuna ta oli luband teisel hommikul sgita. Arusaamatuks
jai, miks Pointdekster Dsheraldille jarele sditis. Oleks
Gmberpddrdult juhtund, siis oleks see arusaadav olnud.
Teiste tunnistajate dlekuulamine t3i asjale vahe uudist
juurde. Viimaks kutsuti Kalhun ette. Ta tunnistus tegi
tapmise pdhjused avalikuks, sest ta jutustas kdik, kuidas
Dsherald Luisega aias kokku saand, kuidas vend sinna

padle juhtund ja Dsheraldiga tdlli laind ja kuidas vii- -

maks Henri- Pointdekster mustangide pladjalle jarele
sditnud,

Kalhuni tunnistus mdjus ﬁllatava.lt kuulajatesse.
See tegi intiimse p&hjuse selgeks:? Kaigi silmad vahtisid
Luise Pointdeksteri poole. Kas ta oli siia tulnud tunnis-
tajana véi p&altkuulajana? See kisimus selgus kohe,
kui kohtunik Luise Pointdeksteri kutsus tunnistust
andma.

LXXXVIIL Tunnistaja

Kalhuni kéne ajal t\{mgis‘ Ghe elatand pailtkuulaja
suust oigamine kuuldavalle. See oli Vudlei Pointdekster,
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gnnetu isa, kes poja kaotas ja ntdid kuulma pidi, kuidas
ta tiitre aus nimi kadus. Luise astus omast tollast vélja
ja tuli rahulikult kohtu laua ette tunnistajate tarvis maa-
ratud kohale, Ta ei ndind enese imber midagi, isegi
pilku, mis kohtualune ta poole saatis. Ta nagi ainult
oma onupoega Kalhuni, kes 4ara oli unustand Luise
seltskondliku seisukoha ja k&ik lugupidamise sdadused

‘naisterahva vastu, mis selles seltskonnas maksvad olid,

kuhu mdlemad tunnistajad kuulusid, Kalhun ei kanna-
tand Luise vihast vaadet vilja ja ldks ruttu teiste kuula-
jate seljataha.

Luise ilekuulamine algas.

,Kus olite te, miss Pointdekster,
vend tapeti?" kisis kohtunik.
,Oma isa majas.*
»Kas te tol &6l aias olite ?“
.Olin.“
»Mis: kella ajal ?“
.Umbes keskdd ajal.“
,Kas te aias dksi olite ?*
»Mitte kogu aega.“
»Kes oli sddl veel padle teie?“
»Minu vend.*
.Kas aias ei olnud veel kedagi enne teie venna
tulekit e

,Mister Moris Dsherald oli saal.*

Inlmene. kes stdpingil istus, vaatas vaimustusest
I5kendava pilguga tunnistaja padle. Kuuljate hulgas olid
ihed d4rmuseni imestand, teised avaldasid ta kohta pdlgust.

,Utelge, kas te kokkusaamine oli juhuslik v&i oli
selleks enne kokku raigitud ?¢ -

»Oli kokku raagitud.“ \
»Vaib olla, miss Pointdekster, texe ehk utlete meile

sel 881, mil te

-ka selle kokkusaamise pdhjuse ?“

Tunnistaja vaikis dhe minuti ja vaatas kuula-

‘,jate paile,

o.Ka seda vdin teile dtelda. Tahtsin aias selle
inimesega kokku saada, keda ma armastasin ja praegugi
armastan, ehk teda kill tapmises siiiidistetakse. *

»Kas see tdsi on, et teie vend kohtualuselle vnhane
oli, kux nad teineteisest lahkusid ?“

visked. Ja eriti 7
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,Jah.*

K]uula]ate hulgas tdusis nurin. N&nda oli siis tap-
mise pdhjus olemas. Tunnistaja kinnitab seda. Kogust
kuuldusid hailed: ,Puua! Pooge ta!* Kohtunik kutsus
kuulajaid korrale. )

,Minu vend aga andis mr. Dsheraldille andeks ja
soitis minema, et temaga leppida.“

,Nad laksid parast jille riidu!* katsus Kalhun
vahele radkida, aga kohtunik peatas teda, sest niidd ei
olnud tema kd3es sGnakord.

Luise 10petas tunnistuse andmise ja ldks raske
" siidamega tagasi oma vankrisse. Oma tunnistusega tegi
sa kohtualuse seisukorra ainult raskemaks. Kui Luise

tle platsi oma koha poole lidks, saatsid Gmberseisjad
teda polgavate pilkudega kiisides: kas seltskonna daamil
siinnis on 0d&siti meesterahvaga kokkusaamistel kaia?
Teised olid mustangide pilidjalle kadedad.

Parast Luiset raakis jalle Kalhun. Iga tema sdna
oli del vale; metsik inimeste hulk karjus: .Puua! Puua !*
Kuulajate kired 15id 16kkelle ja sdaduslik kohus kippus
lintshi kohtuks muutuma. Mis tunnistusi meile veel vaja
on? Miks asja veel venitada? Tdmmake tapja kohe
tamme oksa! Kohtualuse dnneks leidus hulga seast ka
neid, kes ta shdtusse uskusid. Enamuse arvamisele
olid ka ohvitserid vastu, kes majori Gmber seisid. Majori
kdsul toodi kindlasest salk draguneid, kes kohtuniku ja
kohtualuse Gmber piirasid, et neid vihase inimeste hulga
eest kaitseda. > ,

Kohtunik haiadis imberseisjatele etteheitvalt: ,Koda-
nikud! V3imatu on inimest enne dles puua, kui me ei
ole” kuuland, mis tal enese kaitseks fitelda on!.
oleks kellegi kohus, see oleks lihtne tapmine.*

T AR N R

Tantsijanna Marie Lukk-Melsass
esines detsembril k. a. padle kauase viljamaal viibimise esimest
korda kodumaal, Tartus, Vanemuise saalis. Prl. Lukk-Melsass on
irit Tartust, Gppind Peterburi Issatshenko - Sokolovi tantsu- ja
le nsti Koolis, sattus hiljem Kiiprosile, kus debiiteeris *niivord
onnelikult, et sellele jargnes 18 etteastet. mis voimaldasid talle

* iseseisva esinemisfeisi Egiiptuses. A. 1922 esines ta Pariisis ja
saalt kutsuti ta L.-Ameeri kus tantsis hiilgava menuga suu-

remates linnades. Viimasel ajal esines prl. Lukk = Melsass Prant-
susmaal. — Noor 'tantsijanna omab iilikauni ja hasti koolitatud

keha ning esineb kiipsena kunstnikuna, mille t5ttu ta kaunimana

kuulub’ meie viheste paremate tantsijannade hulka.

-nind !* kuuldus h&il sailt poolt,

et me parast veel riidu liksime, see on vale.

See ei -

-jaada, oiendasin ,arve ja sditsin minema.

.Ta on tapja ja on sellega poomise surma tee-
kus kapten; Kalhun
seisis, !

».Te ei ole kohtualuse tunnistajaid ka veel ile
kuuland.“ .

Kohtunik kutsus esiteks Felimi ja parast Seb Stempi
ette. Felim raakis vidga segaselt, nonda et tema tunnis-
tusest Dshéraldille kasu ei olnud. Stemp palus ennast
pérast kohtualuse kdnet tile kuulata, See ei olnud kall
harilikus kohtu korras nii, aga Tehhase kohus, mis dle-
liigsest vormitditmisest vaba, ei leidnud selles midagi paha.

L 4

LXXXIX. Kohtualuse kdne

»Dshentelménid !* algas kohtualune ennast kohtu-
nikkude ja vannutetud meeste poole pddrdes, ,tinan
teid, et mind radkida lubate. . Ma ei taha teid pika
kdnega vdsitada, seepdrast teen Idhidalt. Mis teile
nditab imelik ja ' arusaamata, on viga lihtne ja selge.
Kui miss Pointdekster siin avalikult tunnistust ei oleks
annud, siis oleksin ma vaikind. Niaidd aga on mul
8igus radkida. Uhe tunnistaja sdnades, mis ta siin
radkis, on palju t5tt, aga ka palju valet, nagu raaikija
ise valelik on.* »

Kassius Kalhunil kdis varin dle keha.

»Meie kokkusaamist eksitas tdesti miss Point-
deksteri vend: Ta sai mulle vihaseks, see on t3si; aga
. Kes seda
atles, see valetab. Just teisiti oli asi: Henri Pointdekster
vabandas ennast minu see oma &geduse parast. Noor-

,mees oli mulle alati armas, seepdrast oli mul kerge talle

ageduses iteldud sdnad andeks anda. Ma_leppisin selle
hai ja kalli inimesega &ra.“ ’

»Kus kohal te leppisite ?* kisis kohtunik,

»Umbes nelisada jardi tapmise kohast eemal.*

Kohtunik tdusis &drevuse pdérast dles. Dsheraldi
vastus dllatas k&iki, - Siiamaani ei raakind keegi tap-
misest — Dsherald oli esimene, kes selle sdna kind-
lasti dtles. :

»,Te tahate dtelda, et sellest kohast, kus vereloik
maas oli?“ kisis kohtunik parandades.

»Ma radgin sellest kohast, kus Henri Pointdekster
tapeti.“

Kuuljate hulk hakkas kihama,
parast. See oli Vudlei Pointdekster.
silamaani lootnud, et poeg
kuulis ta, et _poeg tapetud on.

»Te olete selles kindel, et ta tapetud on?* kisis
kohtunik edasi.

. »Jah, see on kindel. : Ma utlesin, et ma Henri
Pointdeksteriga leppisin. 'Jutustan teile jdrge mddda,
kuidas see juhtus. .

Kui aiast &ra tulin, ujusin joest labi teisele kal-
dalle.. 05 oli soe. Kui hotelli jdudsin, olid riided juba
kuivad. Oma teenri olin ma juba Alamosse ette saatnud ;
ndiid ei olnud mul enam dhtki pdhjust kauemaks hotelli
Mis Point-
deksteri aias juhtus, see muidugi ei olnud mulle I5bus,
ja drevuses tegin otsuseks kohe sdita. Ma sditsin pikka-
mo&dda, sest see oli mulle taiesti Gkskoik, kus 86d mddda
saata, kas laanes laia taeva all vé6i Alamos omas onnis.
Parast seda, mis oli juhtund, ei vdind ma sel 33l
enam magada. Teadsin, et hommikuks jduan niikuinii
Alamosse. Ma Gmber ei vaadand, sest minule ei tulnud
mottessegi, et keegi mind taga ajab. Olin pool peni-
koormat s&itnud, kui korraga enese taga hobukapjade

Keegi oigas valu
Onnetu isa oli
ikka veel elus on. Niid
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plaginat ‘kuulsin; olin, viga imestand, kui tundsin, et
Henri Pointdekster mulle jarele sdidab.
dratuleku ajal vihaseks jai, seepdrast arvasin, et sdal oli
dde eksitamas ja niidd tuleb vend minu k#est vastutust
ndudma, Iseeneses otsustasin ei milleki asjas jarele
anda, sest ma ei tunnud enesel Ghtki siGd olevat.
Tasi kull, et tema dega salaja koos kaisime, aga selles
on teised siidi. Mu métted ja tunded ta de kohta olid
ausad ja puhtad. Ma armastan .teda praegugi kdigest
hingest.®

Luise Pointdekster kuulis neid sdnu. Suure mure
paale vaatamata tuksus ta sfida rddmsa uhkusega, Siis
olid ta kahtlus ja kadedus ilmaaegu. Surma eel ei
hakka inimene ometi valetama. Ta tunnistus peab tdsi
olema,

XC. Katkestetud kohtupidamine

Dsheraldi * vastu vaenuline rahvahulk ptidis mitu
korda ta dlekuulamist katkestada, aga kohtunik ja dra-
gunid mdistsid korda pidada.

Dsherald radkis edasi:

»Ma sBitsin’ Henri- Pointdeksterille vastu ja olin ta
tilespidamisest Gllatetud. Ta palus mind iilekohut unus-
tada ja ulatas mulle lepituseks kde, mis ma vastu vétsin
ja stdamlikult pigistasin, lootes, et me tulevikus vennas-
tena elama saame. Tikk teed 5ditsime k&rvu sdbra-
likult raakides. Meie jutt ei ole kohtule huvitav. Uhe

puu alla jdime seisatama ja suitsetasime sigarid. Saal -

“tuli mulle méte komantshide kombe jérele sGpruse tiheks
noormehega kiibaraid ja mantleid vahetada. Seepéile
jatsime teineteise jumalaga ja lahkusime. : Ta sditis
koju poole;
Tulin hobuse seljast maha, vdtsin mantli imber, heisin
puu alla maha ja uinusin magama:. Oige pea aratas
mind nagu pissipauk. Mu hobune ehmatas ja hakkas
teraselt kuulatama., Ma kuulatasin ka, aga ei kuulnud
midagi; aryasin, et pauk mulle unes kuuldus, ja jéin
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'ja piddis tagaajajaid eksiradadelle viia.

Et ta aias mu -

minul oli kskoik, kus 88d mddda saata. .

uuesti magama. Hommikune jahedus &ratas mind. Kui
files tdusin, oleks. keegi mind nagu vedand sinna poole
kust 88sel pauk kdlas.

.Paita ratsanik |* karjusid hdidled rahva hulgast,
,Padta ratsanik " ’

Esmalt oleks neid -hiitdeid nagu pilkeks kohtu
ja siiidlase kdne tle vdind pidada; aga koikide silmad
vaatasid kaugelle ja nagid lagendikul hirmsa ratsaniku.
Esiti sditis ta otse kindluse poole, siis seisatas; hobune
norskas ja hirnatas kdvasti; viimaks pddris ta Gmber ja
ratsutas laane poole tagasi. TInimeste hulgas tdusis
segadus, Paljud tSttasid hobuste juurde ja kihutasid
laande péita ratsanikule jdrele. Kohus jdi pooleli.

’

XCL Tagaajamir{e

Vihehaaval jdid tagaajajad pdjta ratsanikust maha,
Kui ratsanik metsa kadus, kihutas ainult kaks talle veel
jarele: Kas$ius Kalhun oma halli mustangiga ja Seb
Stemp, kelle vanast mdirast nii suurt viledust oodatagi
ei vdidud, Nahtavasti ei phidnudki Stemp niipalju
paita ratsanikule jarele jouda, kui Kalhuni kannul séita,
Koleda ratsaniku hobune joosis siiruviiru, hiiples kdérvale
Viimaks ometi
kadus ta tagaajajate silmist.

.Neetud loom!* hdadis Kalhun.
ta minu kdest. Ka see spioon Stemp on mu kannul
ega ja& minust maha. Kill oleks mul hdad meel, kui
tast lahti saaksin{* Kalhuni kidsi kahmas kramplikult
pissi jarele. ,Kahju, et ydimatu on sihtida,
sdidavad teised, Need kuulevad paugu ja leiavad ta
surnukeha.*

Kassius j&i kuulatama. K&ik on vaikne, Ka hobu-
kapjade miidinat ei ole kuulda. Stempi ei ole kuskil
ndha, Ainult kullid lendlevad kdrgel pdd kohal. Kalhun

»Jalle paidseb

soitis kakssada sammu ja nédgi jalle pdita ratsanikku.
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Ma laksin ja mis s&il nigin?,..*.

Ta jarele -



~

Ta hobune seisis madalas vdsas, - pada maas.
Ta jalad olid oheliku sisse kinni jaand.

,Nidd oled sa mul kdes!* hiddis Kalhun ja
tormas paita ratsanikule ligi, keda ta nii kaua asjata

oli ptiddnud.

XCII. Piissimehe saatel

Kalhun rabas hobusel suu kdrvalt piitsetest kinni.
Hobune katsus ennast lahti kiskuda, aga asjata. Rat-
sanik ei avaldand mingisugust vastupanemist. Kalhun
vaatas imberringi. Ta ei ndind kedagi. Kalhun tdmbas
pistnoa vod vahelt, tdstis vaikiva ratsaniku rinna kohalt
mantli dles ja tahtis talle noaga rindu lida. Korraga
peatas teda pddsaste tagant ndhtavalle ilmuv Seb Stemp.
Kitt karjatas :

»Mis te siin teete ?*

,Ma kardan, et hobune enese lahti tGmbab, ja
tahtsin ta kari 1dbi l6igata,” mdistis Kalhun vabandada
ja katsus nuga peita.

,V3i ndnda!
13igata ?“

»Muidugi.*

»Jah, ratsanikule on keegi selle operatsiooni juba
ennem teind. Aga mis mdtlete te temaga teha?*

.Mina ei ole selle dle veel jdudnud jarele mételda.
Nagu naha, on see surnukeha.”

»lah, raske oleks arvata, et ta elav inimene on.
Ega tal pdad mantli all ei ole? Td&stke mantel tles.“

Kas te hobuse kori tahtsite maha

v

»Ma tunnen - jdlkust seda hirmust surnukeha
puutuda.* )

pIme kill; aga praegu alles ei kartnud temasse
puutuda ?* -

.See oli esimese hooga! Olin r3dmus, et hobuse
kdtte sain.“

Stemp laks ratsaniku juurde ja tdstis ta mantli dles.

.See on tdesti surnukeha ja paalegi te onupoeg
Henri Pointdekster !“ haddis kdtt. .Noh, mis me siin
seisame? Me peame hobuse ja ratsaniku Inge kind-
lusse viima, kus praegu kohut peetakse. Ratsanikki
saab ks tunnistaja olema. V&ib olla, ehk niitab ta
meile, kes paris siiidlane on, kas Dsherald v&i keegi
teine? — ,Miks te paigalt ei liigu?* Stemp vaatas tdhen-
dusrikkalt Kalhunille otsa.

»Muidugi, muidugi, siin ei ole meil midagi enam
teha,“ kogeles Kalhun, ,

- Stemp sditis ees ja vedas kinnip@itud hobust,
Kalhun argselt tagant jarele. Ta kahtles, kas nddd
sdita kindlusse vdi hoopis teisele poole kilge, kindlusest
eemalle. Stemp markas seda, lasi Kalhuniette, vaatas
kurjasti talle otsa ja vattis pissi laskevalmis ette. Kalhun
sai aru, et kdige vahemal pdgenemise katsel Stemp
talle pihta pdletab, N&nda pflissimehe saatel saitis
Kalhun metsast valja. Kaugelt oli koht niha, kus kohut
peeti. Veel kord &rkas Kassiusel seesmine vaditlus.
Ta ei teadnud, mis parem on: kas katsuda metsa pdge-
neda v6i minna vastu liginevalle ja &hvardavalle koh-
tulle? Ah, kui see neetud Stemp ta ometi itheks minu-
tikski paita ratsaniku seltsi dksi jataks! Aga nahtavasti
kahtleb ta minu kohta, See ei tihenda veel, et ta
midagi teab. Ja'valispidi rahulisena sditis Kalhun Stempi
saatel paita ratsaniku kdorval kindluse poole.

XOIIL Piita keha

Uksteise jarele hakkasid need tagasi tulema, kes
padta ratsanikku sditsid piitdma, kohtupidamise vaheaeg

rindu saand.

‘ Foto Parikas
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kestis rohkem kui tunni aega. Paljud soovisid, et asja-
arutamine teiseks paevaks jaetakse ehk jille kohe
16pule viiakse. Et aga kaks tagaajajat, Seb Stemp ja
Kassius Kalhun, veel tagasi ei olnud tulnud ja et esi-
mene nendest veel tahtsaid tunnistusi kohtule pidi
andma, siis otsusteti kohtualuse kone otsani ara kuulata
ja Kalhuni tagasitulemine &ra oodata, Kui Kalhun
tdna enam tagasi ei peaks tulema, siis. on tarvis kohut
homme edasi pidada. N&nda . vdis siis Dsherald oma
kdnet jatkata,
.Teie peatasite sadl kohal, kui edasi liksite ja
metsas midagi nagite,“ tuletas kohtunik kdne jarge meelde.
.Ma nagin inimese maas. Esiti arvasin, et ta
magab; kui aga maha kummardasin, nagin, et tal paa
otsast dra oli 16igatud. Rohu pdil o'i vereloik. Tapetu
lamas kummuli; ma tundsin ta kohe &ra. Tal oli minu
oma triibuline mantel @imber ja pads minu kabar, mis
ma Henri Pointdeksterille olin annud. Keha oli juba
kilm ja kange, veri tarretand ja must. Arvasin esiti;
et Henri on noaga tapetud, aga maletasin kuuldud
pauku ja vaadates leidsin, et ta laskeriistast kuuli oli
Kuul ei olnud kehast ldbi liind, vaid
haava pdhja seisma jaidnd. See haav oli surmav.
Surnukehal oli pad na@htavasti parast otsast dra 15igatud.*
.Kas teil selle juures ei olnud kahtlusi kellegi
kohta ?“ kisis kohtunik.
: »Arvasin, et Gnnetuma noormehe tapsid indiaan-
lased, -aga need oleksid tapetu skalpeerind; péarast tulin
teisele arvamisele.“ ‘
» Teie kahtlustate kedagi teist, paile indiaanlaste ?*
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.Tol korral ei teadnud ma kedagi kahtlustada,
Niipalju, kui teadsin, noorel Pointdeksteril vaenlasi ei
olnud, Pirast muufus mu arvamine ja niid mé&tlen ma
teisiti, Siis olin nii dllatetud, et ei teadnud midagi
mdotelda. Arvasin, et rddvlid ta tapsid saagi lootuses.
Seegi mdte ei olnud &ige, sest mu mantel maksab sada

dollarit — see oli puutumata. Taskukell tapetu vesti
taskus oli alles. Nahtavasti tapeti ta kattemaksmise
parast. . Aga kellel pidi tema vastu midagi olema?

Mistarvis  niisugune metsikus? Tapja 16ikas oma ohvril.

pad otsast! Ma ei teadnud, mis arvata. Hirm tuli
mulle paile.. Ma ei teadnud, mis tegema pidin. Sellest
oli tarvis Pointdeksteritele teada anda, aga mis surnu-
kehaga teha?' Keha maha jatta tahendas seda laane-
huntidelle ja kullidelle s33daks anda.*

XCIV. Koik selgub

»Katsusin surnukeha mantliga kinni katta, et teda
selle 1abi nii kaua alles hoida, kunni jalle tagasi tulen,
aga korraga tuli mulle teine mdte,"* radkis Dsherald
edasi. ,Tahtsin surnukeha Inge kindlusse kaasa votta.
Podsaste vahel seisis tapetu hobune, Ma tahtsin ta
dnnetuma peremehe keha risti sadulasse tdsta ja kinni
siduda, aga see ei ldind korda, sest keha oli kange ja
paindumata, ja hobune kartis njisugust harjumata koor-
mat. Mulle tuli Louna-Ameerika metsmeeste gautshode

komme meelde, kuidas nad omi lahingus langend seltsi-

mehi koju toovad: nad seovad surnu sadulasse istukille.
Ma tahtsin Henri ndnda tema oma hobuse selga siada,

aga hobune ikka kartis ja pani vastu; siis téstsin surnu--
keha oma hobuse selga, s@ddsin ta istukille ja ‘sidusin

kovasti sadula ja jaluste kalge kinni. P& oli nii jame-
daks tursund, et ma teda kibara: seest vilja ei saand,
seepdrast sidusin selle kiibara lindiga sadula kilge kinni.
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. karja hunte enese Gmber.

Ise istusin Henri hobuse selga ja hakkasin surnud rat-
saniku saatel sditma. See ei kestnud kaua. Hobune
mu all vaatas tagasi, nagi enese taga paata ratsanikku,
hirmus ja pani joosma. Hobune kargas tihnikusse. Ma
lasin oheliku kdest lahti ja kaitsin kdtega nagu pddsaste
ja puie okste eest, mis mind vastu ndgu peksid. Kange
joosuga laks "hobune whe suure, kdhara puu alt 1abi,
Jame puu oks oli risti tle tee. Lendasin paaga okste
vastu, enne kui ma kummardada ehk hoida teadsin.
Oks likkas mind sadulast maha. Kukkudes vigastasin
jala ja meelemarkuseta jdin maha lamama. Argates
nagin, et kullid mu Kohal saaki oodates keerlesid. Janu
vaevas mind kangesti. K&ndida ma ei v&ind, seepirast
ronisin maad mddéda ja oma tehtud kepi najal kunni
ojani. Saal ndrkesin jille. Kui dles 4&rkasin, négin
Onneks oli mul nuga alles;
sellega tapsin pool tosinat kallale kippujaid loomi ja
hoidsin teised enesest eemalle. Tundsin, et ndnda kaua
ennast kaitseda ei jdua. Jumal ise aitas mind. Korraga
joosis metsast mu truu jahikoer mu juurde, Koera eest
pdgenesid hundid pddsastesse. Niiid olin kill paastetud,
aga tarvis oli kuidagi viisi koju Alamosse jduda, kuhu
oma sulase ennem ette saatsin. Mateldes leidsin abindu.
Taskus oli tikk paberit. Verega kirjutasin selle paale
mdned sdnad, sidusin kirjakese koera kaelarihma kilge,
lootes, et tark koer teate Felimi katte koju viib, Ma ei
eksind. Mu teender Felim ja katt Stemp tulid mulle
jarele. Millal ja kuidas see sindis, seda ei méileta enam,
sest koera araoleku ajal ilmus uus vaenlane, jaaguar,
kelle vastu ennast kaitsedes maéarkuseta maha kukkusin,
Naid ei tea ma enesest enam midagi edasi jutustada.
Mu kdnet vaiks  ehk vahva kiatt Seb Stemp tiiendada.
Lamasin jampsides voodis.- Hirmsad unendod vaheldasid
endid ilusate unistustega. Alles eile tundsin omad mee-
led taiesti selged olevat ja vangikambris kuulsin, et mind
tapmises. sildistetakse. Herrad kohtunikud, sellega olen
koik dtelnud.*

Kohtualuse ]utustus oli lhg lihtne ja tdendoline sel-
leks, et veel 'kedagi kahtlema jatta. Paljud paaltkuulajad
hakkasid juba Dsheraldi poole kalduma. Viimane tun-
nistaja Seb. Stemp oli veel {ile kuulamata. Kaikide sil-
mad vaatasid pdnevas ootuses laane poole, kust Stemp
ja Kalhun pidid tulema kas p3ata ratsanikuga véi ilma
temata, Mis enne arusaamata mdistatus oli, oli nadd
seletetud ja tdiesti loomulik. Tuleb meeles pidada, et
see Tehhases juhtus, kus klimaatilistes oludes surnukehad
neljakiimne kaheksa tunni joosul muumiateks muutuvad,
kui .neid laanehundid ennem ara ei s88. Isedranis Sierra
Madre imbruses on see harilik ndhtus. Kuulajad teadsid
seda ja uskusid, et paata ratsaniku surnukeha nii kaua
alles vois ‘olla. K&iki huvitas nitd kusimus: kas kohtu-
alune moistetakse digeks vdi puuakse?

XCOV. Viimane tunnistaja

Kimneminutilise pdneva ootamise jarele nahti laanes
kolme' ratsanikku; Kassius Kalhun, Seb Stemp ja pééta
ratsanik tulid metsast valja. - Et niaad kall kéik teadsid,
kes pédta ratsanik oli ja kuidas ta paast ilma jai, siiski
kohutas fa ilmumine k&iki. Inimesed raakisid sosistades.
Keegi ei-julend kdvasti konelda. 'Silmapilk oli alitdsine.
Koik -kolm joudsid ootajate juurde. Kaks meest tuli
hobuste seljast maha, kolmas jai hobuse selga istuma.
Kaikide tidhelepanek oli kohutava ratsaniku paidle pddrdud.
Seda aega tarvitas Kassius Kalhun selleks, et rahvahulka
kaduda.




Seb Stemp t6i padta ratsaniku hobuse suu korvalt
kinni hoides kohtulaua ette ja dtles:

,Siin on tunnistaja, kes tumeda - teo kohta selgust
voib tuua. Vaadake ta paale!“

Sel silmapilgul kajas htad: ,Issand Jumal! See
on tema!* ja Vudlei Pointdekster *tuli rahva seast rat-
saniku juurde. Vanamees ndrkes ja ta kanti kdrvale.
Peaaegu @hel ajal® kuuldus - teine karjatus naisterahva
suust. Tapetu ode Kkiljatas. Luise vankrisse kanti ta
jouetu isa; sbiduriist jai aga kohale, et kohtupidamise
13ppu &ra oodata.

Seb Stemp hakkas tunnistama:

.Jahilt tulles sain kuulda, et noor Pointdékster
tapetud ja mustangide paidjat tapmises kahtlustetakse.
Ma teadsin, et, Dsherald niisugust asja teha ei véind, ja
soitsin Alamosse tema poole. Dsheraldi ei olnud kodus.
Kui ma ta teenija Felimiga raddkisin, tuli koer Tara
koju. Nagime, et talle kaelrihma kiilge midagi oli'seotud.
Me ‘tegime selle lahti ja ndgime, et see oli hoolega kokku-
pandud verega kirjutetud kiri. Kirjas oli koht tdhendetud,
kus Dsherald metsas maas oli. Mina Felimiga véatsime
koera thes ja ruttasime metsa, Viimsel silmapilgul joud-
sime oja dirde Dsheraldi juurde. Oleks me veel Ghe
minuti viibind,
murdnud,

siis oleks jaaguar mustangide piitdja
Ma lasin jaaguari. surnuks.

Dsheraldi kand-

- Foto Parikas
Pildid Tallinna 1. dets. missu puhul: Toompédi loss

\ ; Foto Parikas
Pildid Tallinna 1. detsembri missa puhul : Riigikogu hoone

"kolmanda ratsaniku hobuse omi.

-maa paile.

sime raamiga koju, sest ta ise ei vdind kdia ja pailegi
oli ta meelemarkuseta.” Omas kodus oli Dsherald nii
kaua sdngis maas, kuni ta sailt-vangi vdeti ja kindlusse
toodi. Sellega olen kdik &ra dtelnud, mis kohtualusesse
puutub,  Nadd on mul veel palju dtelda dhe teise kohta,
kes minu arvamise jarele siin Dsheraldi asemel peaks
istuma,* — Kitt tombas hinge, nagu valmistaks ta ennast
pikema kdne vastu. — ,Olin selles kindel, et mustangide
paadja Henri Pointdeksteri tapmises mme saddi ei ole;
sama shiitu on ka Dsheraldi sulage Felim. Otsustasin,
maksku mis maksab, tapja dles otsida. Hakkasin hobuste
jalgi uurima, kes Henrile jarele olid sditnud. - Jalgi oli
palju ja neid dksteisest lahutada vidga raske. Kolme
hobuse jalgi panin ma tidhele: Dsheraldi, Henri ja Ghe
See kolmas sbditis amee-
riklase seljas kahele esimesele jarele. ‘Ameeriklase kolm
kabirauda olid terved, neljas raud — pooleks murdund.
Siin on see poolraud, herrad vannutetud mehed!* —
Stemp vdftis taskust poolraua ja naitas teda kohtunik-
kudelle. — ,Tapja on see, kes ameeriklase seljas sditis.
Ta pidas sail kinni, kus vereloik maas oli, ja pdoris
saélt jalle tagasi. Ta laskis noore Pointdeksteri maha.”

.Kes see on? Nimetage meile teda!® karjus
rahvahulk, .

,Mina arvan, te leiate ta nime sialt!*“ Stemp nditas
kdega paita ratsaniku paale

.. Kust ?* :

» Tapetu rinnast! Vaadake. tal on haav rinnas,
Kuul ei ole rinnast labi ldind, seepidrast peab see surnu
sees olema. Vo&tke kuul vdlja ja vaadake teda!*

Sam Menli ja kaks teist liksid ratsaniku juurde,
vBtsid ta Gmbert mantli-ja tegid haava koha nahtavaks,
kuhu veri oli ‘tardund. Surnu vdeti sadulast ja pandi .
Keha o'i kange nagu kivine, aga kuiv ja
kerge. Arst asus kohe rinda avama. Pahema kopsu -
tiva sees oli kuul. Ligemal vaatlemisel nahti kuuli
paral sirbisarnane poolkuu kuju ja‘tahed K. K.

Oh need neetud tdhed! Paljud maletasid, et keegi.
veel hiljuti metsas jaaguari maha lasi ja nende tahtede
labi tdeks tegi, et ta laskja oli, ' aga mitte teine kdtt.
Kus on niidd see madrgitud kuulide omanik?

»Kes tappis siis noore Pointdeksteri?*
kohtunik,

.Minu arvates on see iseenesest selge, sest laskja
on kuulile oma nime ‘paale kirjutand.*/

»Kuulil on kill dhe dshentelméni mmetihed paal,
keda meie koloonias hasti tuntakse, aga see ei i3enda
veel, et ta laskja on,“ dtles kohtunlk .Seda on ennegi
ette tulnud, et tapja teise mehe laskeriistu on tarvitand.
Kindlamaid tSendusi on tarvis.“

‘»Mis dtlete teie siis selle paberitiki kohta, mis

Kisis

.pﬂssi' laengu topiseks on olnud? Leidsin selle p&dsa

okste vahelt. See paber on kuvdiri takk, mil adress
pail., Kirjasaaja nime ‘algtdhed on samad, mis kuuli
paalgi. Palun ette lugedal*
»Kapten Kassius Kalhun,*
katte Stemp paberitiki ulatas,

luges kohtu liige, kelle

XOVL l’ﬁgeneminp‘

See nimetus wllatas kdiki kuulajaid, Rahvahulk
uskus, et kohtualune suiitu on, ndudis tema vabaks-
laskmist ja Oige tapja’ -stlipingile toomist, Keegi enam
ei kahelnud, et tapja Kassius Kalhun on. Kui kohtunik
paberi '1abi vaatas, palus ta Stempi edasi radkida, Stemp
jutustas niiid, kuidas kahtlus Kalhuni paile langes ja ta
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seepérast Kalhuni jérele luurama hak-
kas, kuidas' see paiata ratsanikku
katsus maha lasta, oma hobuse teise
viledama vastu Gmber vahetas ja
tapetu rihnast margitud kuuli katsus
vélja vdtta.

Stempi tunnistust_peaaegu enam
ei kuulatudki. Kuulajate kogu ndudis
Kalhuni dle kohut, Kohtunik oli sel-
lega ndus., Kolm korda haati Kal-
huni kohtu ette, aga ta ei ilmund.
Teda hakati otsima, ja mis leiti? -
Tunnistaja kdne ajal ei pandud Kal-
huni tdhele; ta tarvitas seda juhtu-
must oma kasuks: ta laks oma hobuse
juurde, hippas sellele selga ja kihu-
tas minema,

: Foto Purikas
Pildid Tallinna 1. dets. méissu puhul : Balti pdidvaksal

mets; sail oli hdlpsam ennast'peita, kui preriis. Veel kaugemal
metsa taga on jogi. Sellest tuleb labi ujuda, siis oled komantshide
maal. Need indiaanlased ei salli valgeid, aga temale kui p&gene-
jalle, kes Ghe ,valge* vere valand, annavad nad vist kil had mee-
lega padvarju. Tehhasest pdgenedes kaotab Kalhun kill oma suure
maatiiki ja maja, aga alatumal inimesel ei ole midagi kallimat kui
vilets elu, Mustang joosis kui tuul. Tagaajajad jdid kaugelle
maha. Mets ei olnud enam kaugel. - Kalhun tundis juba uhkus-
tuse rddmu. Kas Jumal tdesti laseb tapja flma nuhtluseta pSgeneda?-

XOVIL - Tagaajaja

Jumal ei lasknud tapjat ilma nuhtluseta pdgeneda. Puu alla
jddnd vaatajad panid hinge kinni- pidades pd&geneja tagaajamist
«tdhele. Tagaajajast hakkasid ks ja teine maha jddma. Vaatajate
salk oli arevuses, et tapjal korda laheb pdgeneda. Arevus vaikis
natuke, kui inimesed néagid, kes ka pdgenejat taga ajama asus.
Praegu vabaks lastud Moris Dsherald laks oma armsa hobuse
juurde, kelle seljas siiamaani paita ratsanik oli istund. Mustang
tundis' oma peremehe ja hirnus rd6msasti. Dsherald silus teretuseks
hobuse kaela ja patsutas ta pihta, istus siis sadulasse, vdttis kellegi
Foto -Parikas - .

Teedeminister Kark +
Massajate poolt tapetud

»Paddke kinni! Paddke tapja
kinni!* karjus rahvakogu, ja umbes
viiskimmend ratsanikku s3itis p8&ge-
najat taga ajama. Kbdige ees sditis bk ;
Seb Stemp oma imeliku méra seljas. "\ % ; Lot &

»Tooge ta siia kas surnult v5i : :
elavalt!* hiiidis keegi valju hailega,
See oli vist major. :

Ei Mehhiko sdjaviljal éga kak-
sikvditlusel Oberdorferi tavernas &h-
vardand surm Kalhuni nii kindlasti
kui nddd. Tagaajajate poole tagasi
vaadates kihutas Kalhun oma hallj
mustangit  kiiremalle joosule ja oli
sidames rGdmus selle iile, et ta en-
dise hobuse selle viledama vastu
oli vahetand.’ Pageneja el kaotand

lootust padsmiseks. Kaugelt paistis Pildid 1. dets. méssu puhul: Massusurumisel langenute matus T
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kdest lasso ja sditis laande teistele jarele. Mustang
joosis ilusasti, kergesti, nagu heljudes. - Ta jéudis pal-
judest ratsanikkudest mddda; nddd on ta juba ké&i-
kidest ees, ainult Stemp hoiab Dsheraldille ligi. Viimaks
kadusid kdik kolm: Kalhun, Dsherald ja Stemp vaata-
jate silmist. Stemp ei vdind oma vana maraga muidugi
Dsheraldi hobusega sammu pidada, aga kitile oli tahtis
Kalhuni ja Dsheraldi silmas pldada, seepdrast sdoitis ta
kogu aja mdlemille jarele.

.. .Kalhun hakkas juba lootma, et tal korda laheb
padseda. Korraga vaatas ta taha ja nagi, et Moris, kelle
ta peaaegu oleks hukka saatnud, tema taga on. Sﬁdame-
tunnistus dtles pogenejalle, et see on tasuja. Ta varises
mdtte juures, et selle kdest enam pddsmist ei ole, Metsa
lahedus &ratas silmapilguks Kalhunis uut lootust.
juba metsas. Veel natuke ja siis on ta tihnikusse

kadund. Aga tagaajaja mustangi kapjade midin kuuldub’

ikka ligemalt ja ligemalt.

Ta on’

.Ta hobune joosis d&ra, Kuidas meie ta kindlusse
viime ?* kiisis Dsherald. 45 e

JKui Kalhun ei &rka, siis paneme ta'risti sadulasse,
kui aga darkab, siis paneme minu hobuse selga. Nae,
juba liigutab, vist drkab mérkama. — Noh, kas tSusete
dles ‘juba ?* — ' Stemp vottis tal kraest kinni, raputas ja
dtles: ,Tehke rutemini, teid oodetakse!*

.Kes?“ kisis Kalhun silmi lahti lades.

.Mina, mr. Dsherald- ja -‘kohtunikud. Noh,
rutemini! Nii kaua ei v8i kohut oodata lasta.*

»Miks . pean ma kohtusse minema ?*

.Shldlasena Henri Pointdeksteri tapmise pérast.®

«See on vale! See on hdbemata vale!“ hiitdis
Kalhun

»Tasemini!“ tare)es Stemp valjusti, — ,Olge haa,
siia! Siin on minu hobune: - Tele 'oma joosis vist Rio
Grandesse koduselle karjamaale. Teid ootavad kohtunik
ja vannutetud mehed.*

noh,

Vendlusmeeleavaldus 1. dets. uiuu‘puh-l Riias Eesti saatkomna -q]. ees 2. lloh. k. a. ‘ :

»Seisa!* kaskis Dsheraldi haal.
Néhes, et enam paismist ei ole, peatas Kalhun ja

lasi  Dsheraldi padle. Kuul lendas mddda. Samal ajal
. vihises Shus lasso ja .keerles nagu uss. Kassius”ei .
joudnud ennast silmuse eest kdrvale lida.. Lasso kee-

rutas | ennast pdgeneja kidte ja keha ‘Gmber.
tdmmati sadulast ja surhuna kukkus ta maha.

Kassius

XCVIII Tagasi

_ Dsherald. vaatas hikumata maas lamava tapja
pﬂh ja arvas, et ta:minestuses on. Ol tarvis silmust -
natuke kdvemini kaéla amber kinni tdmmata ja Kalhni '
hing oleks kinni olnud; aga mustangide paidja arvas-
paremaks ta elusalt Inge kindlusse viia, et ta kohtu eés’
seletust annaks, miks ta oma onupoja ii alatumal wiisil
dra tappis ja tal- pdd nil koleddl kombel otsast 15ikas.
Sel ajal sditis -Stemp Dsheraldi juurde,

iime ta nddd Ingesse. Saal m&iﬂeube ta dle

uudah'f’kohut « dtles katt,

‘

.Mz ei ssidal’ Mis digus on téil° mind kaskida ?*
»Vaadake, Sigus on siin I* atles Stemp ahvardavalt

pﬁssi nlidates
i Kathtin vaatas abiturnalt omu seotud “kite ja
Stempi plsst’ otsa' ‘padle ja 1égi mis kasti. Kalhun istus
hobuse séljas j@ Stémp vedas teda suu kdrvalt. Nende

" taga saitis Morl: Dsherald.

XCIX, Enese,tapmino

uiParast teist pikemat vaheaega algas kohtupidamine
uuesti. - Ohtu jdudis * katte, | Taevd$ punetas nagu tule-
kahju kuma. Kohtu ees Moris Dsheraldi asemel istus nfiad
‘Kassios.~Kalhunr~-Keegi e kahelnud--selles, et tema"
tapja on; arusaamatai-oli“see, “miks ta oma onupoja
tappis ja surnukehal pda otsast 15ikas. Arst, kes surnu-
keha labi ‘'vaatas, tunmnistas,\ et ‘surm peaaegu’ silmapilk
paugule jérgnes. .«Tapjal jdiv ainult-kuriteo ‘p8hjuse ja
otstarbe kohta . seletust- anda. Kalhunilt- aga-ei olnud
diglast ja otsekohest tunnistust loota, Vannutetud mehed
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Palamuse kihelkonna vabadussdjas langenute milestus-
sammas paljastati taevaminemise piihal, 29. mail s. a. kogu kihel-
konna rahva suure osavotu ja kohalikkudes oludes kaua nagematu

idulikkusega. Tervituskonesid pidasid m. s. siseminister Rauk,
diviisi. edustaja Tartu maakonnavalitsusest hra Riives ja hulga
kohalikkude seltside edustajaid, kes koik iihtlasi panid parjad ja
rohutasid alla leriti ltl::;ruhelet k?be‘:i'tr’tl': I‘I;il langoi;);:!te veri p::i'b
padle praegusele i evaile polvedele kodu ja vabaduse sivenda-
mise kaitse ja sii{inmue suhtes. Kohalik pastor, praost Westrén-
Doll pidades vaimuliku kdne teemil ,Pea kinni mis sul on...*
tabas Gige histi- sama péevale siindsat tooni. Pidupdeva meele-

olust igatahes ja iiksmeelest ning ohvrimeelsusest, mis samba iiles~

saadmised koik laiad rahvakihid' on otsustand, piikse, et Pala-

muse oskab vaariliselt hinnata oma pr vabadust ja et tal ei
udu iihistunnet ja toGhimu ja joudu selle tiiele Gitsele viimiseks,
sti sisemiseks iilesehitamiseks.

on valmistatud koha paal maast viljakaevatud -

_ Sammas
hiigla kivimiirakast kunstnik Starkopfi kavandi jirele. Tema piisti=
tamise vaeva on ndind eriline toimkond kohaliku pastori ja ope-~
- tajatega eesotsas. A ;

" tunnistasid Kalhuni sdidlaseks. Tehhase kohtu kombe
jarele vottis kohtunik- oma panamaa kiibara paist ja pani
musta mitsikese pdhe “surmaotsuse ettelugemise ajaks.
Kohtualuselle anti viimane sona dtelda. Kalhun oli kan-
gesti muutund. Ta harilikku jultund ja valjakutsuvat
nagu nagu ei oleks olnudki- Ta ndgu oli kahvatu ja
silmad augus.” Ta teadis, et naidd enam paismist-ei ole
ja inimeste hulgas ei ole ihtki, kes teda kahjatseks.

. ,Kas on teil oma kaitseks veel midagi dtelda, mis
teid surmanuhtlusest paastaks?“ kiisis kohtunik.
»Ei ole,* vastas Kalhun, ,Otsus on &ige; olen
selle teenind.* ‘ o sk g
Kaik imestasid selle’ ootamata tunnistuse dle.
Valitses haua vaikus, Isegi tsikaadid jdid vait.
»Ma lasin Henri Pointdeksteri maha,* {itles Kalhun.
Nende sdnade jarele tuli Vudlei Pointdeksteri suust
jalle valuhidd  kuuldavalle ja rahva hulgast pdlguse
avaldused. . L :

»Elektrobiiroo*
A. E. G. materjaalide ladu

Tartas, Kiiditri tdn. 3. Konetraat 4-91

. kutsuti, elas dnnelikus abielus.

,Tean, et mind surm ootab, Pérast seda, mis .ma
siin olen tunnistand, €i ole mul enam armu loota. Olen
diglase nuhtluse teenind, aga ma ei taha surres enese
paile seda rasket kahtlust jatta, et ma oma onupoja
meelega ja ettekavatsetult olen tapnud. Ma tapsin ta
eksikombel. Sain alles pérast sellest aru ja olen selle
eest kanget hirmu tunnud. Ma tahtsin tappa seda
koera !* — Kalhuni vihkav ja pélgust avaldav pilk oli
Dsheraldi poole pdsrdud, kes aga selle haavamise kiima
rahuga ara kannatas. — ,Ma ei hakka seda seletama,
miks teda tahtsin tappa. Pdhjust selleks oli. Mind eksi-
tas mantel, mis ta Henriga oli vahetand. K&ik muu on
teil teada. Uskusin, et lasin vaenlast, aga tapsin sGbra.
Onnetu Henri kukkus hobuse seljast maha, ma laksin
talle juurde, ikka veel ei saand oma eksitusest aru ja_
15ikasin tal noaga pai maha.*

Inimeste salk avaldas hirmu ja pdlgust. Saladus
selgus 1&puni. Nadd oli kdik arusaadav.

,Niid teate, mis oli,* hidadis Kalhun,
tuleb, seda te ei tea aimata!“

Nende sdnadega tdmbas Kalhun revolvri ja lasi
Dsheraldi paile. Esimese paugu jarele kdlas kohe teine.
Selle lasi Kalhun eneselle pidhe. Enesetapja  ja ta
vastane langesid surnult maha.

/ ¢. Onnelikud

|

Kalhun suri sddlsamas. Jumal mdistis ta ale kohut,
Dsheraldi haav, mis siidamesse oli sihitud, ei olnud ime-
likul viisil surmav. Morisi paéstis sigaritoos, armsama
neiu kingitus, mida ta alati taskus kandis. Kuul juhtus
metalli vastu ja pdrkas korvale. Uuest pdrutusest jai
Moris jélle haigeks. Ndd pdetas teda avalikult kdikide
teades Luise Pointdekster. Saatuse 136gid tegid ka endise
uhke Vudlei Pointdeksteri alandlikumaks., Ta ei oleks
enam titrelle takistusi teind oma siidame soovi jarele
minna ka siis, kui selleks uhkeid aristokraatlikke éelarva-
misi. oleks tulnud kdrpida. Seda aga ei olnud tarviski,
Tundmata mustangide piiddja muutus korraga rikkaks
sir Moris ' Dsheraldiks, suure Balagi lossi omanikuks
lirimaal.  Kui sir Moris Dsherald paranes, heitis ta Vud-
lei Pointdeksteri titrega abielusse. Noorpaar reisis parast
pulmi Euroopasse. = Moris ei vdind aga Tehhase looduse

aga mis

-

-jlu unustada ega tahtnud seepérast eluajaks lirimaale oma

sugukonna lossi jadda. Ta tuli Leooni kaldalle tagasi,

. ostis "oma &ia vdlauskuja Kassius Kalhuni périjate kédest
-endise Pointdeksteri istandiku ja asus sinna elama. Tuli

valja, et kapten Kassius Kalhunil Nju Orleaanis varem
naine oli olnud ja nende poeg isa sdiduslikuks
périjaks sai. :

Luise Pointdekster, keda niiGd leedi Dsheraldiks
Aeg parandab kdik haa-
vad. Vudlei Pointdekster ei vdind muidugi oma poega
unustada, ometi ei olnud temagi vanaduses péris ilma.
roomuta. Ta Gmber karatsevad titrelapsed niisama ilu-
sad, nagu nende Gitsev ema. Sir Moris Dsheraldi majas

ei ole millestki puudus, Tallides on palju ilusaid hobu-

seid. Neid talitab meie tutta¥ Felim. Neeger Pluuto
vattis Florinda naiseks. Pluuto on kutsariks, kui herra-
sed sditmas kdivad. Teine perekonna sdber Seb Stemp
ei-lahkund omast armsast ametist. Nagu ennegi, kaib
vanamees kiittimas ja muretseb maja tarviduseks linde.
Nahtavasti elavad majas kéik inimesed, &nnepaikesé
paistel, Murelikust minevikust puitakse vatkida. - Kui-
mdnikord teenijailt selle jarele kisid, siis jutustavad nad:
sulle poolvaljusti, et herrasrahvast mitte kurvastada —
paata ratsaniku loo, Lépp

"‘
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Prof. Dr. L. Puusépp

Tema 25-aastase teadusliku tegevuse juubeli puhul

tud neuropatoloog, Tartu iilikooli narvikliiniku

juhataja, prof. Dr. Ludvig Puusepp oma
25-aastast teadusliku tegevuse juubeli. Rahuldustun-
dega ja uhkusega voib lugupeetud jubilaar oma mé&6-
dund eluteele tagasi vaadata. ‘

Prof. Ludvig Puusepp siindis 1876. a. Kiievis,
Rakvere kodaniku pojana, lopetas keskkooli Kiievis ja
asus a. 1894 arstiteadust oppima Peterburi sGjavae
arstitead.  akadeemiasse.
1899. a. lopetas akadeemia
arsti astmega — eximia
cum laude — tunnistati
preemia vaairiliseks, kuna
nimi margiti marmortahv-
lile. Juba iiliopilasena kir-
jutas t66, mis kuldaurahaga
krooniti. Paile akadeemia
|5petamise jaeti Puusepp
konkursi jarele kolmeks
aastaks akad. juure ette-
valmistamiseks professori
kutsele. Jargmisel aastal
kiis jubilaar viljamaal, kus-
juures tootas Viini, Pariisi
ja Berliini kliinikutes, oman-
das a. 1902 arstiteaduse
doktori astme ning nime-
tati pea naisarstiteaduse
instit. assistendiks. Vene-
Jaapani sojast vottis vaba-
tahtlikuna osa, olles Punase
Risti I-se lendsalga iile-
maks. Soja kestvusel viibis
kogu aja eesliinil, kus ka
porutada sai. Oma teenete
eest annetati jubilaarile
koik Vene K autihed kuni
Vladiimirini modkade ja
lindiga. 1907. a. valiti P.
eradotsendiks ning vihe
hiliem psiikoneuroloogia
instituudi 6ppejouks. 1909.
a, kiis prof. Puusepp P.-A.
Uhisritkides ~ tutvunemas
naiste arstiteadusliku hari-
duse korraldamise kiisimu-
sega ning narvi- ja vaimu-
haiguste kliinikutega. Vene-
maale tagasi joudes, valiti

Kiiesoleva aasta 26. novembril piihitses meie tun-

neuro - kirurgilise kliiniku direktoriks ja veel samal
aastal arstiteaduskonna dekaaniks.’ llmasdja alul viibis
prof. Puusepp sdjavidearstina kogu aja eesliinil, kus-
juures sai porutada paremast pdlvest.

. 1915.—1917. a. oli pohja ja ldéne frondi nirvi-
klrm}la konsultandiks ning viibis mone aja lGuna-liine
frondil, kus pidas loenguid ja demonstreeris nirvihaa-
vade operatsiooni tehnikat. Samal ajal organiseeris
eri-vagun-laatsareti nirvihaavatutele ja korraldas vii-
maste otsekohest transporteerimist. 1918. a. nimetati
jubilaar neuro-kirurgilise instit. direktoriks ja valiti veel
samal aastal psiiko-neuroloogia instit. abipresidendiks.

ta psiitkoneuroloogia instituudi ordinaar-professoriks. ja-

1920. a. lopul joudis prof. Puusepp Eestisse, Kus
valiti Tartu iilikooli neuropatoloogia Gpetoolile profes-
soriks ning nérvikliiniku direktoriks, missuguses gmetis
tootand kogu aja. Kuni 1920. a. puudus meil Eestis
iseseisev narvikliinik tdiesti, kuna narvihaiguste ravit-
semine kuulus vaimuhaiguste kliiniku tegevuspiirkonda.

Praegune iilikooli narvikliinik, mis @ratand tahele-
panu isegi vilismail, on prof. P. loodud ja korraldatud.
Kliinik on sisse sdetud uuema aja nouetele vasta-
valt ning varustatud kai-
kide moodsate ravitsemise
abinoudega, kusjuures koik
tahtsamad leidused neuro-
Eatoloogia alal saal leiavad
¢ kasitamist.

Prof. Puusepp’a juhatu-
sel tootavad teaduslikkude
kiisimnste kallal mitmed
arstid, kaasa aidates 'tut-
vustada Eesti saavutustega
neuropatoloogia alal jubi-
laari poolt viljaantava eri-
ajakirja ,,Folia Neuropatho-
logica Estoniana“ Eaudu.
Samal otstarbel on prof. P.
terve rea loenguid pidand
Stokholmis, Kristiaanias,
Praagas, Pariisis, Kovnos
ja mujal. Jubilaari alga-
tusel sai asutatud ka Eesti
Neuroloogia Selts, mille
esimeheks ta praegu ise.

Ei tohi unustada ka
alkoholismi ravitsemist hiip-
noosi abil, mis hdid taga-
jargi annud. :

1921. a. sai prof. P.
sanitaar - kindralmajoriks ja
maarati Eesti sdjavde neu-
roloog-konsultandiks. Sa-
mal aastal valiti Saksamaa
narviarstide seltsi liikmeks.
A. 1922, komandeeriti ta
Padua iilikooli 700- aasta
juubeli pidustustele, kui
Tartu iilikooli esitaja. Saal
austati teda valimisega
Padua iilikooli audoktoriks.

1923 a. dets. valis Pa-
riisi Neuroloogia Selts jubi-
laari oma liikmeks, silmas pidades tema teeneid neuro-
loogia alal. Jargmisel aastal sai ta Prantsuse valitsuse
poolt autihe ,Légion d’honneur”.

Lopuks jadks veel nimetada, et prof. P. algatusel
Tartus ka Prantsuse Instituut asutati, mille labi voimalus
avanes Prantsusmaaga ja Prantsuse teadusliku kirjandu-
sega lahemalt tutvuneda. Prof. P." teaduslikkude to6de
arv ulatab kaugelt ile 100, kuhu juure arvata tulevad
veel tema Gpilaste t66d, mis moodustavad ka ilusa kogu.

Olles pioneer nirvikava kirurgias, on prof. P. ope-
ratiivse ravitsemise alal silmapaistvaid tagajirgi saavu-
tand ja sellest kiiljest on Tartu iilikooli narvikliinik
ainukene omapirane maailmas. H. N,

-
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Esimene reis iimber maailma

Ajaloo ainetel kirjutand ,Odamehele* P. Schwalbe

elisada aastat tagasi, 6-dal septembril, heitis iiks
viike 85-tonniline purjekas valjaspool Sevilla
lahte ankrusse. \Klets ja tormidest pekstud
oli selle viikese laeva kere ja rigg, rabalates rippusid
purjed tema parandatud raade kiifjes, ja tema {ilestom-
leekind lipus vois vaevalt Hispaania varvisid
Kuid tema paikesest ja tuultest pruuniks-
nagusate pur-
mis neist up-

matud
dra tunda.
polend meeskond vdis uhkusega nende
jekate ja galleonide paile alla vaadata,
sakalt mdoda soitsid, sest nemad olid seda oma vi-
letsa laevaga korda saatnud, mida ei iikski inimene
enne: nad olid just gloobi tsirkumnavigatsioonilt —
esimeselt iimber-maailma reisilt tagasi jdudnud.

Osalt sellepirast, et nende reisil see teatud dra-
maatiline tagasein puudus, mis Kolumbuse Ameerika-
reisi ajaloo naitelaval suremataks tegi, osalt sellepérast,
et nende reisist korrektsed iileskirjutised puudusid, ei
ole ajalookirjutajad Magellanile seda kuulsust ega
.au annud, mis Kolumbusele, Basco de Gamale, ehk
isegi Gortezile ja Pizarrole osaks saand; ja rahvusliku
kadeduse ning iileliigse patriotismi pérast on see mees,
kelle tegu Lord Stanley sdonadega ,kodige hulljulgem
ettevote merisdidu ajaloos”, maailmale vidhem tuntud,
kui iikski teine suur merisoitja.

Magellan, ehk, teda dige nimega nimetades, Fer-
nao de Magalhaes, oli portugaallane — Hispaania aja-
lookirjutajad ei ole teda selle eest iialgi unustand —
ja teenis omal ajal Indias, Portugaalia sojavdes. Sail
voitis ta isikliste vahvustegude labi suurt fug'upi_damist,
kuid monesugusel pohjusel ei sallind teda selleaegne
India kuberner Albuquerque, ja tegi talle meriteenis-
tusse astumiseks, kuhu noor Magellan nii viga igatses,
takistusi,  Selle ile vihaslatfes astus ta l%’ortu-
gaalia kodakondsusest vilja, ja liks Hispaania lipu
alla — ja seda pole portugaallased talle iialgi andeks
annud. S

‘Pea suutis ta selleacgset Hispaania kuningat,
Carlo V, oma uute merisdidu projektidega huvitada,
millede jirele ta India El-Dorado’sse — Onnemaale —
ladnepoolselt maakerapoolelt purjetada lubas. °

Selle kuningliku huvi tagajarg oli, et 4-dal mai-
kuu pdeval 1518, kuningas Carlo ja Magellani vahel
kontraht kirjutati, mille jirele viimane viis laeva oma

jubatuse alla sai, meritee otsimiseks Indiasse Atlandi

mere kaudu,
16-dal augustil 1519 algas reis. Tema laevasti-
kus olid: Conception (90 tonni), Victoria (85 t.), San
Antonio (120 t.), Trinity (110 t.), ja Santiago (75 t.).
Magellanil ei olnud Gpetlasi ega ajalookirjutajaid
kaasas; ta ise polnud suurem kirjamees, ja kui mitte

kaks itaallast tema laeva-meeskonnast, isedranis vicen-

zalane, Chevalier Antonio Pigafetta, reisimarkusid ega
iileskirjutisi teind ei -oleks, ei teaks maailm peaaegu

midagi sellest suurest ajaloolisest merisdidust. ' Kuid

Pifafetta _péevaraamat, ja moned laeva dokumendid, on
sellest araraikimata raskest merisdidust teateid jatnud.

Paile selle, kui Magellan Teneriffe ja' Kap-Verde
saartest mooda oli joudnud, sihtis ta otsekohe ' 15una-
laiinde — Brasiilia rannale, kuhu ta umbes prae-
guse  Rio de Janeiro kohale ' detsembris joudis.
Siit purjetas ta randa mooda alla — 15unasse — loo-
tusega, et ta kord labisdiduteed Indiasse leidma saab.
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Nad soitsid mooda La Platast, ja ristisid selle
St. Christopher’iks. Patagoonia rannas kéisid nad
maal ja tegid selle maa hiiglasuurte elanikkudega sdp-
rust. Paljud patagoonlased heitsid isegi ristiusku.

Siit edasi soites joudsid nad kardetavaisse ve-
tesse, kus mitmed nende eelkdijad oma otsa olid leid-
nud. Iga pdevaga joudsid nad siigavamale Antarctic-
merele ja ldhemale Kap-Horni tormidele. Laeva-mees-
kondade seas hakkas rahulolematus ilmsiks tulema. Juba
mitmed nidalad oldi selle tundemirke tihele pandud.
Suurem osa meeskondadest olid hispaanlased, ja loo-
mulikult ei tahtnud nad hiimeel?a ithe neetud porty-
gaallase kiske tdita. Pahad ilmad — alatasa méllavad
tormid ja lumesajud Ghutasid massuleeki. Kui nad
St. Juliani lahes, just saladusliku Antarctic-mere algusel
olid, tousis asi kriisini. Kolmest hispaania kaptenist
jubitud, liks salk merimehi oma major-kapteni ette, ja
iitlesid talle otse nakku, et nad otsustand on teda raudu

anna, ja tagasi Gastillesse viia, sest et ta neid koiki
Eukatusse vedavat.

Kui missajad arvasid, et nad sellega vana meri-
meest, kes kuberneridega sellessamas Indias ,,asju dien-
dand“ kuhu ta ise praegu soita kavatses, hirmutada
voisid, siis eksisid nad vaga. Mone truu portugaallase
ja teise ,viljamaalase“ abil saatis ta iihe torkuja kap-
teni otsekohe surma; teine surmati viis paeva hiljem,
ja iilejadanud pidid paremaks esialgul oma maior-Lap-
teni sona kuulata.

- Magellan jatkas oma séitu, kuid sattus niiiid uude
onnetusse, Uhel tormisel 66l jooksis ,Santiago“ kal-
jude otsa ja ldks tiikkideks. Suure raskustega suudeti
suurem osa mehi paista, kuid palju moona liks mere
pohja. Niiiid kdige pahema vastu valmis olles, purje-
tas see vdike laevastik aeglaselt Kap-Horni poole.

Tartu’ iilikooli mf. Jaan Jogever ¥




Vagu pilvedes — lendava aeroplaani jirel

Kui meie vagudest koneleme, siis motleme pollu padle ja ndeme vaimus, kuidas pGllumees adraga‘mu iiles kiinnab, et sinna

seemet kiilvata. Mitte ainult mulda ei saa vagusid ajada, vaid ka merel viime mirgata vagude tekkimist, kui sgared ookeani

laevad

selle pinnast labi lGikavad ; need vaod kaovad ainult palju rutemini kui mulla pinnast, sest et vesi, mis samuti allub raskuse mojule,
omab palju suurema liikuvuse kui muld. Hoopis isedralikku vagude moodustamist kujutab meie pilt: vagude tekkimine pilvede

meres. leuna meie koneleme pilvede merest, toonitame
ohulaevad ja lennukid labi pilvede.

ilvede sarnadust mere veega, ja nagu sellest laevad labi sdidavad, holjuvad
Pole siis ka imestada, et lennuk pilvedesse vaod siinnitab.
jale ootamata ja iillatav, nonda et nad otsustasid sellest pdevapiltlist iilesvotet teha.

Ja ometi oli see nahtus lennukil istu-
Selleks oli neil ka kiillalt aega, sest et nahtus

tiki aega piisis. Pilveosakeste liikuvus on kiil suurem kui veel, kuid raskuse 'mdjust vé:b siin vaevalt juttu olla, viikesed tilgakesed,
millest pilved koosnevad, hdljuvad peaaegu tditsa raskusets, ja nduab enne Gige palju aega, kui vagu jélle kinni langeb.

21-sel oktoobril joudsid nad iihe kapi juure, mida nad
selle piaeva mailestuseks ,Uheteistkiimnetuhande Pitha
“ ristisid. Siin kaisid nad maal, ja ehitasid
ithele korgemale kiinkale mairatu suure kiviristi, oma
sdiloleku tunnustuséks. Edasi sdites joudsid nad kolme
voi nelja penikoorma jérele iihte, nahtavasti suuremasse
merilahte, kuhu nad hdi lootuse péile jille ankrusse
heitsid. : .
Salk maakuulajaid, keda kallast mooda lahte
uurima saadeti, tuli' tagasi teatega, et see laht dieti
iiks merikitsus on, mis eemal kolmeks suureks haruks
jaguneb. Soideti edasi nimetatud kohale ja visati
ankur jille valja. Siit saatis Magellan kaks laeva,
»San Antonio“ ja ,Conceptioni“, neid harusid lihemalt
jarele uurima; kuid pimeduse katje all hakkas ,San
Antonio* meeskond massama, pani oma kapteni,
Alvar de Meschite raudu, ja teistest laevadest médda
hiilides, soitis tagasi Hispaaniasse. ,,Conception®, kes
oma kaaslast enam iiles ei leidnud, driftis ilma sihita
iimber, - kuni Magellan, kes vahe pail rahutuks saand,
neile ise jarele tuli. ,San Antoniot“ mitte enam lei-
des, vottis ta ,Conceptioni“ enesega kaasa, ja sditis
terve jargmise paeva aalis edasi, jargmiseks 56ks
jille ankrusse heites. : :
Teisel hommikul saatis Magellan m&ned sdude-
;udid ees, ja soitis ise aeglaselt laevadega jarele.
iinlikus ootuses venisid nad kitsas kanaalis edasi, kui
jarsku paadimehed eemalt hoiskasid, et nende ees lah-
tine meri sinetab. Silmapilk kisutas Magellan oma
suurtiiki-patareid laskevalmis, ja mdni minut hiljem s&i-
deti vaimustava hiiliete ja suurtitki miirina all uhkelt
ennetundmata Louna-Vaiksémerde. Magellan oli niidata
vdind, et Ameerika ilmajagu India-sditu ei takista!

‘et me neid enne nirimist paar

Teiselpool Magellani merekitsust oli laevastik
veel enam tundmata vettes kui siis, kui nad Tierra
del Fuego — Tulemaa poole purjetasid. Kuid
vaimustus LOune-Laine kanaali iilesleidmise labi andis
neile uut elu, nii et ekspeditsiooni juht oma laevastiku
otsekohe laiale merele komandeeris. Massujutud mees-
konnas olid kadund, ja kolm viikest laeva purjetas
roomsas lootuses ladnepoole, et Hispaania lippu iimber
maailma kanda! =~ ,

28-dal novembril olid nad juba kdrgel merel,
kuhu nad jdid ,kolmeks kuuks ja kahekskiimneks
paevaks,“ ilma et nad kusagilt vihematki toidukraami
voi varskevee tilka paile votta oleks voind. Pigafetta
kirjutab: ,Me sdime kuivand jahukooke, miga me
enne pulbriks tampisime. Me nirisime harjanahku,
mis selletarvis ,main-yardi‘ iimber olid seotud, et ,rig-
gingid‘ labikulumast hoida, Need nahad olid nii kovad,
deva meres leotama
pidime. Meie joogivesi oli kollane ja haisev. Me
soime ka saepuru ja rottisid, kuid viimaseid oli viga
vahe leida.“ :

19 meest suri scurvy (skorfus) kitte, ja iile 30
olid raskesti haiged sel 4000 penikoorma pikkusel
merireisil. Paha onnega oli Magellan koigist neist
Lounamere saartest mooda soitnud, kust virsket vett
ja puuvilja saada oleks olnud.

24-dal jaanuaril 1521. a. kadisid nad Paumoto
saartegrupis maal. 6-dal martsil joudsid teiste saarte
juure, millede elanikud olid ,vaesed, rumalad ja —
suured vargad“ ja sellepirast nimetasid nad selle saarte-
grupi ,Landrone'deks®. Siit oli &ige siht Philipiini
saartele — Portugaalia kaupmeeste asumaale.

Philipiini saartel tegid nad parismaalastega hiid
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Tsementsaaduste tidstus V. Sirg Tartu niitusel

(V. Ihk. 351)

tutvust ~ ja allf::id nendega kaubavahetust. Cebu saa-
rel sai Mage

ristiusku heitis. Selle jarele tahtis ta ka teiste saarte
elanikkudele ristiusku kuulutada, kes aga vastu torkusid,
nii et Magellan nduks vottis nende kilad maha pdle-
tada ja siis nende kiest ,sdjakahju“ nduda.

Kui Magellan 23-dal aprillil viiekiimne sojariistus
mehega oma nou tdide saatma ldks, leidis ta enese
vastas umbes 3000 metsikut péarismaalast. See ei
ehmatand Magellani, ja, jittes ithe mehe paatide juure,
tormas 49 mehega sisemaale, ainult selleks, et kohe
1500 metslasest iimber piiratud saada, kes neile eest ja

s  IniniKnitsh-§
2 F K A“

o -
Tallinn, Pikk tin. 6

3

-
\%, X
Elukinnitusi kuldkroonides

Suremine on iseenesest moistetav,
oma elu kinnitamine peaks samuti
iseenesest maistetav olema-
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“teeridest ja vibupiissidest ei hoidnu
: ni?sama eli laind pMagellanil ka korda nende kiilasid }

"nad uuesti oma

nii populaarseks, et sdil 800 metslast

~ maha, ja Victoria, ainuke

kilgedelt paile tungima hakkasid. Ko pali%lid miaska- 2
mets

polema pista. Siin Pigafetta kirjeldus:

,Nad tormasid meie, pdile suure kisa ja hiiie-
tega. Kapteni kisivars sai ihest kihvtisest noolest
lohastatud, mis jarele ta jrkjérgult taganemiseks kisku =~
andis. Meile rohuti- paile koigist kiilgedest, ja me ei
Noolte ja kivirahe all.
taganedes ja alatasa voideldes, olime juba oma paati-
‘dele noole-laske lihedusele jdudnud. Me olime pélvini

voind kauem vastu panna.

vees, ja metslased, meie kannul olles, voisid djuba neid
nooli veest korjata, mida nad varem lasknu

vibudele saida.
samu noolesid viis kuni kuus korda. Kui nad kapteni
teiste seast #ra tundsid, sihtisid nad koik nooled tema -
paile ja 16id temal kaks korda kiivri padst maha,

Tema, oma viheste meestega, jdi siia seisma, ja ei =

taganend enam kaugemale. :
»Siin voitlesime me kasitsi enam kui iiks tund,

kuni dihel metslasel korda liks oma piiki otse kapteni =
,nakku liila. Kapten, sellest &rritatud saades, saatis =

oma piigi metslasel ldbi rinna, seda sinna jattes. Siis
kalsus ta oma moéoka tommata, mida ta aga oma haa-
vatud kdega ainult pooleni tupest vilja sai. Vaenlased, -
seda nahes, tormasid koik riisinal tema kallale, ja ks
neist 16i suure mddgasarnase riistaga kaptenile reie
paile, mis kapteni kummuli vette viis. Siis kargasid =
metslased hirmsa karjumisega tema paile ja pistsid ta

libi moolte ja piikidega, ja nii pidime me oma vahva

pailiku, oma juhi ja troosti oma valguse ja lootuse
vaenlaste kitte jitma...“
Vahetpidamata voideldes ja sammsammult tagane-

des, péisis Pigafetta osa meestega tagasi laevadele, kus

kohe Furied iiles tdmmati ja merele mindi. Neid oli
nitlid liiga vihe kolme laeva jaoks, ja sellepirast pdle-

tati ,Conception“ Boholi saare kohal dra, ja vahepial

Borneo saarel maal kiies, sditsid nad Celebesi merele.

Novembrikuu 6-dal nidgid nad Molucca — India
randa, seda nnemaad, mis Magellani Sevillast vilja —
oma syrma meelitand oli. Pigafetta iitleb oma paeva-
raamatus: , ... ja me andsime au Jumalale ja lasime
koigil oma suurtitkkidel miiriseda. Ei ole pdhjust

imestada, et me selle iile nii vaimustatud saime, sest .
me olime kakskiimmendseitse kuud, kaks paeva vahem,

Molucca randa otsind.“
- Tidores liksid nad maale, lootusega siit itht
Portugaalia knupmeest, Magellani sugulast, ees leida;
kuid see mees oli ammu surnud — metslastest ira
tapetud. Kuid nad leidsid siit ihe teise eurooplase,
nimega Portuguese de Larosa, kes siia kiimme aastat
varem elama oli asund ja kes Portugaalia kadeda
kuninga ettepanekul nduks oli vdtnud gdagelhni lae-
vastiku siin dra katsuda hivitada, kui see Indiasse

peaks. joudnud olema, See oli tihendus, et nad vaen-

ga..se vc:test olid, ehlk “zllllK Ptdartul gaalia i(')sud idapool
ing. suur » id laa l Si t,
ping m .Kapl?o n uid laanepool Singapoore

Portugaalia sjalaevastik valmis ootamas, kuninga ette-
kirjutustega, et iikski neetud hispaanlane, kes oli julend

Portugaalia. vetesse sbita, eluga tagasi Hispaaniasse

ei paaseks. = :

_ 11.-da'l_‘ detsembril tahtsid nad Tidorest lahkuda, =
kuid leidsid, et Tﬁninéhi vett. libi laseb. Selle- -
pérast. jatsid nad selle laeva kdige meeskonnaga sinna
na jarel, algas oma iksildast
soitu iile India ookéani. - ;

!

asi tagasi,

olid, ja
Nad lasid neid-

ja India kallaste vahel oli terve s



" Taimarist soitsid nad mooda, ja jattes Sumatra
saare paremat kitt, saddsid nad oma kursi Giges joones
Loune-Aafrika — Haa-Lootuse Kapi pddle. Ammu enne,
kui see reis tehtud sai, oli laevameeskond #rarddkimata
viletsas seisukorras. Laev jooksis vett liabi ja ilmad
liksid paevpaevalt killmemaks ja tormisemaks. S&dgiks
polnud neil muud kui riisi ja joogiks haisevat vett.
Uheksa nidalat olid nad Kapist eemal, “alati suurte
ladne-tormide labi tagasi surutud; kuid viimaks, 9. mail
1522, laks neil korda Kapit iimber sdita, ja siis purje-
tasid nad kaks vaevarikast kuud pohjapoole.
9-dal juulil joudsid nad Kap-Verde saartele, ja
saial maale astudes, olid nad iillatatud nagu Jules Verne

kangelasedki, kui nad kuulsid, et on neljapdev, kuna
nende teades alles. kolmapdev pidi olema. Nad olid
iihe pdeva ifimber maakera sdidul ajast ette joudnud.
» Viimaks,“ kirjutab - Pigafetta, ,laupdeval, 6-dal
septembril 1522. aastal, heitsime me ankrusse viljas-
rool Sevilla lahte, ja meie 60-st mehest, kellest meie
aevameeskond koos seisis, kui me Molucca rannast
mddda sbitsime, ja 230-st, kellega me kolme aasta
eest Sevillast reisi alustasime, oli niiiid ainult 18 jérel,
ja needki suuremalt osalt haiged...“ -
-~ Nii |oppes see koige suurem merisdit mida maa-
ilm iileiildse tunneb — merisGit, millest suur osa aja-
loole kadund on!

~

1920. aasta kevadel elas tuntud ameerika filmikoomik Charlie
Chaplin véga rahutut elu. Ta oli lahus oma naisest, filminiitleja
Mildred Harris’est, kes ‘temalt madratu rahasumma lahutusnous-
oleku eest piiiidis voita! Chaplini advokaadi hooletuse tottu oli
naisel korda ldind ithes kalifornia kohtus voita. Chaplin andis
kohe edasikaebuse korgemasse kohtusse. Niiid pidi ta aga esi-
mese kisu_isiklikult kattetoimetamisest piilidma k&rvale pui-
gelda, kuni kdrgem kohus maksukohustuse tithistab : muidu oleks
ta pidand esialgu hulga raha vélja maksma, mida parast viga
raske oleks olnud tagasi saada; sest nii aeglane kui Charlie on
raha raiskamises, ‘nii kirmas oli selles proua Mildred. Nii elas
Chaplin n#dalate kaupa raudteel, kus teda kogu aeg jalgisid
ametnikud ja naise advokaat. See oli eht chaplinifilm. © Jaht
ulatas Kaliforniast New-Yorgini, 1oppes saal Chaplini avantiirist-
liku pogenemisega labi hote{lgi:oa akna ja jalle kadus Chaplin laéne
poole. Sau Franciscosse joudnult astus ta otsekohe pdevasele Los
. Angles'i. rongile, kus ta ,tundmatuna“ tahtis korraldada oma
lohakile ]ﬁnr ariasju. Ta ei reisind pullmanvagunis, vaid tava-
liselt ,dbii~coach’is®, s. 0. kolmandas klassis, maskeeritud allak@ind
kaubareisijaks. Ta oli vasind, halvas tujus ja kannatas ldarmis, mis
valitses iilearu tiis tuubitud vagunis, kus 80 inimest eraldamatuit
koos istus ja neegrist konduktor vahetpidamata ajalehti ning maius-
tusi pakkus. Eriti paistis silma viike nelja-viieasstane poisi-jGmp-
sikas, kes pormugi vanemate juures ei piisind, vaid imestusvéirse

uvusega vagunis vasimatult ringi aeles ja vilistades ning
iiiides raudteel raudteed mangis. Lopuks oli ta iihe hiippega
vasind, nérvilise Chaplini polvedel ja ciendas selle kuuendopide
kallal, nagu oleks need veduri juhtimistangid. Chaplin tostis ta
@rritatult pisut karmilt porandale. Laps vaatas talle suuril silmil
otsa, naeratas ainult vabandavalt ja lepitavalt ning algas siis —
et teha midagi nukra reisija lobustuseks — iiht neegritantsu.
Lapse liigutused olid nii peen-koomilised, et Chaplin lausa iillatus.

h';ppega oli laps ta polvedel tagasi ja mingis "temaga jille
vedurit. Soprus oli kinnitatud; Chaplin oli Los Angeles’ini vait,
sadl soitis kogu seltskond, Chaplin, poisike ja selle vanemad,

kinnises taksiautos ithte hotelli. Poisikese isa oli end . esitand
kalifornia varieteedes tuntud ja armastatud tantsija Coogan'ina.

Jackie: Ciogan filmis .My boy*

Jackie Coogan, maai‘llma pailaps
Kuidas viike filmitiht leiti

" lehepoisi draamas,

-~

‘]a&hCoogmﬁlnis.'ﬂeKid‘ | '

P

Poisike Jackie oli ta kdige nogrem laps, selle pisut vanem Gde
Gloria tantsis ka juba, ema oli nditleja ning kabareeniitleja Vau-
deville-teaatrites. Nad kaik olid kutsutud ihte Los Angeles’i
varieteesse. Viike Jackie ei esinend veel, pidi aga varsti iihes
isaga iihe numbri tantsima. Raudteel tehtud paar sammu oli
sellest veel' valmimata - tantsust. Chaplin kiisis, kas viikest meest
juba on filmitud. Ja, korra tditsa juhuslikult iihes lastefilmis, aja-
id ainult vaikeses statisti osas — oli vastus.
Niiiid heitis ka Chaplin endalt saladuse katte ja astus Coogani'tega
ithendusse. Ta tahtis moned  niddalad nendega elada ja end nii
koige paremini varjata.. Selle aja jooksul tahtis ta kokkusiida
filmi enda ja viikese Jackie jaoks. 'Ta ndgi ette, et see film nii
palju kasu toob, et ta iiksi ei vGida mitmekordselt lahutamiskulud,
vaid et Cooganid oma osast lahedalt, elada vdivad. Sellest
tekkis film ,The Kid* (,Kitseke*), mida esimest korda etendati
1921. a. New-Yorgis; see film jooksis sdal kogu aasta, iga paev
neli kuni kuus korda. Uhendus Jackie Coogani ja Chaplini vahel
ei kestnud aga kauem, kui selles filmis. Jackie edu oli nii suur,

andekus sama--silmapaistev kui ta teadmised (ta oli paari
kuuga Chaplinilt pea koik Oppind), nonda et -teised filmiseltsid
alati pisut kokkuhoidliku : Chaplini ruttu iilepakkusid. Esimesena
tootas Jackie Cooganiga~tuntud ameerika komdodiate reshisséor
Klein ja mingis temaga ka meie tuntud ,My boy“, mis on temaa-

343



R

]

tiline ,Kid'i“ jaljendus, uulitsapoisi filmi ,Daddy“ ja Coogan'i
turkuselu malestuseks , Tsirkuse lapse”. Siis vothqt vahepaal
niitléjana palju teadlikumaks  muutund jaclne iile reshisssr Frank

Ligyd, t3mbas_tal jalast chaplinpiiksid ja lavastas temaga viga

i ja_niiid iihe draama kuningakoja mil-
troonipérijana  euroopa . husaariohvitseri
lmulub praegu oma ithe miljoni dollarilise
kindla. aastapalgaga ta isa hoole all) kdige kdrgemalt tasuta-
vlte hnojoududq' hulka. Uksi ta filmidest - aga ei touse »Kid'i“
le. Kuid see ei olepe mitte temast, vaid sellest, et Cha{

lin‘le irgnmd reshissGorid, kes \coo,glnﬁlnudeue mahutavad koi
ikke naﬂ‘un. liidamllkku:i ja magumx, millest Chaphn

N7

ilusa ,,Oli Twwt"-ﬁ
{6ps, kudv?:clne enne

vormis. Jackie

nit hdsti méistis hoiduda. Kuid praegu 8-aastase fackie néite-
lavalises. tulevikus pole mingisugust kahtlust. Kaik ta reshissorid
tdendavad, et tarvis talle ugt tundmust ainult seletada ja ta
moistab seda otsekohe suurepiraselt kujutada. Ameerikas ustakse,
et kui Jackie norusaastatest muutmatult labi jGuab, temast saab
suur ameerlkn naitelava lootus.

ise pole oma edu tottu pea sugugi muutund. Ta
umstab ﬁl veel — — raudteemingimisest, ja igale raskemale
osale on teda kdige parem meelitada elektri raudtee kinkimisega.
Neid on tal juba terve hulk. Ta on seepirast ka ameerika veduri-
juhtide pailaps, kes teda ta reisidel dige sagedasti lasevad endiga
Loos juhipukil soita.

Male

Ulesanne nr. 9
Dr. N. Kovécs
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V-lged Ka8Lg

memihe nr. 7 lahendus
1. Lh5- h6. O;pel.hndue saatis K. Lepper, Tallinnast.

7‘,“_‘ PR P H nr. v LI s o :\vy,
, _t-d Nurjwki turniiril 1924
1 TR b 5

Viga pumm hiheviu. mis ei volmaldu arastist mustade
malendite koosméngu. - -Sellevastu nd@ib d5—d

olevat.

‘8, g2-¢3 8 —£6
i 6%  Obde
i 5-; - o 0"’0 3 /

6. 0—O./ Vi8—e8 .
7. Ocl—b2  Rb9—d7
8. d2— eT—cb

5. RbL e,

R ?;.i:z
1 1 B | s
32 el ou—'fs

Odaselubm véli f5 jai ndrgaks ja c-liin jagb
,.ves korral -oleks mustad -kindla
- labeb valgete miing kﬂd lxohu&

i PRt "

véga soovitav

15. Rd2—fl Ld8—d7
16. Rfl—e3 h7—h6
17. d3—d4! e5—ed
18. Rf3—e5 Od6Xe5
19. d4XeS Rf6—h7
20. f2—f4 e4 Xf3mm.
21. e2Xf3 Rh7—g5
22, 3—f4 < o
Valged on saavutand hai minguga omale positsiooniliselt
voidetud partii, Rt
% Kgl—ht B
Etturi ohver endale Ghu muretsemiseks \
24. Ob2Xd4 VaS—d8
25. Ve2Xcb! b7Xc6
26. Og2Xcb Rb3—f2+-

Ratsamees satub iithest keerdkaigust teise. . Partii on am-

mugi valge kasuks otsustund.

27. Kh1—§2 Ld7<d4
28. LalXd4 Vd8x<d4
29. Oc6<e8 Rf2—e4
30. e5—e6! Vd4—d2+
31. Kg2—f3 Alla antud

nOdamehele“ saadetud kirjandus

' Edmondo de Amicis: Sida. Raamat noorusele. Esi
mene ;agu N lllustnhoom " ltaalia keelest tolkind  Aliide
Elken. rh astus 1924, E‘d. Bergmamu triikkk Tartus.
129 Ihk.” 14)(23 sm. Hind 160 mk.

he vana Tuuletallaja noorpolve mialestu-
#Noor-Eesti“ kirjastus Tartus 1924. J. Raudlepp a trlt
173 Ihk 1218 sm. Hind 200 mk.
Uuel aastal hakkab ,Odamehes”. ilmuma Knut Hamsunz
huvitav romaan ,Viktooria“.

Mait Metsanurk: Toho-oja Anton  Teine triikk.

»Noor-Eesti“ kirjastus Tartus 1924. ]. Mallo trk. Tartus 77. lhk.
12X19 sm.. Hlud 100 marka

Vanaldamas. Vana Idamas rahvute ajnloohlte l"l'

sed L
Tartus.

hte kvu. Tolkind k seletand M. Aul. ,Odamehe*® kirjastus
Pohlak ja Ko tr. Vorus. 92 lhk. 15)(24 sm. . Hind

160 nurh Yoy
August Gailit: Idioot. ,Odamehe“ kirjastus 1924.

J. Mdlo tr. Tarhu. 88 lhk. 15)18 sm. Hind 100 mk.

Hobuhiippe iilesande nr. 6 lahendus

Hobuhiippe iilesandesse nr. 6 on peidetud J. Karmeri ko-
,K-ngelnne (,Odamehe* val]nnne 1924) Pup Ahuu

l&nlwﬂlk i

,,Kuh voite olla nénda hmk. prous,

is Sebis mut) Litg bast lapsepdly
u

mind bd:‘he, ja mglp st
kel ikka

te dm ulun.nihl!mt kogund .

Vuhlhvhnne nvﬂ]mdﬁ arl S}rap. — Trikitud K.-U »Postimehe” triikikoiu. Tartus G

reprodutseerimine ilma ,Odamehe lolh keelatud
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Moe-, pudu- ja pesuari

! VENNAD LEPP

Tartus, Kaubahoov nr. 2, telef. 4-81
Rlaliselt rikkalik valik:

triikséirke, kraesid, manshette, kaelasidemeid, siidi kaelashalle, trakse, kindaid,
siidi ja siidifloor sukki ja sokke, meester. ja naister. pesu, vdéimlemistrikoosid,
puuvillast ja oillast trikoopesu, naister. vill. koetud jakke ja veste, meesterahoa

fliffiee

T wm”-mry]n_-_vrrﬁm" T mllm”{w" mmmnv-rrm“-mymﬂ ”
il ecutlii

Hn

Slllllliﬂl- Kompreki- IllSlelﬂIIﬂllﬂ!

R. Klausson

I

Tallinnas, Toom-Vaestekooli tin. 1. -
Kﬁqgtraat 19-05

Soovitab  suures v&ljavalikns laialt tuntud
monpansje ja
shokolaadi
kompvekke ja
biskviiti

20 et oot tsseet et rnsse et MeertBemen oot e et e st ot o moss st it Evanot hane ot st onet sl

el

Tt et it nosesttbtanant Moot oossetl aonet montosostl Maoasi st Mnpsstinsmtl nwmmmmm&

J veste, soeaterid, laste- ja spordikostiliime, pitse, pesatse ja kéiksuguseid moe-,
pudu- ja pesukaupasid.

- Dihmavarije ja jaluiuskeppe

Dlllasi Iénga rohkeis varvides. / Késitdéoniite D.M.C
"~ Meesterahoa, naisterahva ja laste HRLOSSE -
Jgasugune korralik auruga riiete ovoltimine

=  Hinnad véistlemata.

" Millk suurel ja odiksel aroul
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Meesterahva ritsepairi

M. Andreesen

Tallinn, Rataskaevu tidn. 14-4
. Konetraat 17-54

il

Olen saanud Inglismaalt koiki si gise- ja
talvehooajaks tarvisminevaid
meesterahva palitu-, Glikonna-,
fraki- ja smokingiriideid.

Paale selle
suur valik palitu-, krae-, ja igasuguseid

kasukanahku
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Hoguge Kapitaali

ja kindlustage endid mustapdevade vastu!
Iga kokkuhoitud mark pange hoiule.
Hoiul kasvab raha' ajajooksul mit-
mekordseks ja aitab majan.

duslikku elu tosta

Raha votab hoiule

jooksvale arvele pieviti ja kuude viisi
ning mitmesuguste tihtaegade paaile.
Hoiusummade eest maksetakse
ajakohaseid protsente

Romas Taru Laenn-Hoi-Dhis

Tartus, Suurturg nr. 8

f Jéulupiihadeks
" rikkalikus vdljavalikus soovitab

postpaberit karpides
. pdevapildi albumeid
amatoor-albumeid sissekleepimiseks
pdevaraamatuid ja vobrasteraamatuid
mitmesuguseid lastemdngusid
paberimappe ja kirjataskuid
kirjutusnousid mustast klaasist,
marmorist ja metallist

CARL UNGER

* TARTU
Jaani tanav 8 Telefon 5-57

%

Bufuse- 2 Metali-Wdsts
‘s T €hnik

Tartus, Pihkva tin. nr. 1
Konetraat 304 -

" Keskkiitte, gaasi, ‘veevirkide
F"“\“ ja . kanalisatsiooni sissesaad-
\‘ Ve mised ja parandus-tod. Auto-
v geeniline metallide keetmine.
-Aurukatelde, pumpade, masi-
nate ja pollutéériistade paran-
damine. Laos veevarustuse
ja keskkiitte materjaalid

C. Sigeli esitus

e\l
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Mesi-, piparkoogi-, bisk-
viidi- ja praamku-toostus

A. Leppik & Ko

Tartus, Riilitli tin. 16
Telefon 600

Konditorei, kohvik ja pagariéri
soovitab

suures valjavalikus odavate

jouluks
mesipiparkooke piltidega.

hindadega :

P. S. Alati saadaval koiksugu kon-
diitri ja pagari saadusi

Kohvi, . teed, kakaod, limonaadi jne.

Jéuluprddinikuid tuntud h&dduses

Koiki saadusi alati suurel kui ka vii-
kesel arvul saadaval

Kaupmeestele koige soodsam ostukoht

Tsement-betoon tédstus

soenn. Sarg”

Tartus, Promenaadi tiin. 2, konetr, 78.

Soovitab histi valmistatult igasuguseid tsement-
betoon ehitusmaterjaale, nagu: E:tuse-; ehitus-, -
o0nes- ja parkettkive, trepiastmeid, aia- ja muu
poste, kaevu-, kanalisatsiooni- ja pollutorusid jne.

Saadused on naitustel korgemate: auhindadega kroonitud.

I Vannutatud fmaaméétio

L. Jakobsenn
Maamaidu-kuluurtehnika birop Tartg

Lossi tén. nr. 1.

votab 1gasuguseld maamootmise, kaardi-
valmistamise ja loodimise toid vastu.




Koige kasulikumad

ioratse
e,
| masinate

ostukohad on

Nikolai Naaris’e

kauplused ‘
Tartus, Aleksandri tin. 2, Viljandis, Kauba tan, 2
Shdlsamas on Gmblosmasinale fksikuid jagusi ja niels milka

kudumis—..
Omblus-,
kirjutus-

AL D SR

»Mis sa larmad, Emma, — meie olime ju enne teid oma
armsa tadi Berta haigevoodi juures.” '

wEnne meid ?! Aga kuida viisi? . Et teie autoga kihuta-
site. Nahku siis tddi Berta, kuida teie tema pmnduugn tali-
taksite |*

o g it pansA
e A i

i

Hooaja kaubad suures viiljavalikus

Hinnad m&éd&dukad

Tartus, Jaani tédn. 7.
Soovitame mitu korda pdevas vérskeid

dessert kooke, peenemaid confititiire ja linnase

kompvekke. weitsi piima - ja muna- piima

schokolaadi. Vanilje schokolaadi iga hinnalist,

Pahkla- ja bruch- schokolaadi, tee kiipsiseid, Telli-

mised tortide, kringlite ja plaadi-kookide paile
saavad korralikulf valmistatud.

Spetsialiteet — MARZIPAN.

Igasugused joogid, na Karlsbadi kohvi,
schokolaad, tee, lmonaadj n. e

Aopaklikult W. ja H. Werner.

WIInI Wi i a Konvik

| Ratsepa-

MAX JOHANSON

ari

"'%‘ @& Tallinn
COIE00

Kauolevaks hoon[ah sain = suurema saadetise Inﬁ:nult

kuulsamatest firmadest isediranis hdid riideid koiksuguste

palitute’ ja iilikondade’ jacks, mida rikkalikus valikus uuema-
tes mustrites austatud tellijatele seovitan.

K3ige austusega M. JOHANSON.

nOdamees” on tritkitud Ciiri Paberi -ja Puupapl-vabrlku A.l1S. paberil
Tartu ladu — Kiiiitri tan. 5, koénetraat 4-77
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palmistatakse ainult kéige parematest
materiaalidest ja kéige puhtamalt

Hinnad parajad

:

(Losi- tinava nurgsl) T&htoere tén. nr. &

O_lnqd kaunlused: Jaani t&n. nr. 18 T&he tén. nr. 65 *
’ Riia: tén. nr. 1 §

| et aem- - Hoe- it
Tartas; Swurturg or: 14, oma majas
_Telefonid + jubatase nr. 7007 iildine nr. 177
Aritunnid kella 10—2-ni
Koige-vanem Festi rahaasutus
Uliisus annabslaenusid; vitab veks-
lidy veokirju-ja- muid- dokumente

s il -
W alﬁ;igb]i-m‘ aja-
kohast-protsenti
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Riista all

»Mida soovid, poisu ?*
»Midagi! Tahtsin ainult vaheseks vihma varju pugeda.“
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A. Lehela ﬁ 58511'- ja ehituse: ttfﬁstuse ff -
Herrade ja daamide juuksetddstus: guocitin. 12 Ju ANGIrO rus tan. 12

Tartus, Tdhe tin, nr, 62 Valmistab kdige uuema stiili_jirele koiksugu masblid. Paile selle:
; ksiks Istertamise t35sid ja on ka

S vl o purbai Hbirinlns, Vi el b e e R i

shminki, knppl, kleepi |nc Austusega J. Kangro

e — "

s —— i 1

TARTU AMETNIKKUDE UHINGU 0. Berge r

EIN ELAUD Callinn
Tartus, Tahe tin. nr. 13. Tel 245« 0000

. . Optika:, arstiriistade ja

paevapildi tarvete

" hkauplus.
Nanne. tdn: nr: 1, Pikajale:all

Fotogr. aparaadid.ja.nende juure kpuluvad:asjad

Hommiku-,’ l6una~- ja O6htusddke.
Veine, likddre, napse ja. Olut:
koikidest vabrikutest
Korralik ja rutuline teenimine

Muusika ! Kabinetid!  Suveaed!

pa—r

_Ed. ve.ber"‘ | B. Genss & Pojad
kumm1templlte toostus Tartus, Poe ja Kiiiini tin. nurgal. =3 Asutatud 18855

Squr valik moe- ja pudukaupasid. Laos on: igavérvi nahku mit- -
Tarl:us, Vene tin. 6 mes vaartuses, sooje koetud kampsone, sukki, sokke, kindaid jne. .

EN GROS! EN DETAIL!
3497




Tooriista kaardid ja Reform I:/océdid P lSzoome kir;ed "
kastid e Vasest kardinapuu I8 FEGrice lootsi saed ja viili
Liurauad Passilik Teemasinad H;i_ato_[o(%lti i Igasugu tooristad
Taskulambid plihade Hakkmasinad fogn sUoees paremat. vabrikutest
Taskunoad kingi- Kohviveskid Jjaab_pool Vask l lekk
Habemenoad Tuseks  Triikmasinad vaeva nige- Raud o

Juukseloikam.-masinad Rootsi priimused mata Vasetatud ‘ tlat
Laua noad-kahvlid Rayd ahjud Teras A

Soquitab vdistlemata hindadega

Kaubamaja W. ,Hahson & W. Kaljot

Tartus, Aleksandri tin. nr. 1.  Telefon 4-16

Hastipassivaid koiksugu meesterahva riideid valmistatakse

Joh. Unls'l rdtsepatookojas

Tartus, Jakobi tin. nr. 6, iilikooli kérval
Hinnad vastutulelikud. :-: Too eest taielik vastutus

T “ﬂmm"s'e juuksetddstuse ateljee
! ] meeste- ja naisterahvastele.
Tartus, Maarjamdisa tin. nr. 9. Tel. 495.

Ainuke koige suurem tdodstus sellel alal terves Eestis.
Ari on mitme Kuld- ja hobeaurahaga kroonitud.

Koige austusega T. NOommits.

{

| Koloniaal-, veini-, napsi-,
likdori- ja ollekauplus

J. Martin & J. Kiihle

Tartus, Riiitli tdn. 3
Konetraat 6-44 »

) Neeger kommunist,
i : III Internatsionaali kongressi saadik, Moskvas end. Vene

\

Soovital vabriku hindadegd" kSi- e e oo

gist wvabrikutest veine, likddre,
napse. Suur vadljavalik mains-
asjadest ning koloniaal kaupadest

I klassi juukse-
tbibstuse ari A:' RAUD
Asutatud 1911, a.
Aris tootavad ainult 1 klassi valjadppinud joud
66 kiire, puhas ja I;orufii
Tartus, Jaani tdnav np. 8
Barklai platsi taga, K. Ungeri &ri korval




Tsemenditoostuse

100-aastane juubel

Alles hiljuti, nimelt oktoobrikuul s. a. pithitses tsement
oma 100 aastast sinnipdeva, sellepdile vaatdmata on tema
tarvitamine oige laiali levind.

Lddne-Euroopas ja Ameerikas on tsement ehitusalal esi-
mesele kohale tousnud, torjudes eemale teisi kallthmnalzsz ehi-
tusmaterjaale.

Ka meie kodumaal on tsement, ehkR Rill aegamdoda,
kuid jdrjekindlalt - rahvamajandusse tungind ja tosise tihele-

' panu osaliseks saand. Asuvad ju Festis kaks suurimat tse- .

mendi vabrikut, Port-Kunda ja Aseri, mis oma saadusi suure-

malt osalt vdljamaale saadavad... Kultuursemate maade ees- '

1 kuwjul on ka meil lsementi ehitusalal laial uldtusel tarvitama
. hakatud.

Palju on selleks kaasa aidand tutvunemine tsement-

. & betoon aulaga vdljamaal* ja iihtlasi jarjekindlalt tousvad puu-
| ja teiste ehitusmaterjaalide hinnad.
3 Oleks ekslik arvata, et otsides odavamaid ehitusvoima-
' lusi on ehitajad poornud tsemendi kui aseaine juure, vaid
vastupidiselt, dsjatundliku valmistuse juures v0ib- Isemehdist
palju otstarbekahasemaid. ja pasivamaid ehitusi luua, kui teis-
test ehitusmaterjaalidest.

Ka muude tarbeasjade alal piiiab tsement puu asemele
astuda, nagu kaevu-, kartalisatsioon: torude, katuse- ja parkett-
- Rivide /& n. e. valmistamisel.

il, Eestis, suurem ja mitmekiilgsem #sement- saaduste
todstus V. Sarg Tartus oma korralikult valmistatud kaubaga
aitab palju selle rahvamajandase mattes -kasuliku toostuse
me edendamiseks - ja tsement saaduste vddrtuse tostmiseRs
aasa.

Tsement saaduste t66stus

V. Sérg Tartus, Promenaadi tén. 2
; konetraat 78

sogvitab, asjatundlikult” kastl valmlstatzad tsement saadu.s't
nagu : ehitus-, d0nes-, Ratuse-, korstna- ja parkett-kive,
trepiastmeid, kannitee plutntd mitmesuguseid poste, haua

kddpadd. veendusid, torusid -igasugusteks otstarveteRs '

2"—36" j. n. e. —._ Tellimiste pdalé ka- igasuguseid teisi tse-
mendist tarbeasju. ' Loomalautadesse automaat jootmise sisse-
sdddmine. Maksuta nou ja juhatuste andmine tsement-betoon
ehituste asjus. Projektid, eelarved. Katuste katmine. Ehitused.

. Teoses eestkitt oppivale noorsoole =
Matteid valmivast intelligentsist
E. DL S. ,Veljesto“ viljaanne, -,,Odamehp“ kirjastus.
Hind 250 mk. :

4 .Odamehe' raamatukauplus Tartus (Promenaad
7-a) ja Joh. Sarap’i rmkpl. Rakveres (Pikk tin. 11).
taiendavad kirjalikke tellimist raamatute pddle kiirelt

Wludt

ja
Gpdnjctele ja raamatukogudele %0/

 ,Odamehe”
raamatukauplus
Tad;ls, Promenaad 7-a, tel. 67, post. 51

Soovitab tdielikus valikus
eesti ilu-, laste-, teaduslikku-
Jja koolikirjandust

1. jaanuarist 1925. a. padle tdielik ladu

| soome kjrjandust

Kityutusmaterjaal, kantseleitarbed, . Oppe-

vahendid ja iluasjad
" Ajakirja ,,Odamehe” padtalitus

Tellimisi tﬁidetakse raha ette satmisel
ilma postikuludeta
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AKTIVA

EESTI PANK

OSAKONNAD KOI1GIS MAAKONNA LINNADES

Avete seis 30. novembril 1924

PASSIVA

Kassa j Péhikapitaal
MW vmu 3_.“__. d 502.677,600,— Tagavarakapitaal .
riigikassatihe S TRV .
vahetusraha jne. 295 696.747,50 798.374.347,50 Aportisateiooni kapitisl
Viirtpaberid . 88.174.254, — Fabgattind
Kulla arve viljamaal. 539,065.950,— * Riigikassa .
Vilisvaluuta . s 75.251.482,— Hoiusummad .
Wnﬂcm j&ﬁ-ﬂ“& uwww%ﬁw . Viljamaa korresp. ZOma.o A
onteeritud ‘veksli K isval
Konto-korrent arved . 3.131.573.467,50 S el
Akkred. ja garantiide laenud 627.954.345,— Ak g el
Viljamaa korresp. ,Nostro* 135.671.115,— kreditiivid ja garantiid
Korresp. vilisvaluuta _,.o_.o 158.098.405,50 Osakonnad . . .
Korrepsondendid ,,Loro* 1.288.528,50 Mitmesugused e
Osakonnad . . . d 51.526.228,—
Mitmesugused arved 234.676.381,— :
7.673.613.182,50 :
Viirtused depoos . 1.196.394.476,~ :
Inkasso dokumendid 279.096.395,50 |

PANK TOIMETAB KOIKI PANGAOPERATSIOONE KODU- JA VALIAMAAL

250.000.000,—
143.714.310,—
2.666.787,50
2.250.000.000,—
2.378.113.979,—
1.430.851.797,—
124.291.552, —
33.381:098,50
7.645.697,50
489.443.464,—
62.528.942,—
500.975.555,—

7.673.613.182,50

JUHATUS

DRNHDRE RS R UL R RO T
PG W Y S G G T s S e Cay s'n'e s ohecadec el

352
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OSAKONNAD KOIGIS MAAKONNA LINNADES

Arvete seis 31, oktoobril 1924
AKTIVA PASSIVA

mw E..n.im_. 4 587.394.200,~ Tagavarakapitaal W W 148.714.810,—
rn g «
vahetusraba fac. 501.418.923,50 1.088.813.128,50 Amortisatsiooni kapiteal . . . | . 266678750
PP 88,890,469, — —uuundnmr& e e e e lel e ) 2,250.000.000,—
Kulla arve viljamaal . . . . . . 538.456.475,— x.:mgg. ol el e 2,356,047.012,
Vilisvalouta . . . & . . « & 78.917.641,— Hoiusummad . . . . W . . . . 1494109.02450 *
Laenud vilisvaluutas . e 259.825.931,— Viljamaa korresp. ,Nostro® .. . . = 215.667.085—
s eie s w1 15511993.743,50 Korresp. vilisvaluuta ,Loro* . . . | 94249858 —
Korrespondendid ,Lore* . . . . 12.835.875,~

Diskonteeritud vekslid

Konto-korrent arved . 3.087.102.772,—
Akkreditiivid ja garantiid . . . . | 607.964.475—
Osakonnad . 14 (v v 4w wle et 289,540.878,50

Akkreditiivide ja n-...mu:_mo laenud 734.840.687,50
Mitmesugused arved . .' . . . . 503.321.568,—

Vaartpaberid . . .

Viljamaa korresp. ,Nostro* . . . 134.199.299,—
Korresp. vilisvaluuta ,Loro® . . . £160.451.787,50
Korrespondendid ro..o AT A s 1.017.246,50
Osakonnad , . . v e e e el 226.864.954,50
Z;Bom:n:u& arved. . . . ... 21874274350

8.170.116,873,50 8.170.116.873,50

Viirtused depoos . . . . . & 48.598.117,—
Inkasso dokumendid . . . . . . 70.704.831,—

Kb “ PoMffkapitsal . . .0 ... ... 250,000,000~

JUHATUS
PANK TOIMETAB KOIKI PANGAOPERATSIOONE KODU- JA VALIAMAAL

A

EESTI PANK
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